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I.  EINLEITUNG

Im Einklang mit Artikel 294 AEUV und mit der Gemeinsamen Erklarung zu den praktischen
Modalitaten des Mitentscheidungsverfahrens® haben der Rat, das Europaische Parlament und die
Kommission informelle Gesprache gefuhrt, um in erster Lesung zu einer Einigung tber dieses
Dossier zu gelangen und somit eine zweite Lesung und die Einleitung des Vermittlungsverfahrens

Zu vermeiden.

In diesem Zusammenhang hat der Berichterstatter, Herr Jerzy BUZEK (PPE, PL), im Namen des
Ausschusses fiir Industrie, Forschung und Energie eine Kompromissabanderung (Abénderung 179)
zu dem Verordnungsvorschlag vorgelegt. Uber diese Abinderung war bei den genannten
informellen Gesprachen Einvernehmen erzielt worden. Der Ausschuss hat ferner eine Abanderung
(Abéanderung 178) zu einer Erklarung der Kommission vorgelegt, die der legislativen EntschlieSung des

Parlaments beizufiigen ist.

1 ABI. C 145 vom 30.6.2007, S. 5.
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II.  ABSTIMMUNG

Das Parlament hat bei seiner Abstimmung im Plenum am 12. September 2017 die
Kompromissab&nderung (Abanderung 179) zu dem Verordnungsvorschlag sowie die

Abédnderung 178 zu der Erklarung, die der legislativen EntschlieBung des Parlaments beizufligen ist,
angenommen?. Der so gednderte Kommissionsvorschlag stellt den Standpunkt des Parlaments in

erster Lesung dar und ist in dessen legislativer EntschlieBung (siehe Anlage) enthalten®.

Der Standpunkt des Europdischen Parlaments entspricht der zuvor zwischen den Organen
getroffenen Vereinbarung. Folglich dirfte der Rat in der Lage sein, den Standpunkt des

Europdischen Parlaments zu billigen.

Der Gesetzgebungsakt wiirde anschlieRend in der Fassung des Standpunkts des Parlaments erlassen.

2 Siehe Seite 192 des vorliegenden Dokuments.

3 Im Standpunkt des Parlaments in der Fassung der legislativen Entschlieung sind die
Anderungen gegeniiber dem Kommissionsvorschlag wie folgt markiert: Erganzungen zum
Kommissionsvorschlag sind durch Fettdruck und Kursivschrift kenntlich gemacht. Das
Symbol " I " weist auf Textstreichungen hin.
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ANLAGE
(12.9.2017)

Mafnahmen zur Gewahrleistung der sicheren Gasversorgung ***I

Legislative EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 12. September 2017 zu dem
Vorschlag fiir eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates tber
Malinahmen zur Gewahrleistung der sicheren Gasversorgung und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 994/2010 (COM(2016)0052 — C8-0035/2016 — 2016/0030(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
(COM(2016)0052),

- gestitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 194 des Vertrags uber die Arbeitsweise der
Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der VVorschlag der Kommission unterbreitet
wurde (C8-0035/2016),

- unter Hinweis auf die Stellungnahme des Rechtsausschusses zu der vorgeschlagenen
Rechtsgrundlage,

- gestutzt auf Artikel 294 Absatz 3 und Artikel 194 Absatz 2 des Vertrags uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union,

- unter Hinweis auf die vom 6sterreichischen Bundesrat und von der bulgarischen
Volksversammlung im Rahmen des Protokolls Nr. 2 ber die Anwendung der Grundsétze der
Subsidiaritat und der Verhaltnisméaligkeit vorgelegten begriindeten Stellungnahmen, in denen
geltend gemacht wird, dass der Entwurf des Gesetzgebungsakts mit dem Subsidiaritatsprinzip
nicht vereinbar ist,

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses
vom 21. September 2016,

— nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

- unter Hinweis auf die vorlaufige Einigung, die geméal Artikel 69f Absatz 4 seiner
Geschaftsordnung vom zustandigen Ausschuss angenommen wurde, und die vom Vertreter
des Rates mit Schreiben vom 10. Mai 2017 gemachte Zusage, den Standpunkt des
Européischen Parlaments gemal’ Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union zu billigen,

- gestutzt auf Artikel 59 und Artikel 39 seiner Geschaftsordnung,

- unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fur Industrie, Forschung und Energie sowie

4 ABI. C 487 vom 28.12.2016, S. 70.
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die Stellungnahmen des Ausschusses fur auswartige Angelegenheiten und des Ausschusses
fiir regionale Entwicklung (A8-0310/2016),

1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;
2. nimmt die dieser EntschlieBung beigefugte Erklarung der Kommission zur Kenntnis;

3. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt,
entscheidend dndert oder beabsichtigt, ihn entscheidend zu andern;

4.  beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission
sowie den nationalen Parlamenten zu Gbermitteln.
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Standpunkt des Europaischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 12. September 2017

im Hinblick auf den Erlass der Verordnung (EU) 2017/... des Europdischen Parlaments und

des Rates tiber MaRnahmen zur Gewahrleistung der sicheren Gasversorgung und zur
Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 994/2010

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag tUber die Arbeitsweise der Europaischen Union, insbesondere auf
Artikel 194 Absatz 2,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses®,

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemaR dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren®,

> ABI. C 487 vom 28.12.2016, S. 70.
Standpunkt des Européischen Parlaments vom 12. September 2017.
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in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)

()

©)

Erdgas (Gas) ist nach wie vor ein wesentlicher Bestandteil der Energieversorgung der
Union. Es wird groRenteils aus Drittlandern in die Union eingefuhrt.

Eine groRere Stérung der Gasversorgung kann alle Mitgliedstaaten, die Union wie auch
Vertragsparteien des am 25. Oktober 2005 in Athen unterzeichneten Vertrags zur
Grindung der Energiegemeinschaft treffen. Sie kann der Wirtschaft der Union schweren
Schaden zufuigen und auch erhebliche soziale Auswirkungen, insbesondere fiir sozial

schwache Kundengruppen, nach sich ziehen.

Mit dieser Verordnung soll sichergestellt werden, dass alle erforderlichen Malinahmen
getroffen werden, um in der gesamten Union und insbesondere fiir geschutzte Kunden
unter schwierigen klimatischen Verhaltnissen oder bei VVersorgungsstérungen eine
unterbrechungsfreie Gasversorgung zu gewabhrleisten. Diese Ziele sollten durch die
kosteneffizientesten MalRnahmen und ohne Wettbewerbsverzerrungen an den Gasmaérkten

erreicht werden.
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(4)

(5)

Das Unionsrecht, insbesondere Richtlinie 2009/72/EG des Européaischen Parlaments
und des Rates’, Richtlinie 2009/73/EG des Europaischen Parlaments und des Rates®,
Verordnung (EG) 713/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates®, Verordnung
(EG) 714/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates®, Verordnung (EG)
715/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates™ und Verordnung (EU)

Nr. 994/2010 des Européischen Parlaments und des Rates™, ]| hat sich bereits deutlich
positiv auf die Sicherheit der Gasversorgung in der Union ausgewirkt, sowohl bei der
Vorbereitung als auch der Folgenminderung. Die Mitgliedstaaten sind besser auf die
Bewaltigung von Versorgungskrisen vorbereitet, da sie nun Préaventions- und Notfallpléne
erstellen miissen, und sie sind besser geschtzt, da sie nun eine Reihe von Verpflichtungen
im Bereich Infrastrukturkapazitat und Gasversorgung erfullen missen. Im Bericht der
Kommission Uber die Umsetzung der Verordnung (EU) Nr. 994/2010 vom Oktober 2014
wurden jedoch Bereiche aufgezeigt, in denen die Sicherheit der Gasversorgung in der

Union durch Verbesserungen an der Verordnung weiter erhdht werden kénnte.

In der Mitteilung der Kommission vom 16. Oktober 2014 tber die kurzfristige
Krisenfestigkeit des europdischen Gassystemsl wurden die Auswirkungen einer teilweisen
oder vollstdndigen Unterbrechung der Gaslieferungen aus Russland untersucht, und es
wurde die Schlussfolgerung gezogen, dass rein nationale Ansétze im Falle einer schweren
Versorgungsstorung aufgrund ihres zwangslaufig begrenzten Rahmens nicht sehr effektiv

sind. Der Stresstest zeigte, wie mit einem kooperativeren Herangehen der Mitgliedstaaten

10

11

12

Richtlinie 2009/72/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 tber
gemeinsame Vorschriften flr den Elektrizitdtsbinnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie
2003/54/EG (ABI. L 211 vom 14.8.2009. S. 55).

Richtlinie 2009/73/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 uber
gemeinsame Vorschriften fir den Erdgasbinnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie
2003/55/EG (ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 94).

Verordnung (EG) Nr. 713/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli
2009 zur Grundung einer Agentur fur die Zusammenarbeit der Energieregulierungsbehdrden
(ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 714/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli
2009 (ber die Netzzugangsbedingungen fur den grenziiberschreitenden Stromhandel und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1228/2003 (ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 15).
Verordnung (EG) Nr. 715/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli
2009 Uber die Bedingungen fir den Zugang zu den Erdgasfernleitungsnetzen und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1775/2005 (ABI. L 211 vom 14.8.2009, S. 36).
Verordnung (EU) Nr. 994/2010 des Europaischen Parlaments und des Rates vom

20. Oktober 2010 Gber Malknahmen zur Gewahrleistung der sicheren Erdgasversorgung
und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/67/EG des Rates (ABI. L 295 vom 12.11.2010, S. 1).
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die Folgen sehr schwerer Storungen in den am starksten gefahrdeten Mitgliedstaaten

erheblich verringert werden konnten.
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(6)

(")

Die Sicherheit der Energieversorgung gehort zu den Zielen der Strategie fur die
Energieunion, wie in der Mitteilung der Kommission tber eine Rahmenstrategie flr eine
krisenfeste Energieunion mit einer zukunftsorientierten Klimaschutzstrategie vom

25. Februar 2015 dargelegt wird, die auch den Grundsatz ""Energieeffizienz an erster
Stelle' und die Notwendigkeit betont, die bestehenden Rechtsakte der Union im
Energiebereich vollstandig umzusetzen. In der Mitteilung wurde hervorgehoben, dass
die Energieunion auf Solidaritat im Sinne des Artikels 194 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union (AEUV) und Vertrauen als notwendiger Grundlage
fiir die Sicherheit der Energieversorgung beruht. Mit dieser Verordnung sollen die
Solidaritat und das Vertrauen zwischen den Mitgliedstaaten gestarkt und die hierfir
erforderlichen MaRnahmen getroffen werden || . Bei der Bewertung der durch die
Mitgliedstaaten erstellten Praventions- und Notfallpléne sollte die Kommission auch in
der Lage sein, die Mitgliedstaaten auf die Ziele der Energieunion aufmerksam zu

machen.

Ein reibungslos funktionierender Erdgasbinnenmarkt bietet die beste Garantie dafir, dass
die Sicherheit der Gasversorgung in der gesamten Union gewéhrleistet bleibt und die
Gefahrdung einzelner Mitgliedstaaten durch die schéadlichen Folgen von Stérungen der
Gasversorgung verringert wird. Ist die Sicherheit der Gasversorgung eines Mitgliedstaats
bedroht, so besteht das Risiko, dass von diesem Mitgliedstaat einseitig ergriffene
MaRnahmen das reibungslose Funktionieren des Gasbinnenmarkts gefahrden und die
Gasversorgung der Kunden in anderen Mitgliedstaaten beeintrachtigen. Damit der
Gasbinnenmarkt auch bei Lieferengpdassen funktioniert, gilt es, Vorkehrungen fir
Solidaritat und Koordinierung bei der Reaktion auf VVersorgungskrisen zu treffen, und zwar
sowohl bei der Pravention als auch der Reaktion auf konkrete Stérungen in der

Gasversorgung.
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(8)

(9)

(10)

Ein wirklich vernetzter Energiebinnenmarkt mit mehreren Einspeisepunkten und
Umkehrflissen kann nur entstehen, wenn die Gasnetze umfassend vernetzt, in den sid-
und osteuropaischen Regionen Flussiggas (LNG)-Hubs errichtet, der Nord-Stid-
Gaskorridor und der stidliche Gaskorridor fertiggestellt werden und die
Binnenerzeugung ausgebaut wird. Daher ist eine beschleunigte Entwicklung von
Verbindungsleitungen und Projekten erforderlich, die auf eine Diversifizierung der
Versorgungsquellen abzielen, wie bereits in der Strategie fur eine sichere

Energieversorgung aufgefuhrt wurde.

Bisher wurden die Moglichkeiten effizienterer und kostengunstigerer Mainahmen mittels
regionaler Zusammenarbeit noch nicht voll ausgeschopft. Dabei geht es nicht nur um eine
bessere Koordinierung der nationalen Folgenminderungsmalinahmen in Notféllen, sondern
auch um nationale PraventionsmaRnahmen, z. B. die nationale Speicherung oder Konzepte

fiir LNG, die in einigen Regionen in der Union von strategischer Bedeutung sein kénnen.

Eine von Solidaritat getragene regionale Zusammenarbeit unter Einbeziehung sowohl der
Behdrden als auch der Erdgasunternehmen sollte das Leitprinzip dieser Verordnung bilden,
damit die festgestellten Risikenl verringert, der Nutzen koordinierter MaRnahmen
optimiert und die kosteneffizientesten MaRRnahmen fiir die Verbraucher in der Union
durchgefuhrt werden. Die regionale Zusammenarbeit sollte schrittweise um eine starkere
Ausrichtung auf die Unionsebene erganzt werden, wobei auf alle auf dem
Erdgasbinnenmarkt verfligbaren Lieferungen und Instrumente zurtckgegriffen werden
kann. Die auf Unionsebene vorgenommene Bewertung der Korridore fur die

Notversorgung sollte in die regionale Zusammenarbeit einbezogen werden.
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(11)

(12)

Eine Beurteilung der Versorgungssicherheit und der Aufstellung von Préventions- und
FolgenminderungsmafRnahmen unter dem Gesichtspunkt des Risikos ermdglicht ein
koordiniertes Vorgehen und bietet betréchtliche Vorteile bei der Wirksamkeit der
MaRnahmen und einer Optimierung von Ressourcen. Das gilt insbesondere fiir
MaRnahmen zur Gewahrleistung einer kontinuierlichen Versorgung geschiitzter Kunden
unter besonders schwierigen Bedingungen und zur Einddmmung der Folgen eines Notfalls.
Dank einer im Rahmen von Risikogruppen gemeinsam durchgefiihrten Bewertung
korrelierter Risiken, die sowohl umfassender als auch genauer ist, werden die
Mitgliedstaaten besser auf Krisen vorbereitet sein. Uberdies ermdglicht ein koordiniertes
und im Voraus vereinbartes Herangehen fir die Versorgungssicherheit im Notfall eine
abgestimmte Reaktion und verringert das Risiko nachteiliger Auswirkungen, die rein
nationale MaRnahmen in benachbarten Mitgliedstaaten haben kénnten.

Far die Zwecke des risikobasierten Ansatzes sollten unter Beachtung der grofiten
grenztberschreitenden Risiken fir die Sicherheit der Gasversorgung innerhalb der
Union Risikogruppen festgelegt werden. Diese Risiken wurden aufgezeigt in der
Mitteilung der Kommission vom 16. Oktober 2014 tber die kurzfristige Krisenfestigkeit
des europdischen Gassystems und in der Bewertung, die im neuesten zehnjahrigen, vom
Européischen Netz der Fernleitungsnetzbetreiber (Gas) (ENTSOG) entwickelten ,
Netzentwicklungsplan (Ten-Year Network Development Plan, TYNDP) enthalten ist. Um
eine prazisere und gezieltere Bewertung fur die Zwecke dieser Verordnung zu
ermoglichen, sollten die Risikogruppen auf der Grundlage der wichtigsten

Versorgungsquellen und -wege fur Gas gebildet werden.
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(13) Als Beitrag zu den gemeinsamen und nationalen Risikobewertungen sollte das (ENTSOG
in Abstimmung mit der Koordinierungsgruppe "Gas" und dem Européischen Netz der
Ubertragungsnetzbetreiber (Strom) (ENTSO-E) eine unionsweite Simulation von
Szenarien zum Ausfall von Gaslieferungen und Infrastrukturen durchfuhren. Diese
Simulation sollte mindestens alle zwei Jahre wiederholt werden. Um die regionale
Zusammenarbeit durch die Bereitstellung von Informationen zu den Gasfltssen sowie
von technischem und operativem Know-how zu starken, sollte das vom ENTSOG
eingeflhrte, aus stdndigen Sachverstandigengruppen bestehende Regionale
Koordinierungssystem fuir Gas (ReCo-System fiir Gas) in die Durchftihrung der
Simulationen einbezogen werden. Das ENTSOG sollte ein angemessenes MaR an
Transparenz und Zugang zu den in seinen Szenarien verwendeten Modellannahmen

sicherstellen.

(14) Der Kommission sollte die Befugnis tbertragen werden, im Wege eines delegierten
Rechtsakts die Zusammensetzung der Risikogruppenanhand der Entwicklung der
groRten grenziiberschreitenden Risiken fir die Sicherheit der Gasversorgung in der
Union und ihrer Auswirkungen auf die Mitgliedstaaten zu aktualisieren, unter
Berucksichtigung der Ergebnisse der unionsweiten Simulation und der Beratungen in

der Koordinierungsgruppe ""Gas"".
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(15) Damit die regionale Zusammenarbeit funktionieren kann, sollten die Mitgliedstaaten in
jeder Risikogruppe einen Mechanismus der Zusammenarbeit vereinbaren. Ein solcher
Mechanismus sollten rechtzeitig eingerichtet werden, damit es méglich ist, die
gemeinsame Risikobewertung durchzufiihren und geeignete wirksame
grenziberschreitende MaRnahmen, die der Zustimmung jedes betroffenen Mitgliedstaats
bedurfen, zu erértern und zu vereinbaren, dass sie nach Anhérung der Kommission in
die regionalen Kapitel der Praventions- und Notfallplane aufgenommen werden. Es steht
den Mitgliedstaaten frei, sich auf einen Mechanismus der Zusammenarbeit zu
verstandigen, der sich flr eine bestimmte Risikogruppe am besten eignet. Die Kommission
sollte befugt sein, den Gesamtprozess zu moderieren und bewahrte Verfahren fir die
Einrichtung der regionalen Zusammenarbeit zu verbreiten, z. B. eine rotierende
Koordinierungsrolle innerhalb der Risikogruppen bei der VVorbereitung der verschiedenen
Dokumente oder die Bildung besonderer Gremien. Wird keine Einigung tber den
Mechanismus der Zusammenarbeit erzielt, sollte die Kommission einen geeigneten

Mechanismus der Zusammenarbeit flr eine bestimmte Risikogruppe vorschlagen.
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(16)

Bei der Durchfuihrung der gemeinsamen Risikobewertung | sollten die zustandigen
Behdorden alle relevanten Risikofaktoren bewerten, die zum Eintreten des groten
grenzuberschreitenden Risikos fiihren kénnten, fur die die Risikogruppe geschaffen
wurde, dazu zahlt auch die Unterbrechung der Gasversorgung durch den grofiten
einzelnen Lieferanten. Diese Risikofaktoren sollten mit angemessenen
grenzuberschreitenden Manahmen, auf die sich die zustandigen Behorden der
betreffenden Mitgliedstaaten geeinigt haben, begegnet werden. Die
grenzuberschreitenden MaRnahmen sollten in die regionalen Kapitel der Praventions-
und Notfallplane aufgenommen werden. Die zustandigen Behdrden sollten zudem eine
umfassende nationale Risikobewertung durchfiihren und dabei auf natirliche,
technische, geschéftliche, finanzielle, soziale, politische und marktbezogene Risiken sowie
auf alle sonstigen relevanten Risiken eingehen | . Allen Risiken sollte mit wirksamen,
verhaltnismaRigen und nicht diskriminierenden MaRnahmen begegnet werden, die in den
Préventionsplanen und in den Notfallplanen zu entwickeln sind. Die Ergebnisse der
gemeinsamen und nationalen Risikobewertungen sollten auch in die in Artikel 6 des
Beschlusses Nr. 1313/2013/EU des Europaischen Parlaments und des Rates™
vorgesehenen Bewertungen aller Katastrophenrisiken einflieRen und bei den nationalen

Risikobewertungen umfassend bertcksichtigt werden.

13

Beschluss Nr. 1313/2013/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 Uber ein Katastrophenschutzverfahren der Union (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 924).
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(18)

Um die bestmogliche Vorbereitung sicherzustellen und eine Stoérung der Gasversorgung zu
verhindern bzw. ihre Folgen zu mindern, falls es dennoch dazu kommt, sollten die
zustandigen Behdrden einer bestimmten Risikogruppe nach Anhérung der Interessentrager
Préventions- und Notfallplane, die regionale Kapitel enthalten, erstellen. Sie sollten so
konzipiert werden, dass sie die Bewéltigung nationaler Risiken unter voller Ausschépfung
der Vorteile der regionalen Zusammenarbeit ermdglichen. Die Plane sollten technischer
und operativer Art sein, da sie helfen sollen, das Auftreten oder die Verscharfung eines
Notfalls zu verhindern oder dessen Folgen einzuddmmen. Sie sollten die Sicherheit der
Stromsysteme berticksichtigen und mit den strategischen Planungs- und

Berichterstattungsinstrumenten der Energieunion vereinbar sein.

Bei der Erstellung und Umsetzung der Préventions- und Notfallplane sollten die
zustandigen Behdrden stets auf den sicheren Betrieb des Gasnetzes auf regionaler und
nationaler Ebene achten. Sie sollten in diesen Pl&nen die technischen Beschréankungen
auffiihren, die den Betrieb des Netzes beeinflussen, einschlieRlich technischer Grinde und

Sicherheitsgrunde, die in einem Notfall zur Reduzierung der Gasflusse fiihren kdnnen.
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(19)

(20)

Die Kommission sollte - unter gebUhrender Berlcksichtigung der in der
Koordinierungsgruppe ""Gas' geduRerten Auffassungen - die Praventions- und
Notfallplane bewerten und ihre Uberarbeitung insbesondere dann empfehlen, wenn die
Plane die bei der Risikobewertung festgestellten Risiken nicht wirksam einddmmen, den
Wettbewerb verzerren oder das Funktionieren des Energiebinnenmarkts
beeintrachtigen, die Gasversorgungssicherheit anderer Mitgliedstaaten gefahrden oder
gegen diese Verordnung oder anderes Unionsrecht verstoRen. Die zustandige Behdrde
des Mitgliedstaats sollte den Empfehlungen der Kommission Rechnung tragen. Gelangt
die Kommission nach der endgltigen Stellungnahme der zustdndigen Behdrde zu dem
Schluss, dass die betreffende MaRnahme die Sicherheit der Erdgasversorgung eines
anderen Mitgliedstaats oder der Union gefahrden wirde, sollte die Kommission den
Dialog mit dem betreffenden Mitgliedstaat fortsetzen, damit dieser zustimmt, die

MalRnahme zu dndern oder zurtickzunehmen.

Die Praventions- und Notfallpléne sollten regelméRig vertffentlicht und aktualisiert
werden. || Damit die Notfallplane stets aktuell und wirksam sind, sollten die
Mitgliedstaaten zwischen den Uberarbeitungen der Pline mindestens einen Test
durchflhren, in dem Szenarien mit grof3en und mittleren Auswirkungen und die
Reaktionen darauf in Echtzeit simuliert werden. Die zustandigen Behdrden sollten die

Ergebnisse der Tests der Koordinierungsgruppe "Gas" préasentieren.
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(21)

(22)

(23)

Um die Risikobewertung und die Ausarbeitung der Plane und deren Bewertung durch die
Kommission zu erleichtern, werden verbindliche und vollstandige VVorlagen benétigt, die
alle von der Risikobewertung zu erfassenden Risiken und alle Bestandteile der

Préventions- und der Notfallplane umfassen.

Zur Erleichterung der Kommunikation zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission
sollten die Risikobewertungen, die Praventions- und die Notfallplédne und alle anderen in
dieser Verordnung vorgesehenen Dokumente und Formen des Informationsaustauschs
mittels eines sicheren und standardisierten elektronischen Notifizierungssystems

notifiziert werden.

Bestimmte Kunden, wie Privathaushalte und Kunden, die grundlegende soziale Dienste
erbringen, sind besonders gefahrdet und bendtigen moglicherweise I Schutz vor den
negativen Auswirkungen einer Stérung der Gasversorgung. Die Definition solcher
geschiitzten Kunden sollte nicht im Widerspruch zu den Solidaritatsmechanismen der

Union stehen.
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(24) Es ist angezeigt, die Definition der im Rahmen des Solidaritatsmechanismus geschitzten
Kunden enger zu fassen. Das ist erforderlich, weil die Mitgliedstaaten verpflichtet sind,
in Extremfallen und fur wesentliche Bedurfnisse Solidaritat zu leisten. Die Definition
des Begriffs ""durch Solidaritat geschutzte Kunden sollte daher auf Privathaushalte
beschrankt werden, jedoch unter besonderen Voraussetzungen auf bestimmte
grundlegende soziale Dienste und Fernwarmeanlagen ausgedehnt werden konnen. In
diesem Rahmen konnen die Mitgliedstaaten somit das Gesundheitswesen, grundlegende
soziale Versorgung, Not- und Sicherheitsdienste als durch Solidaritat geschutzte

Kunden behandeln, auch wenn diese Dienste von einer 6ffentlichen Verwaltung

erbracht werden.
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(25)

Die Sicherheit der Gasversorgung sollte im Rahmen der jeweiligen Zustéandigkeiten in der
gemeinsamen Verantwortung der Erdgasunternehmen, der durch ihre zustédndigen
Behdrden handelnden Mitgliedstaaten und der Kommission liegen. Diese gemeinsame
Verantwortung erfordert eine sehr enge Zusammenarbeit zwischen diesen Akteuren. Aber
auch Kunden, die Gas zur Stromerzeugung oder fir industrielle Zwecke verwenden,
kdnnen flr die Sicherheit der Gasversorgung von groRer Bedeutung sein, da sie auf eine
Krise mit nachfrageseitigen MalRnahmen reagieren kdnnen, zum Beispiel durch
unterbrechbare Vertrdge und Brennstoffwechsel, die sich direkt auf das Gleichgewicht von
Angebot und Nachfrage auswirken. Zudem kann mitunter auch die Sicherheit der
Gasversorgung bestimmter Kunden, die Gas zur Stromerzeugung verwenden, als
wesentlich betrachtet werden. In einem Notfall sollte es einem Mitgliedstaat moglich
sein, der Gasversorgung solcher Kunden unter bestimmten Bedingungen Vorrang sogar
vor der Gasversorgung geschutzter Kunden einzurdumen. In Ausnahmeféllen kann die
Gaslieferung an einige derartige Kunden, die in einem Notfall Vorrang vor geschitzten
Kunden erhalten, auch in einem Mitgliedstaat fortgesetzt werden, der Solidaritat leistet,
damit das Funktionieren des Elektrizitats- oder Gasnetzes in diesem Mitgliedstaat nicht
schwer beeintrachtigt wird. Die Richtlinie 2005/89/EU des Européischen Parlaments

und des Rates** sollte durch eine solche SondermaBnahme unberiihrt bleiben.
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Richtlinie 2005/89/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Januar 2006
Uber MaRnahmen zur Gewahrleistung der Sicherheit der Elektrizitatsversorgung und von
Infrastrukturinvestitionen (ABI. L 33 vom 4.2.2006, S. 22).
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(26) Die zustandigen Behorden sollten bei der Erfullung der in dieser Verordnung festgelegten
Aufgaben eng mit anderen zustandigen nationalen Behdrden, insbesondere mit nationalen

Regulierungsbehdrden, zusammenarbeiten.

(27) Der Infrastrukturstandard sollte die Mitgliedstaaten zur Aufrechterhaltung einer
Mindestinfrastruktur verpflichten, um ein gewisses MalR an Redundanz im System fur den
Fall zu gewéhrleisten, dass die grofite einzelne Gasinfrastruktur ausfallt. Da eine auf
Grundlage der N1-Formel durchgefiihrte Analyse ausschlieBlich die Kapazitat zum
Malstab nimmt, sollten die Ergebnisse der N1-Formel durch eine ausfihrliche Analyse

erganzt werden, die auch die Gasflisse erfasst.
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(28) Die Verordnung (EU) Nr. 994/2010 verpflichtet die Fernleitungsnetzbetreiber, auf allen
grenziberschreitenden Verbindungsleitungen permanente physische Kapazitaten fur
Gasflusse in beide Richtungen (bidirektionale Kapazitaten) zu erméglichen, es sei denn, es
wurde eine Ausnahme von dieser Verpflichtung gewéhrt. Damit soll sichergestellt werden,
dass der potenzielle Nutzen permanenter bidirektionaler Kapazitaten bei der Planung neuer
Verbindungsleitungen stets berticksichtigt wird. Bidirektionale Kapazitaten konnen aber
fiir Gaslieferungen sowohl in die benachbarten Mitgliedstaaten als auch in andere
Mitgliedstaaten entlang des Gasversorgungskorridors genutzt werden. Der Nutzen, der sich
aus der Ermoglichung permanenter physischer bidirektionaler Kapazitéaten fur die
Versorgungssicherheit ergibt, ist | aus einer breiteren Perspektive, im Geiste der
Solidaritat und einer verstarkten Zusammenarbeit zu sehen. | Bei Uberlegungen zur
Schaffung von bidirektionalen Kapazitaten sollte eine umfassende Kosten-Nutzen-Analyse
unter Beriicksichtigung des gesamten Transportkorridors durchgefiihrt werden. I Die
jeweils betroffenen zustandigen Behérden sollten verpflichtet werden, die geméal der
Verordnung (EU) Nr. 994/2010 gewéahrten Ausnahmen auf der Grundlage der Ergebnisse
der gemeinsamen Risikobewertungen zu Uberprifen. Das Ubergeordnete Ziel sollte darin
bestehen, dass mehr bidirektionale Kapazitaten verfuigbar sind und grenziiberschreitende
Vorhaben mit Kapazitaten fir Gasflisse in nur eine Richtung in Zukunft auf ein

Minimum beschrankt werden.
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(29)

Die Kapazitat an einem Netzkopplungspunkt zu einem Mitgliedstaat kann mit der
Kapazitat an Ausspeisepunkten aus dem Erdgasnetz zu einem Gasspeicher
konkurrieren. Infolgedessen konnte der Fall eintreten, dass eine feste Buchung von
Ausspeisekapazitaten zu einem Gasspeicher die am Netzkoppelungspunkt zuzuteilende
technisch verfiigbare Kapazitat verringert. Um eine hohere
Energieversorgungssicherheit in Notfallen zu gewéhrleisten, sollte in dieser Verordnung
eine klare Vorrangregel vorgesehen werden. Jede an Netzkopplungspunkten gebuchte
Kapazitat sollte Vorrang vor konkurrierender Kapazitat an einem Ausspeisepunkt zu
einem Gasspeicher erhalten, sodass der Fernleitungsnetzbetreiber die maximale
technische Kapazitat am Netzkopplungspunkt zuteilen kann, um hdhere Gasflisse in
den benachbarten Mitgliedstaat, der den Notfall ausgerufen hat, zu erméglichen. Das
kann dazu fuhren, dass die Gaseinspeisung in Gasspeicher nicht oder nur in geringerer
Menge stattfinden kann, obwohl sie zuvor fest gebucht wurde. Als Ausgleich fur den
sich daraus ergebenden finanziellen Verlust sollte in dieser Verordnung eine
angemessene Entschadigung vorgesehen werden, die direkt und zeitnah zwischen den
betroffenen Netznutzern zur Anwendung kommt. Die betroffenen
Fernleitungsnetzbetreiber sollten nach Malgabe der einschlégigen Rechtsakte

zusammenarbeiten, um diese Vorrangregel anzuwenden.
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(30)

(31)

Die Richtlinie 2008/114/EG™ sieht ein Verfahren vor, mit dem die Sicherheit
ausgewiesener europaischer kritischer Infrastrukturen, auch bestimmter Gasinfrastrukturen,
in der Union verbessert werden soll. Zusammen mit der vorliegenden Verordnung trégt die
Richtlinie 2008/114/EG zu einem umfassenden Konzept fir die

Energieversorgungssicherheit der Union bei.

Mit der vorliegenden Verordnung werden hinreichend harmonisierte Standards fur die
Versorgungssicherheit festgelegt, mit denen zumindest eine Situation wie im Januar 2009
bewéltigt werden kann, als die Gaslieferungen aus Russland unterbrochen wurden. Diese
Standards tragen den Unterschieden zwischen den Mitgliedstaaten sowie den
gemeinwirtschaftlichen Verpflichtungen und dem Kundenschutz geméal Artikel 3 der
Richtlinie 2009/73/EG Rechnung. Die Standards fur die Versorgungssicherheit sollten zur
Gewadhrleistung der notwendigen Rechtssicherheit stabil sein, sie sollten klar definiert sein
und die Erdgasunternehmen nicht unangemessen und unverhaltnismaRig belasten.
Aulerdem sollten sie einen gleichen Zugang der Erdgasunternehmen der Union zu
nationalen Kunden gewéhrleisten. Die Mitgliedstaaten sollten Malinahmen festlegen, mit
denen in wirksamer und verhaltnismaRiger Weise sichergestellt wird, dass
Erdgasunternehmen diese Standards erfillen, wozu auch die Mdglichkeit gehort,

Geldstrafen gegen Lieferanten zu verhangen, wenn sie es fur zweckmaRig halten.

15

Richtlinie 2008/114/EG des Rates vom 8. Dezember 2008 (ber die Ermittlung und
Ausweisung europdischer kritischer Infrastrukturen und die Bewertung der Notwendigkeit,
ihren Schutz zu verbessern (ABI. L 345 vom 23.12.2008, S. 75).
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(32)

(33)

(34)

Die Aufgaben und Zusténdigkeiten aller Erdgasunternehmen und zustandigen Behorden
sollten genau festgelegt werden, damit insbesondere auch im Fall von
Versorgungsstorungen und Krisen ein ordnungsgemaR funktionierender Gasbinnenmarkt
aufrechterhalten werden kann. Die Festlegung der Aufgaben und Zustandigkeiten sollte so
erfolgen, dass sichergestellt ist, dass dabei ein Ansatz auf drei Ebenen verfolgt wird,
wonach in einem ersten Schritt die betreffenden Erdgasunternehmen und
Wirtschaftsbranchen, in einem zweiten Schritt die Mitgliedstaaten auf nationaler oder
regionaler Ebene und in einem dritten Schritt die Union tatig werden. Diese Verordnung
sollte Erdgasunternehmen und Kunden in die Lage versetzen, sich im Falle von
Versorgungsstorungen so lange wie moglich auf Marktmechanismen verlassen zu kénnen.
Sie sollte jedoch auch Mechanismen vorsehen, auf die zuruickgegriffen werden kann, falls
die Markte allein eine Stérung der Gasversorgung nicht mehr angemessen bewaltigen

kodnnen.

Im Fall einer Stérung der Gasversorgung sollten die Marktteilnehmer ausreichend
Gelegenheit erhalten, mit marktbasierten MalRnahmen auf die Lage zu reagieren. Sind die
MarktmalRnahmen ausgeschopft und reichen sie immer noch nicht aus, so sollten die
Mitgliedstaaten und ihre zustdndigen Behorden Malinahmen ergreifen, um die

Auswirkungen der Storung der Gasversorgung zu beheben oder einzudammen.

Wenn Mitgliedstaaten beabsichtigen, nicht- marktbasierte MalRnahmen zu ergreifen, sollte
der Einfuhrung der Malinahmen eine Beschreibung der wirtschaftlichen Folgen beigefligt
werden. Dadurch wird gewahrleistet, dass die Kunden die von ihnen benétigten
Informationen Uber die Kosten solcher Malinahmen erhalten und dass die Malinahmen

transparent sind, insbesondere bezuglich ihrer Auswirkungen auf den Gaspreis.
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(35)

(36)

Die Kommission sollte befugt sein sicherzustellen, dass neue nicht-marktbasierte
Praventivmalnahmen die sichere Gasversorgung anderer Mitgliedstaaten oder der
Union nicht gefahrden. Da derartige MaRnahmen auf3erst nachteilig fir die
Gasversorgungssicherheit sein kdnnen, ist es angebracht, dass sie nur in Kraft treten,
wenn sie von der Kommission gebilligt wurden oder im Einklang mit einem

Kommissionsbeschluss geandert wurden.

Nachfrageseitige MaRnahmen wie der Brennstoffwechsel oder eine Verringerung der
Gaslieferungen an industrielle GroRkunden in einer wirtschaftlich effizienten Reihenfolge
kdnnen einen wertvollen Beitrag zur Sicherung der Gasversorgung leisten, sofern sie als
Reaktion auf eine Storung der Gasversorgung schnell umgesetzt werden kénnen und die
Nachfrage spurbar reduzieren. Es sollte mehr getan werden, um eine effiziente
Energienutzung zu fordern, insbesondere dann, wenn nachfrageseitige Malinahmen
notwendig sind. Die Umweltauswirkungen vorgeschlagener nachfrage- und
angebotsseitiger Mallnahmen sollten angemessen berticksichtigt werden, und es sollte so
weit wie mdglich den MaBnahmen der VVorzug gegeben werden, die die Umwelt am
wenigsten belasten. Gleichzeitig sollten die Gesichtspunkte der Gasversorgungssicherheit

und der Wahrung des Wettbewerbs bertcksichtigt werden.
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(37)

Es ist notwendig, die Vorhersehbarkeit der in einem Notfall zu treffenden Malinahmen zu
gewabhrleisten, damit alle Marktteilnehmer ausreichend Gelegenheit haben, darauf zu
reagieren und sich auf solche Umstande vorzubereiten. Grundsatzlich sollten die
zustandigen Behorden deshalb gemal ihren Notfallplan handeln. Unter ausreichend
begriindeten besonderen Umsténden sollte es ihnen aber erlaubt sein, Malnahmen zu
ergreifen, die von diesen Planen abweichen. Ferner ist es wichtig, die Art und Weise, wie
Notfélle bekanntgegeben werden, transparenter und vorhersehbarer zu machen. Hierbei
konnen Informationen tiber den Netzbilanzierungsstatus (den Gesamtstatus des
Fernleitungsnetzes) — der entsprechende Rahmen ist in der Verordnung (EU) Nr. 312/2014
der Kommission™® festgelegt — eine wichtige Rolle spielen. Diese Informationen sollten
den zustandigen Behdrden und den nationalen Regulierungsbehdrden, soweit sie nicht die

zustandigen Behdrden sind, in Echtzeit zur Verfligung stehen.

16

Verordnung (EU) Nr. 312/2014 der Kommission vom 26. Mé&rz 2014 zur Festlegung eines
Netzkodex fiir die Gasbilanzierung in Fernleitungsnetzen (ABI. L 91 vom 27.3.2014, S. 15).
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(38) Wie im Zusammenhang mit dem Stresstest (iber die kurzfristige Widerstandsfahigkeit des
Européischen Gassystems deutlich wurde, ist Solidaritat vonnoten, um die
Gasversorgungssicherheit in der Union zu gewéhrleisten. Dadurch werden die
Auswirkungen gleichmaliger verteilt und die Gesamtwirkung einer schweren Stérung
wird gelindert. Mit dem Solidaritatsmechanismus sollen Extremsituationen bewaltigt
werden, in denen die Versorgung von durch Solidaritat geschitzten Kunden als
wesentliche Notwendigkeit und unabdingbare Prioritat in einem Mitgliedstaat auf dem
Spiel steht. Solidaritat stellt die Zusammenarbeit mit den starker gefahrdeten
Mitgliedstaaten sicher. Solidaritat ist zudem ein letztes Mittel, dass nur im Notfall und
unter eingeschrankten Voraussetzungen zum Einsatz kommt. Bei Ausrufung des Notfalls
in einem Mitgliedstaat sollte daher abgestuft und verhaltnismagig vorgegangen werden,
um die Sicherheit der Gasversorgung zu gewahrleisten. Zunachst sollte der
Mitgliedstaat, der den Notfall ausgerufen hat, insbesondere alle in seinem Notfallplan
vorgesehenen NotfallmalRnahmen ergreifen, um die Gasversorgung seiner durch
Solidaritat geschutzten Kunden sicherzustellen. Gleichzeitig sollten alle Mitgliedstaaten,
die einen erhéhten Versorgungsstandard eingefiihrt haben, diesen zeitweise auf den
normalen Versorgungsstandard absenken, um die Liquiditat des Gasmarkts zu erh6hen,
wenn der den Notfall ausrufende Mitgliedstaat erklart, dass grenziiberschreitende
Malnahmen erforderlich sind. Fhren diese beiden Malinahmenpakete nicht zu der
erforderlichen Versorgung, so sollten von den direkt verbundenen Mitgliedstaaten
Solidaritatsmanahmen ergriffen werden, um die Gasversorgung von durch Solidaritat
geschtitzten Kunden in dem Mitgliedstaat, in dem der Notfall eingetreten ist, auf dessen
Antrag sicherzustellen. Solche Solidaritatsmanahmen sollten gewahrleisten, dass die
Gasversorgung von nicht durch Solidaritat geschitzten Kunden im Hoheitsgebiet des
Solidaritat leistenden Mitgliedstaates gesenkt oder eingestellt wird, um Gasmengen in
bendtigtem Umfang und flr den Zeitraum verfugbar zu machen, in dem der Gasbedarf
der durch Solidaritat geschiitzten Kunden in dem Solidaritat anfordernden Mitgliedstaat
nicht gedeckt ist. Keinesfalls sollte diese Verordnung so verstanden werden, dass von
einem Mitgliedstaat verlangt wird oder ihm die Mdglichkeit gegeben wird, in einem
anderen Mitgliedstaat hoheitliche Gewalt auszutben.
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(39)

(40)

Solidaritatsmalnahmen sollten auch als letztes Mittel zur Anwendung kommen, wenn
ein Mitgliedstaat mit einem anderen Mitgliedstaat tber ein Drittland verbunden ist,
sofern der Durchfluss durch dieses Drittland nicht eingeschrankt ist und wenn die
betreffenden Mitgliedstaaten zustimmen, die gegebenenfalls den Drittstaat

miteinbeziehen sollten, durch den sie verbunden sind.

Wenn SolidaritatsmalRnahmen als letztes Mittel zur Anwendung kommen, sollte die
Drosselung oder Einstellung der Gasversorgung in dem Solidaritat leistenden
Mitgliedstaat alle nicht durch Solidaritat geschitzten Kunden betreffen, wenn das
notwendig ist, um seine Solidaritatsverpflichtungen zu erfullen und um eine
diskriminierende Behandlung zu vermeiden, unabhéangig davon, ob die Kunden Gas
unmittelbar oder Uber durch Solidaritat geschitzte Fernwarmeanlagen in Form von
Warme beziehen. Das Gleiche sollte umgekehrt fir Kunden gewahrleistet werden, die
keine durch Solidaritat geschtitzten Kunden in dem Gas Uber den
Solidaritatsmechanismus beziehenden Mitgliedstaat sind.
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(41)

(42)

Werden Solidaritatsmafnahmen als letztes Mittel ergriffen, so sollte vorzugsweise
zunachst der Gasverbrauch in dem Mitgliedstaat, der Solidaritat leistet, auf freiwilliger
Basis gesenkt werden, durch marktbasierte Malinahmen wie freiwillige nachfrageseitige
MaRnahmen oder umgekehrte Auktionen, bei denen bestimmte Verbraucher wie
industrielle Verbraucher dem Fernleitungsnetzbetreiber oder einer anderen zustandigen
Behorde den Preis mitteilen, zu dem sie ihren Gasverbrauch verringern oder einstellen
wirden. Erweisen sich marktbasierte MaBnahmen als unzureichend, um den Engpass
bei der erforderlichen Gasversorgung zu beseitigen, und in Anbetracht der Bedeutung,
die der Solidaritat als letztem Mittel zukommt, sollte der Mitgliedstaat, der Solidaritéat
leistet, in der Lage sein, als zweiten Schritt nicht- marktbasierte MalRnahmen,
einschlieBlich Lieferkiirzungen fur bestimmte Verbrauchergruppen, anzuwenden, um

seine Solidaritatsverpflichtungen zu erfillen.

Fur Solidaritatsmalinahmen als letztes Mittel sollte Entschadigung geleistet werden. Der
Mitgliedstaat, der Solidaritat leistet, sollte von dem Mitgliedstaat, dem Solidaritat
gewahrt wird, unverziglich eine angemessene Entschadigung erhalten, auch fur das in
sein Hoheitsgebiet gelieferte Gas und fur alle sonstigen einschlagigen angemessenen
Kosten, die bei der Leistung von Solidaritat entstanden sind. Solidaritatsmalnahmen als
letztes Mittel sollten an die Bedingung geknipft sein, dass sich der Mitgliedstaat, der um
Solidaritat ersucht, zu angemessener und unverziglicher Entschadigung verpflichtet.
Durch diese Verordnung werden nicht alle Aspekte angemessener Entschadigung
harmonisiert. Die betroffenen Mitgliedstaaten sollten die notwendigen MaRnahmen —
insbesondere technische, rechtliche und finanzielle Regelungen — ergreifen, um die
Bestimmungen fur eine unverzigliche und angemessene Entschadigung zwischen ihnen

umzusetzen.
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(43)

(44)

Die Mitgliedstaaten setzten, wenn sie MalRhahmen gemal den Bestimmungen dieser
Verordnung Uber Solidaritat ergreifen, Unionsrecht um und sind daher gehalten, die
durch das Unionsrecht garantierten Grundrechte zu wahren. Solche MalRnhahmen
konnen daher fur einen Mitgliedstaat zu der Verpflichtung flihren, Entschadigung an
jene zu leisten, die durch seine MalRnahmen betroffen sind. Die Mitgliedstaaten sollten
daher sicherstellen, dass es nationale Bestimmungen tber Entschadigung gibt, die mit
dem Unionsrecht und insbesondere mit den Grundrechten vereinbar sind. Dartber
hinaus sollte gewahrleistet sein, dass der Mitgliedstaat, dem Solidaritat gewahrt wird,
letztendlich alle angemessenen Kosten tragt, die dem Mitgliedstaat, der Solidaritéat
leistet, aufgrund der genannten Verpflichtung, Entschadigung zu leisten, entstanden
sind, ebenso wie weitere angemessene Kosten, die durch die Leistung von
Entschadigungszahlungen gemal den genannten nationalen

Entschadigungsregelungen entstanden sind.

Da moglicherweise mehr als ein Mitgliedstaat eine Solidaritatsleistung fur einen
ersuchenden Mitgliedstaat erbringt, sollte es einen Mechanismus fur die Lastenteilung
geben. Im Rahmen dieses Mechanismus sollte der um Solidaritat ersuchende
Mitgliedstaat nach Anhdrung aller betroffenen Mitgliedstaaten das vorteilhafteste
Angebot nach Kosten, Lieferungsgeschwindigkeit, Verlasslichkeit und Diversifizierung
der Gasversorgung aus unterschiedlichen Mitgliedstaaten aussuchen. Die
Mitgliedstaaten sollten solche Angebote soweit und solange wie moglich auf der
Grundlage von freiwilligen MalRnahmen auf der Nachfragenseite machen, bevor sie auf

nicht marktbasierte MalBnahmen zuriickgreifen.
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(45)

(46)

(47)

Durch diese Verordnung wird zum ersten Mal ein solcher Solidaritdtsmechanismus
zwischen Mitgliedstaaten als Instrument zur Abmilderung der Auswirkungen einer
schwerwiegenden Notlage innerhalb der Union eingefiihrt — einschliellich eines
Mechanismus fur die Lastenteilung. Die Kommission sollte den Mechanismus fuir die
Lastenteilung und den Solidaritatsmechanismus daher allgemein im Lichte kinftiger
Erfahrungen mit ihrer Funktionsweise tiberarbeiten und gegebenenfalls Anderungen

an ihnen vorschlagen.

Die Mitgliedstaaten sollten die erforderlichen MaRnahmen zur Durchfiihrung der
Bestimmungen Uber den Solidaritatsmechanismus erlassen, wozu auch gehort, dass die
betreffenden Mitgliedstaaten technische, rechtliche und finanzielle Regelungen
vereinbaren. Die Mitgliedstaaten sollten die Einzelheiten dieser Regelungen in ihren
Notfallplanen beschreiben. Die Kommission sollte rechtlich nicht bindende Leitlinien zu

den wichtigsten Elementen, die in diese Regelungen aufzunehmen sind, erstellen.

Solange ein Mitgliedstaat den Gasverbrauch der durch Solidaritat geschitzten Kunden
aus eigener Erzeugung abdecken kann und somit nicht um Solidaritéat ersuchen muss,
sollte er von der Verpflichtung ausgenommen werden, technische, rechtliche und
finanzielle Regelungen mit anderen Mitgliedstaaten zum Erhalt einer
Solidaritatsleistung festzulegen. Das sollte nicht die Verpflichtung des betreffenden
Mitgliedstaats berihren, eine Solidaritatsleistung ftir andere Mitgliedstaaten zu

erbringen.
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(48)

(49)

Es sollte eine Schutzklausel fur den Fall geben, dass die Union aufgrund einer anderen
Haftung als der fur rechtswidrige Handlungen oder fr rechtswidriges Verhalten im
Sinne von Artikel 340 Absatz 2 AEUV Kosten fir Malinahmen tragt, die die
Mitgliedstaaten gemaR den Bestimmungen dieser Verordnung tber den
Solidaritatsmechanismus ergreifen mussen. In solchen Fallen ist es angebracht, dass
der Mitgliedstaat, dem Solidaritat gewahrt wird, die Kosten der Union erstattet.

Bei Bedarf sollte Solidaritat auch durch Hilfe ausgelbt werden, die von der Union und
ihren Mitgliedstaaten im Rahmen des Katastrophenschutzes geleistet wird. Solche
Hilfsmalinahmen sollten durch das mit dem Beschluss Nr. 1313/2013/EU eingefuhrte
Katastrophenschutzverfahren der Union erleichtert und koordiniert werden, das die
Zusammenarbeit zwischen der Union und den Mitgliedstaaten verstérken und die
Koordinierung im Bereich des Katastrophenschutzes erleichtern soll, um die Wirksamkeit
der Systeme zur Pravention von Naturkatastrophen und durch Menschen verursachte

Katastrophen sowie zur Vorbereitung und Reaktion auf diese Katastrophen zu verbessern.
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(50) Fur die Beurteilung der Sicherheit der Gasversorgung eines Mitgliedstaats, eines Teils der
Union oder der gesamten Union ist der Zugang zu den einschlégigen Informationen
wesentlich. Insbesondere benétigen die Mitgliedstaaten und die Kommission einen
regelmaRigen Zugang zu Informationen der Erdgasunternehmen tber die Hauptparameter
der Gasversorgung, einschliel3lich praziser Messungen der verfligbaren
Speicherreserven, als grundlegenden Ausgangspunkt fir die Konzeption von Strategien
zur Absicherung der Gasversorgung. Unabhangig von der Ausrufung eines Notfalls sollte
in begrindeten Fallen auch der Zugang zu zusétzlichen Informationen mdglich sein, die
fur die Beurteilung der Gesamtlage der Gasversorgung benétigt werden. Bei solchen
zusétzlichen Informationen wirde es sich in der Regel um nicht-preisbezogene
Gaslieferinformationen, z. B. ber Mindest- und Hochstgasmengen, Lieferpunkte oder die
Bedingungen fur die Aussetzung von Gaslieferungen, handeln.

12051/17 rp/CF/ar 33

ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155225&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12051/17;Nr:12051;Year:17&comp=12051%7C2017%7C

(51)

| Ein effizienter und zielfuhrender Mechanismus flr den Zugang der Mitgliedstaaten und
der Kommission zu wichtigen Gasliefervertragen sollte eine umfassende Bewertung der
einschlégigen Risiken gewahrleisten, die zu einer Storung der Gasversorgung fiihren oder
die nétigen Folgenminderungsmalinahmen beeintrachtigen kénnen, falls es dennoch zu
einer Krise kommt. Im Rahmen dieses Mechanismus sollten bestimmte wichtige
Gasliefervertrdge den zustéandigen Behdrden der am starksten betroffenen
Mitgliedstaaten automatisch gemeldet werden, unabhangig davon, ob das Gas aus der
Union oder aus Drittlandern stammt. Neue Vertrage oder Anderungen sollten
unmittelbar nach ihrem Abschluss gemeldet werden. Zur Gewéahrleistung der
Transparenz und der Zuverlassigkeit sollten bestehende Vertrage ebenfalls gemeldet
werden. Die Meldepflicht sollte auch flr alle kommerziellen Vereinbarungen gelten, die
far die Durchfihrung des Gasliefervertrags von Bedeutung sind, einschlie3lich
einschlagiger Vereinbarungen, die mit der Infrastruktur, der Speicherung und anderen
far die Sicherheit der Erdgasversorgung wichtigen Aspekten im Zusammenhang stehen

kdnnen.
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(52)

Jede Verpflichtung, einen Vertrag automatisch an die zustandige Behérde zu melden,
muss verhéltnismaRig sein. Eine Anwendung dieser Verpflichtung auf Vertrage zwischen
einem Lieferanten und einem Abnehmer, die mindestens 28 % des nationalen Marktes
ausmachen, ist im Hinblick auf die Verwaltungseffizienz und die Transparenz
ausgewogen und erlegt den Marktteilnehmern klare Verpflichtungen auf. Die zustandige
Behorde sollte den Vertrag unter dem Gesichtspunkt der Gewahrleistung der
Gasversorgungssicherheit prifen und die Ergebnisse der Bewertung an die Kommission
ubermitteln. Wenn die zustédndige Behorde Zweifel hat, ob ein bestimmter Vertrag ein
Risiko fur die Sicherheit der Gasversorgung in einem Mitgliedstaat oder einer Region
ist, so sollte sie diesen Vertrag der Kommission zur Priifung melden. Das bedeutet nicht,
dass andere Gasliefervertrage fir die Gasversorgungssicherheit nicht von Bedeutung sind.
Ist die zustéandige Behdorde des am stéarksten betroffenen Mitgliedstaats oder die
Kommission der Auffassung, dass ein Gasliefervertrag, der nicht der automatischen
Meldepflicht nach dieser Verordnung unterliegt, aufgrund seiner Besonderheiten, der
belieferten Kundengruppe oder seiner Bedeutung fur die Sicherheit der Gasversorgung
ein Risiko fur die Sicherheit der Gasversorgung in einem Mitgliedstaat, in einer Region
der Union oder in der Union darstellen kénnte, so sollte die zustandige Behorde oder die
Kommission die Mdglichkeit haben, den Vertrag anzufordern, um seine Auswirkungen
auf die Sicherheit der Gasversorgung beurteilen zu kénnen. Diese Informationen
kénnten beispielsweise angefordert werden, wenn es zu einer Anderung der Muster der
bisherigen Gaslieferungen an einen oder mehrere Abnehmer in einem Mitgliedstaat
kommt, mit der unter normalen Marktbedingungen nicht zu rechnen wéare und die sich
auf die Gasversorgung der Union oder von Teilen der Union auswirken kdnnte. Mit
diesem Mechanismus wird sichergestellt, dass der Zugang zu anderen wichtigen
Gasliefervertragen, die fur die Versorgungssicherheit relevant sind, garantiert ist. Eine
solche Anforderung sollte angemessen begriindet werden und die Notwendigkeit

bertcksichtigen, den Verwaltungsaufwand dieser Malinahme so gering wie moglich zu

halten.
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(53) Die Kommission kann den Mitgliedstaaten vorschlagen, die Risikobewertungen und
Préaventions- und die Notfallplane zu &ndern, um die aus den Vertragen erlangten
Informationen zu berticksichtigen. I Diese Verordnung sollte das Recht der Kommission,
Vertragsverletzungsverfahren gemald Artikel 258 AEUV einzuleiten, sowie die
Durchsetzung des Wettbewerbsrechts, einschlieBlich der Regeln fir staatliche Beihilfen,

unberihrt lassen.

(54) Alle Vertrage oder vertraglichen Informationen, die in diesem Rahmen empfangen
werden, einschlieBlich der Auswertungen durch die zustandige Behorde oder die
Kommission sollten vertraulich bleiben, insbesondere um gewerblich sensible
Informationen und die Integritat und das reibungslose Funktionieren des Systems fir
den Informationsaustausch zu schitzen. Diese Vertraulichkeit kann angesichts der
Bedeutung, die eine grundlegende Ware wie Gas fur die Mitgliedstaaten haben kann,
auch fur die 6ffentliche Sicherheit relevant sein. Dartber hinaus enthalten
aussagekraftige und umfassende Bewertungen durch die zustandigen Behdrden oder die
Kommission insbesondere Informationen zur 6ffentlichen Sicherheit, gewerbliche
Informationen oder Verweise darauf. Es ist daher notwendig, die Vertraulichkeit der
Bewertungen sicherzustellen. Ebenso wichtig ist es, dass Personen, die vertrauliche
Informationen gemaR dieser Verordnung erhalten, an das Berufsgeheimnis gebunden
sind. Die Kommission, die zustandigen Behdrden und nationalen
Regulierungsbehorden, Einrichtungen oder Personen, die vertrauliche Informationen
aufgrund dieser Verordnung erhalten, sollten die Vertraulichkeit der bei ihnen

eingehenden Informationen gewahrleisten.
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(55)

(56)

Es sollte ein angemessenes System fur Krisenbewdltigung und Informationsaustausch
bestehen, das auf drei Krisenstufen, namlich Frihwarnung, Alarm und Notfall, beruht.
Ruft die zustandige Behdrde eines Mitgliedstaatseine der Krisenstufen aus, so sollte sie
die Kommission und die zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten, mit denen der
Mitgliedstaat dieser zustandigen Behdrde direkt verbunden ist, unverziglich davon in
Kenntnis setzen. Wird der Notfall ausgerufen, so sollten auch die Mitgliedstaaten in der
Risikogruppe informiert werden. Die Kommission sollte auf Antrag von mindestens zwei
zustandigen Behorden, die einen Notfall ausgerufen haben, einen regionalen oder
unionsweiten Notfall ausrufen. Um im Falle eines regionalen oder unionsweiten
Notfalls einen angemessenen Informationsaustausch und eine angemessene
Zusammenarbeit sicherzustellen, sollte die Kommission die MalRhahmen der
zustandigen Behdrden koordinieren und dabei uneingeschrankt die sich aus der
Konsultation der Koordinierungsgruppe ""Gas'* ergebenden relevanten Informationen
und Ergebnisse bertcksichtigen. Die Kommission sollte den regionalen oder
unionsweiten Notfall flr beendet erklaren, wenn sie nach der Bewertung der Lage zu
dem Schluss gelangt, dass es nicht langer gerechtfertigt ware, den Notfall

aufrechtzuerhalten.

Die Koordinierungsgruppe "Gas" sollte bei einem Notfall in der Union die Kommission
bei der Koordinierung der Malinahmen zur Sicherung der Gasversorgung beraten. Die
Gruppe sollte auch die Angemessenheit und ZweckmaRigkeit der gemaR dieser
Verordnung ergriffenen Malinahmen tiberwachen einschlieRlich der Koharenz der von

verschiedenen Risikogruppen aufgestellten Préaventions- und Notfallplane.
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(57) Eine Erdgasversorgungskrise konnte Uber die Grenzen der Union hinausreichen und
auch Vertragsparteien der Energiegemeinschaft betreffen. Als Vertragspartei des Vertrags
zur Griindung der Energiegemeinschaft sollte sich die Union fiir Anderungen an diesem
Vertrag einsetzen, die darauf abzielen, durch die Bereitstellung eines geeigneten stabilen
Regelungsrahmens einen integrierten Markt und einen einheitlichen Regulierungsraum
zu schaffen. Um sicherzustellen, dass in der Zwischenzeit ein effizientes
Krisenmanagement an den Grenzen Zwischenl Mitgliedstaaten und den Vertragsparteien
besteht, werden sie ersucht, bei der Pravention von, der Vorbereitung auf und der

Bewaltigung von Erdgasversorgungskrisen eng zusammenarbeiten.

(58) Da Gaslieferungen aus Drittlandern fir die Gasversorgungssicherheit in der Union von
zentraler Bedeutung sind, sollte die Kommission MaRRnahmen, die Drittlander betreffen,
koordinieren und mit Liefer- und Transitlandern an Vereinbarungen arbeiten, um
Krisensituationen zu bewéltigen und einen stabilen Gasfluss in die Union zu gewébhrleisten.
Die Kommission sollte eine Task-Force einsetzen kdnnen, die in Krisensituationen nach
Konsultation der betreffenden Mitgliedstaaten und Drittlander die Gasflisse in die Union
Uberwacht und im Falle einer Krise infolge von Problemen in einem Drittland als Mittler
und Moderator tatig wird. Die Kommission sollte der Koordinierungsgruppe ""Gas""

regelmanig Bericht erstatten.
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(59)

(60)

Liegen verl&ssliche Informationen uber eine Situation auRRerhalb der Union vor, durch die
die Gasversorgungssicherheit in einem oder mehreren Mitgliedstaaten bedroht wird und
durch die ein Frihwarnsystem zwischen der Union und einem Drittland ausgeldst werden
kdnnte, so sollte die Kommission die Koordinierungsgruppe “Gas" unverziglich
informieren, und die Union sollte angemessene Malinahmen ergreifen, um die Situation

nach Mdglichkeit zu entscharfen.

Da das Ziel dieser Verordnung, eine sichere Gasversorgung in der Union sicherzustellen,
von den Mitgliedstaaten allein nicht ausreichend verwirklicht werden kann, sondern
vielmehr wegen des Umfangs und der Wirkungen der Mallnahmen auf Unionsebene
besser zu verwirklichen ist, kann die Unionl im Einklang mit dem in Artikel 5 des
Vertrags uber die Européische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
geht diese Verordnung nicht Uber das fur die Verwirklichung dieses Ziels erforderliche

Malf? hinaus.
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(61)

Damit die Union rasch auf veranderte Umstande bei der Sicherheit der Gasversorgung
reagieren kann, sollte der Kommission die Befugnis Gbertragen werden, gemaR Artikel 290
AEUV Rechtsakte uber die Zusammensetzung der Risikogruppen und die Vorlagen fur
die Risikobewertungen und die Praventions- und Notfallplane zu erlassen. Es ist von
besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer VVorbereitungsarbeit
angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstandigen, durchfhrt, die
mit den Grundséatzen der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 tGber
bessere Rechtsetzung®’ in Einklang stehen. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das
Europaische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstandigen der Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéandigen haben systematisch
Zugang zu den Sitzungen der Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der

Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.
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(62) Diese Verordnung berthrt nicht das in Artikel 194 Absatz 2 AEUV verankerte Recht
eines Mitgliedstaats, die Bedingungen fur die Nutzung seiner Energieressourcen zu

bestimmen.

(63) Die Verordnung (EG) Nr. 994/2010 sollte aufgehoben werden. Um jedoch
Rechtsunsicherheit zu vermeiden, sollten die mit jener Verordnung aufgestellten
Préventions- und Notfallplane in Kraft bleiben, bis die neuen, entsprechend der
vorliegenden Verordnung ausgearbeiteten Préaventions- und Notfallplane zum ersten Mal

beschlossen werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1

Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden Bestimmungen zur Gewahrleistung einer sicheren Erdgasversorgung
in der Union erlassen, indem sichergestellt wird, dass der Binnenmarkt fir Erdgas (im Folgenden
"Gas") reibungslos und ununterbrochen funktioniert, indem auf3erordentliche MaRnahmen fiir den
Fall ermdglicht werden, dass der Markt die nachgefragten Erdgaslieferungen nicht mehr
bereitstellen kann, wozu auch als letztes Mittel anzuwendende Solidaritdtsmalnahmen gehdren,
und indem eine klare Festlegung und Zuweisung der Zustandigkeiten der Erdgasunternehmen, der
Mitgliedstaaten und der Union sowohl bei der Préavention als auch der Reaktion auf konkrete
Storungen der Gasversorgung vorgesehen werden. Mit dieser Verordnung werden auch im Geiste
der Solidaritat transparente Mechanismen fiir die Koordinierung der Planung fur, und fir die
Reaktion auf, Notfalle auf einzelstaatlicher Ebene, auf regionaler Ebene und auf Unionsebene

geschaffen.
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Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

"Sicherheit" bezeichnet Sicherheit gemal Artikel 2 Nummer 32 der Richtlinie 2009/73/EG,

"Kunde" bezeichnet Kunde gemal Artikel 2 Nummer 24 der Richtlinie 2009/73/EG,

"Haushaltkunde" bezeichnet Haushaltskunde geméal Artikel 2 Nummer 25 der Richtlinie
2009/73/EG,

"grundlegender sozialer Dienst" bezeichnet einen Dienst in den Bereichen
Gesundheitsversorgung, grundlegende soziale Versorgung, Notfall, Sicherheit, Bildung

oder 6ffentliche Verwaltung,

"geschutzter Kunde" bezeichnet einen Haushaltskunden, der an ein Erdgasverteilernetz
angeschlossen ist; wenn der betreffende Mitgliedstaat es so festlegt, kann darunter auch
eine oder mehrere der folgenden Gestaltungen fallen, sofern die in Buchstaben a und b

genannten Unternehmen oder Dienste zusammen nicht mehr als 20 % des j&hrlichen

Gesamtgasverbrauchs des betreffenden Mitgliedstaats ausmachen:

a)  ein kleines oder mittleres Unternehmen, sofern es an ein Erdgasverteilernetz

angeschlossen ist,
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b)  ein grundlegender sozialer Dienst, sofern er an ein Erdgasverteiler- oder -

fernleitungsnetz angeschlossen ist, ||

c) eine Fernwadrmeanlage, soweit sie Warme an Haushaltskunden, kleine oder mittlere
Unternehmen oder grundlegende soziale Dienste liefert, wenn diese Anlage keinen

Wechsel auf einen anderen Brennstoff als Gas vornehmen kann,

6. "durch Solidaritat geschitzter Kunde" bezeichnet einen Haushaltskunden, der an ein
Erdgasverteilernetz angeschlossen ist; darunter kann auch eine oder beide der folgenden

Gestaltungen fallen:

a) eine Fernwarmeanlage, sofern sie in dem betreffenden Mitgliedstaat ein
""geschitzter Kunde' ist und nur soweit sie Heizung an Haushaltskunden oder
grundlegende soziale Dienste liefert, die nicht den Bereichen Bildung und

offentliche Verwaltung angehdren,

b)  ein grundlegender sozialer Dienst, sofern er in dem betreffenden Mitgliedstaat ein
""geschitzter Kunde™ ist und nicht den Bereichen Bildung und 6ffentliche

Verwaltung angehort,
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7. "zustandige Behorde" bezeichnet eine nationale Regierungsbehdrde oder eine nationale
Regulierungsbehorde, die von einem Mitgliedstaat benannt wird, um die Durchfiihrung
der in dieser Verordnung vorgesehenen MalRnahmen sicherzustellen,

8. "nationale Regulierungsbehorde” bezeichnet eine nationale Regulierungsbehdrde, die
gemal Artikel 39 Absatz 1 der Richtlinie 2009/73/EG benannt worden ist,

9. "Erdgasunternehmen™ bezeichnet ein Erdgasunternehmen im Sinne des Artikels 2 Nummer
1 der Richtlinie 2009/73/EG,

10. "Gasversorgungsvertrag" bezeichnet ein Gasversorgungsvertrag im Sinne des Artikels 2
Nummer 34 der Richtlinie 2009/73/EG,

11. "Fernleitung" bezeichnet Fernleitung im Sinne des Artikels 2 Nummer 3 der Richtlinie
2009/73/EG,

12. "Fernleitungsnetzbetreiber” bezeichnet Fernleitungsnetzbetreiber im Sinne des Artikels 2
Nummer 4 der Richtlinie 2009/73/EG,
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13. "Verteilung" bezeichnet Verteilung im Sinne des Artikels 2 Nummer 5 der Richtlinie
2009/73/EG,

14. "Verteilernetzbetreiber” bezeichnet Verteilernetzbetreiber im Sinne des Artikels 2 Nummer
6 der Richtlinie 2009/73/EG,

15. "Verbindungsleitung” bezeichnet Verbindungsleitung im Sinne des Artikels 2 Nummer 17
der Richtlinie 2009/73/EG,

16. "Notversorgungskorridore™ bezeichnen die Gasversorgungswege der Union, die den
Mitgliedstaaten dabei helfen, die Auswirkungen eines potenziellen Ausfalls von
Lieferungen oder Infrastruktur einzudammen,

17. "Speicherkapazitat" bezeichnet Speicherkapazitat im Sinne des Artikels 2 Nummer 28 der
Verordnung (EG) Nr. 715/2009,

18. "technische Kapazitat" bezeichnet technische Leistungsfahigkeit im Sinne des Artikels 2
Nummer 18 der Verordnung (EG) Nr. 715/2009,

19. "verbindliche Kapazitat" bezeichnet verbindliche Kapazitat im Sinne des Artikels 2
Nummer 16 der Verordnung (EG) Nr. 715/20009,

20. "unterbrechbare Kapazitat" bezeichnet unterbrechbare Kapazitat im Sinne des Artikels 2
Nummer 13 der Verordnung (EG) Nr. 715/20009,

21. " Kapazitat der LNG-Anlagen" bezeichnet die Kapazitat einer LNG-Anlage im Sinne des
Artikels 2 Nummer 24 der Verordnung (EG) Nr. 715/2009,
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22. "LNG-Anlage" bezeichnet eine LNG-Anlage im Sinne des Artikels 2 Nummer 11 der
Richtlinie 2009/73/EG,

23. "Speicheranlage” bezeichnet eine Speicheranlage im Sinne des Artikels 2 Nummer 9 der
Richtlinie 2009/73/EG,

24, "Netz" bezeichnet ein Netz im Sinne des Artikels 2 Nummer 13 der Richtlinie
2009/73/EG,

25. "Netzbenutzer" bezeichnet Netzbenutzer im Sinne des Artikels 2 Nummer 23 der
Richtlinie 2009/73/EG,

26. "Hilfsdienste" bezeichnet Hilfsdienste im Sinne des Artikels 2 Nummer 14 der Richtlinie
2009/73/EG.
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1)

()

Artikel 3

Verantwortung fir die Sicherheit der Erdgasversorgung

Die Erdgasunternehmen, die Mitgliedstaaten und insbesondere ihre zustdndigen Behdrden
sowie die Kommission tragen im Rahmen ihrer jeweiligen Téatigkeits- und

Zustandigkeitsbereiche gemeinsam die Verantwortung fiir die sichere Erdgasversorgung.

Jeder Mitgliedstaat benennt einel zustandige Behb‘rdel . Die zustandigen Behdrden
arbeiten bei der Durchfuhrung dieser Verordnung zusammen. Die Mitgliedstaaten kénnen
der zustédndigen Behdrde gestatten, bestimmte in dieser Verordnung festgelegte Aufgaben
anderen Stellen zu ibertragen. Sofern zustandige Behdrden die Aufgabe zur Ausrufung
einer Krisenstufe geméal Artikel 11 Absatz 1 Ubertragen, dirfen sie das nur einer Behorde,
einem Fernleitungs- oder einem Verteilernetzbetreiber (bertragen. Die Ubertragenen
Aufgaben werden unter der Aufsicht der zustandigen Behodrde wahrgenommen und sind in

dem Praventionsplan und in dem Notfallplan aufzufthren.
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3 Jeder Mitgliedstaat teilt der Kommission unverziglich den Namen der zustandigen
Behorde sowie etwaige Anderungen dieser Namen mit und veroffentlicht diese

Informationen. ||

4) Bei der Durchfuhrung der in dieser Verordnung vorgesehenen Malinahmen legt die
zustandige Behorde die Aufgaben und Zustandigkeiten der verschiedenen Akteure so fest,
dass ein auf drei Ebenen beruhender Ansatz sichergestellt wird, wonach zuerst die
betreffenden Erdgasunternehmen, die betreffenden Wirtschaftsbranchen und
gegebenenfalls Stromversorgungsunternehmen , zweitens die Mitgliedstaaten auf

nationaler oder regionaler Ebene und drittens die Union tatig werden.

(5) Die Kommission koordiniertl die Tétigkeit der zustdndigen Behorden auf regionaler
Ebene und auf Unionsebene gemal dieser Verordnung unter anderem Uber die
Koordinierungsgruppe "Gas" oder, insbesondere in einem regionalen oder unionsweiten
Notfall nach Artikel 12 Absatz 1, tiber das in Artikel 12 Absatz 4 genannte

Krisenmanagementteam.
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(6)

In einem regionalen oder unionsweiten Notfall arbeiten die Fernleitungsnetzbetreiber
zusammen und tauschen Informationen mit Hilfe des vom ENTSOG eingerichteten
ReCo-Systems fur Gas aus. Das ENTSOG setzt die Kommission und die zustandigen

Behdrden der betreffenden Mitgliedstaaten entsprechend in Kenntnis.
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@) Gemal Artikel 7 Absatz 2 dieser Verordnung sind wichtige grenziiberschreitende
Risiken flr die Sicherheit der Erdgasversorgung in der Union zu identifizieren und auf
dieser Grundlage Risikogruppen festzulegen. Diese Risikogruppen dienen als Grundlage
fUr eine verstarkte regionale Zusammenarbeit zur Erhéhung der Sicherheit der
Erdgasversorgung und ermdglichen die Vereinbarung geeigneter und wirksamer
grenzuberschreitender MaRnahmen zwischen allen betroffenen Mitgliedstaaten
innerhalb und aullerhalb der Risikogruppen entlang der Notversorgungskorridore.

Die Liste dieser Risikogruppen und ihre Zusammensetzung sind Anhang | zu entnehmen.
Die Zusammensetzung der Risikogruppen steht anderen Formen der regionalen

Zusammenarbeit zugunsten der Versorgungssicherheit nicht entgegen.

(8) Der Kommission wird die Befugnis lbertragen, gemal Artikel 19 dieser Verordnung
delegierte Rechtsakte zur Aktualisierung der Zusammensetzung der in Anhang |
aufgefuhrten Risikogruppen durch Anderung dieses Anhangs zu erlassen, um der
Entwicklung der wichtigsten grenzuberschreitenden Risiken fir die Sicherheit der
Erdgasversorgung in der Union und ihrer Auswirkungen auf die Mitgliedstaaten
Rechnung zu tragen, wobei die Ergebnisse der unionsweiter Simulation von Szenarien
zum Ausfall von Gaslieferungen und Infrastrukturen, die vom ENTSOG gemaR
Artikel 7 Absatz 1 durchgefuhrt werden, zu bertcksichtigen sind. Vor der Aktualisierung
konsultiert die Kommission die gemal Artikel 4 Absatz 4 zusammengesetzte

Koordinierungsgruppe ""Gas" zu dem Entwurf einer Aktualisierung.
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(1)

()

Artikel 4

Koordinierungsgruppe "Gas"

Eine Koordinierungsgruppe "Gas" wird eingesetzt, um die Mal3nahmen zur
Gewadhrleistung der Gasversorgungssicherheit leichter koordinieren zu kénnen. Die
Koordinierungsgruppe ""Gas"" setzt sich aus Vertretern der Mitgliedstaaten, insbesondere
Vertretern ihrer zustandigen Behorden, sowie der Agentur fur die Zusammenarbeit der
Energieregulierungsbehorden (die "Agentur"), des ENTSOG und der Interessenverbdnde
der Erdgasindustrie und der betreffenden Verbraucherverbande zusammen. Die
Kommission beschlief3t in Absprache mit den Mitgliedstaaten tGber die Zusammensetzung
der Gruppe unter Gewahrleistung ihrer uneingeschrankten Reprasentativitat. Die
Kommission fuhrt den Vorsitz in der Koordinierungsgruppe ""Gas™. Die
Koordinierungsgruppe ""Gas" gibt sich eine Geschéftsordnung.

Die Koordinierungsgruppe "Gas" wird konsultiert und unterstiitzt die Kommission in

folgenden Fragen:
a)  Sicherheit der Gasversorgung — jederzeit und insbesondere in einer Notfallsituation;

b)  sé&mtliche Informationen, die fur die nationale, regionale und unionsweite

Gasversorgungssicherheit relevant sind;

c)  bewahrte Verfahren und moégliche Leitlinien fir alle Betroffenen;
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d)  Niveau der Gasversorgungssicherheit, Benchmarks und Bewertungsmethodologien;

e)  nationale, regionale und unionsweite Szenarien und Uberpriifung des Grades der
Vorbereitung;

f) Bewertung der Préaventions- und der Notfallplane, ihrer plantbergreifenden

Koharenz und der Durchfuhrung der darin vorgesehenen Malinahmen;

g) Koordinierung der MaBnahmen fiir einen Unionsnotfall mit I Vertragsparteien I der

Energiegemeinschaft I und mit anderen Drittldndern;
h)  erforderliche Hilfen fiir die am starksten betroffenen Mitgliedstaaten.

3 Die Kommission beruft die Koordinierungsgruppe "Gas" regelmaRig ein und leitet die
Informationen, die ihr die zustandigen Behorden Gbermitteln, an sie weiter, wobei sie die

Vertraulichkeit von wirtschaftlich sensiblen Informationen wahrt.

4) Die Kommission kann die Koordinierungsgruppe ""Gas' in einer auf die Vertreter der
Mitgliedstaaten und insbesondere ihrer zustandigen Behdrden beschrankten
Zusammensetzung einberufen. Die Kommission beruft die Koordinierungsgruppe ""Gas""
auf Verlangen von mindestens einem der Vertreter der Mitgliedstaaten und insbesondere
ihrer zustandigen Behorden in dieser beschréankten Zusammensetzung ein. In diesem
Fall findet Artikel 16 Absatz 2 keine Anwendung.
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Artikel 5
Infrastrukturstandard

1) Jeder Mitgliedstaat oder, wenn ein Mitgliedstaat es vorsieht, seine zustdndige Behorde
gewabhrleistet, dass die erforderlichen MaRnahmen dafur ergriffen werden, dass bei Ausfall
der gréRten einzelnen Gasinfrastruktur die technische Kapazitat der verbleibenden
Infrastruktur, die gemal der N-1-Formel in Anhang Il Nummer 2 bestimmt wurde,
unbeschadet des Absatzes 2 des vorliegenden Artikels in der Lage ist, die Gasmenge zu
liefern, die zur Deckung der Gesamtnachfrage nach Erdgas in dem berechneten Gebiet an
einem Tag mit einer aullerordentlich hohen Nachfrage benétigt wird, wie sie mit
statistischer Wahrscheinlichkeit einmal in 20 Jahren auftritt. Das erfolgt unter
Berlcksichtigung der Entwicklungen beim Gasverbrauch, der langfristigen
Auswirkungen der EnergieeffizienzmaRnahmen und der Nutzungsraten bestehender

Infrastruktur.

Die Verpflichtung gemaRl Unterabsatz 1 des vorliegenden Artikels gilt unbeschadet der
Verantwortung der Ubertragungsnetzbetreiber, die entsprechenden Investitionen zu tatigen,
und der Verpflichtungen der Fernleitungsnetzbetreiber gemaR der Verordnung (EG)

Nr. 715/2009 und der Richtlinie 2009/73/EG.

2 Die Verpflichtung, sicherzustellen, dass die verbleibende Infrastruktur tber die technische
Kapazitét verfugt, um die Gesamtnachfrage nach Erdgas gemal? Absatz 1 dieses Artikels
zu decken, gilt auch dann als erfillt, wenn die zustdndige Behdrde in dem Préventionsplan
nachweist, dass eine Stérung der Gasversorgung durch angemessene marktbasierte
nachfrageseitige Mallnahmen hinreichend und rechtzeitig ausgeglichen werden kann.

Hierzu wird die Formel N-1 geméall Anhang Il Nummer 4 berechnet.
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©)

Soweit angemessen, kdnnen entsprechend der Risikobewertungen nach Artikel 7 die
zustandigen Behorden benachbarter Mitgliedstaaten vereinbaren, gemeinsam die in
Absatz 1 genannte Verpflichtung zu erfullen. In diesem Fall fuhren die zustandigen
Behorden in der Risikobewertung die Berechnung der N-1-Formel auf und erldutern in
den regionalen Kapiteln der Praventionspléne, wie diese Verpflichtung durch die

vereinbarten MaBnahmen erfullt wird. Es gilt Anhang 11 Nummer 5.

4) Die Fernleitungsnetzbetreiber ermdglichen die Schaffung permanenter physischer
bidirektionaler Kapazitaten auf allen Verbindungsleitungen zwischen Mitgliedstaaten,
ausgenommen
a)  im Falle von Verbindungen zu Produktionsanlagen, zu LNG-Anlagen und zu

Verteilernetzen oder
b) inFallen, in denen nach eingehender Bewertung und nach Konsultation anderer
Mitgliedstaaten und der Kommission Ausnahmen von dieser Verpflichtung geman
Anhang 111 gewahrt wurden.
Fur das Verfahren zur Schaffung oder zum Ausbaul von bidirektionalen Kapazitaten auf
einer Verbindungsleitung oder fiir den Erhalt oder die Verlangerung einer Ausnahme von
dieser Verpflichtung findet Anhang Il Anwendung. Die Kommission verdffentlicht die
Liste der Ausnahmen und aktualisiert diese Liste.
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(®)

(6)

Ein Vorschlag fur die Schaffung oder den Ausbau von bidirektionalen Kapazitaten oder
ein Antrag auf Gewahrung oder Verlangerung einer Ausnahme muss eine Kosten-
Nutzen-Analyse enthalten, die auf der Grundlage der Methodologie gemal Artikel 11
der Verordnung (EU) Nr. 347/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates®

erstellt wird und auf folgenden Kriterien beruht:

a) einer Bewertung der Marktnachfrage,

b)  Prognosen fur Nachfrage und Angebot,

c)  maoglichen wirtschaftlichen Auswirkungen auf die bestehende Infrastruktur,
d) einer Durchfuhrbarkeitsstudie

e) den Kosten der bidirektionalen Kapazitéaten, einschlielich der notwendigen

Verstarkung des Fernleitungsnetzes und

f)  der Vorteile flr die Gasversorgungssicherheit, wobei der mogliche Beitrag der
bidirektionalen Kapazitaten ur Erfullung des in diesem Artikel festgelegten

Infrastrukturstandards zu bertcksichtigen ist.

Die nationalen Regulierungsbehdrden berucksichtigen die tatsachlich angefallenen Kosten
einer Erfullung der Verpflichtung geméall Absatz 1 des vorliegenden Artikels und die
Kosten der Schaffung vonl bidirektionalen Kapazitaten, um bei der transparenten und
ausfiihrlichen Festlegung und Genehmigung der Tarife und Methodologien geméif

Artikel 13 der Verordnung (EG) Nr. 715/2009 und gemaf3 Artikel 41 Absatz 8 der

Richtlinie 2009/73/EG angemessene Anreize zu bieten.

18

Verordnung (EU) Nr. 347/2013 des Europdaischen Parlaments und des Rates vom 17. April
2013 zu Leitlinien flr die transeuropaische Energieinfrastruktur und zur Aufhebung der
Entscheidung Nr. 1364/2006/EG und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 713/2009,
(EG) Nr. 714/2009 und (EG) Nr. 715/2009 (ABI. L 115 vom 25.4.2013, S. 39).
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(1)

Soweit eine Investition fiir die Schaffung oder den Ausbau von || bidirektionalen
Kapazitdten vom Markt zwar nicht bendtigt, jedoch zur Gewéahrleistung der
Gasversorgungssicherheit als erforderlich betrachtet wird und wenn durch diese
Investition Kosten in mehr als einem Mitgliedstaat oder in einem Mitgliedstaat zum
Nutzen eines anderen Mitgliedstaats entstehen, treffen die nationalen
Regulierungsbehorden aller betroffenen Mitgliedstaaten eine koordinierte Entscheidung
(iber die Kostenaufteilung, bevor || tber die Investition entschieden wird. Bei der
Kostenaufteilung werden die in Artikel 12 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 347/2013
beschriebenen Grundséatze und enthaltenen Elemente berticksichtigt, insbesondere der
Anteil am Nutzen der Infrastrukturinvestitionen fiir die Erhdhung der
Gasversorgungssicherheit der betreffenden Mitgliedstaaten sowie die bereits fiir die
betreffende Infrastruktur getétigten Investitionen. Die Kostenaufteilung darf den
Wettbewerb nicht unzuléssig verfalschen und das wirksame Funktionieren des
Binnenmarkts nicht unzuléssig beeintrachtigen, mit dem Ziel, jede unzuléssig

verfalschende Auswirkung auf den Markt zu vermeiden.
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(8)

(9)

Die zustandige Behorde stellt sicher, dass jede neue Fernleitungsinfrastruktur durch die
Entwicklung eines gut angebundenen Netzes zur Gasversorgungssicherheit beitragt,
gegebenenfalls auch mittels einer - im Verhéaltnis zur Marktnachfrage und den ermittelten
Risiken - ausreichenden Zahl grenziberschreitender Ein- und Ausspeisepunkte.

Die zustandige Behorde stellt in der Risikobewertung fest, ob bei Gesamtbetrachtung der
Gas- und Stromnetze interne Engpéasse bestehen und ob die nationale Einspeisekapazitét
und die nationalen Infrastrukturen, insbesondere die Fernleitungsnetze, in der Lage sind,
die nationalen und grenzuberschreitenden Gasfllisse an das Szenario eines Ausfalls der
groften einzelnen Gasinfrastruktur auf nationaler Ebene und der groten einzelnen
Gasinfrastruktur von gemeinsamem Interesse fur die Risikogruppe, die in der

Risikobewertung ausgemacht wurden, anzupassen.

Abweichend von Absatz 1 des vorliegenden Artikels und gemaR den Bestimmungen des
vorliegenden Absatzes sind Luxemburg, Slowenien und Schweden I an die Verpflichtung
des Absatzes 1 nicht gebunden; sie bemiihen sich jedoch, diese Verpflichtung einzuhalten,

wobei sie die Gasversorgung der geschitzten Kunden gemal3 Artikel 6 sicherstellen.
Die Ausnahmeregelung gilt fiir Luxemburg, vorausgesetzt, Luxemburg verfiigt tiber
a)  mindestens zwei Verbindungsleitungen mit anderen Mitgliedstaaten,

b)  mindestens zwei unterschiedliche Gasbezugsquellen und

c)  keine Gasspeicheranlagen in seinem Hoheitsgebiet.
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Die Ausnahmeregelung gilt fir Slowenien, vorausgesetzt, Slowenien verfugt tiber
a)  mindestens zwei Verbindungsleitungen mit anderen Mitgliedstaaten,

b)  mindestens zwei unterschiedliche Gasbezugsquellen und

c)  keine Gasspeicheranlagen oder LNG-Anlagen in seinem Hoheitsgebiet.

Die Ausnahmeregelung gilt fiir Schweden, vorausgesetzt, dass

a)  Uber schwedisches Hoheitsgebiet keine Gasdurchleitung in andere Mitgliedstaaten

erfolgt,
b)  der jéhrliche Bruttogasverbrauch im Inland unter 2 Mtoe liegt und

c)  weniger als 5 % des gesamten Primérenergieverbrauchs durch Erdgas gedeckt

werden.

Luxemburg, Slowenien und Schwedenl unterrichten die Kommission iber jede Anderung
an den Bedingungen dieses Absatzes. Die in diesem Absatz festgelegte Ausnahme gilt

nicht mehr, wenn mindestens eine der Bedingungen nicht mehr zutrifft.

Als Teil der einzelstaatlichen Risikobewertung gemaf Artikel 7 Absatz 3 beschreiben
Luxemburg, Slowenien und Schweden die Lage in Bezug auf die jeweiligen Bedingungen
des vorliegenden Absatzes sowie die Prognosen fir die Erfillung der Verpflichtung geman
Absatz 1 des vorliegenden Artikels unter Berlcksichtigung der wirtschaftlichen
Auswirkungen der Erfullung des Infrastrukturstandards, | der Gasmarktentwicklung und
von Gasinfrastrukturprojekten in der Risikogruppe. Auf der Grundlage der in der
einzelstaatlichen Risikobewertung bereitgestellten Information und wenn die jeweiligen
Bedingungen des vorliegenden Absatzes nach wie vor vorliegen, kann die Kommission
beschlieRen, dass die Ausnahme weitere vier Jahre Anwendung findet. Im Falle eines
stattgebenden Beschlusses wird das in diesem Unterabsatz festgelegte Verfahren nach vier

Jahren wiederholt.
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Artikel 6
Gasversorgungsstandard

1) Die zustandige Behorde verpflichtet die von ihr bestimmten Erdgasunternehmen dazu,
MaRnahmen zu ergreifen, um die Gasversorgung geschutzter Kunden des Mitgliedstaats in

jedem der folgenden Fallen zu gewahrleisten:

a)  extreme Temperaturen an sieben aufeinanderfolgenden Tagen mit Spitzenlast, wie

sie mit statistischer Wahrscheinlichkeit einmal in 20 Jahren vorkommen;

b)  eine auBergewdhnlich hohe Gasnachfrage tber einen Zeitraum von | 30 Tagen, wie

sie mit statistischer Wahrscheinlichkeit einmal in 20 Jahren auftritt;

c) fiir einen Zeitraum von || 30 Tagen bei Ausfall der groBten einzelnen

Gasinfrastruktur unter durchschnittlichen Winterbedingungen.
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Jeder Mitgliedstaat bermittelt der Kommission bis zum ... [ABI. bitte Datum einfligen:
drei Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung] seine Definition von
geschiitzten Kunden, die jahrliche Gasverbrauchsmenge der geschiitzten Kunden und den
prozentualen Anteil jener Gasverbrauchsmengen am jahrlichen Gesamtgasendverbrauch in
dem Mitgliedstaat. Bezieht ein Mitgliedstaat in seine Definition von geschitzten Kunden
die in Artikel 2 Nummer 5 Buchstabe a oder b genannten Kategorien ein, gibt er die
Gasverbrauchsmengen der Kunden in diesen Kategorien und den prozentualen Anteil jeder

dieser Kundengruppen am jahrlichen Gesamtgasendverbrauch an.

Die zustandige Behorde bestimmt die in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes

genannten Erdgasunternehmen und gibt sie im Préventionsplan an.

Alle neuen, anderen als Marktmalinahmen zur Gewéhrleistung des
Gasversorgungsstandards miissen dem Verfahren des Artikels 9 Absatze 4 bis 9

entsprechen.

Die Mitgliedstaaten kdnnen der in Unterabsatz 1 genannten Verpflichtung nachkommen,
indem sie Energieeffizienzmallnahmen durchfiihren oder Gas durch andere
Energietrager, u. a. erneuerbare Energietrager, ersetzen, soweit das gleiche Schutzniveau

erreicht wird.
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)

Jeder erhéhte Gasversorgungsstandard, der die in Absatz 1 Buchstaben b und ¢ genannten
Zeitrdume von 30 Tagen tiberschreitet, oder jede zusétzliche Verpflichtung, die aus
Grinden der Sicherheit der Gasversorgung auferlegt wird, beruht auf der
Risikobewertungl , schldgt sich im Praventionsplan nieder und

a)  entspricht Artikel 8 Absatz 1,

b)  wirkt sich nicht nachteilig auf die Fahigkeit der anderen Mitgliedstaaten aus, ihre
geschitzten Kunden in einem nationalen, regionalen oder unionsweiten Notfall

gemal dem vorliegenden Artikel mit Gas zu versorgen, und
c) entspricht Artikel 12 Absatz 5 im Falle eines regionalen oder unionsweiten Notfalls.

Die Kommission kann einen Nachweis der Entsprechung jeder Manahme nach
Unterabsatz 1 mit den darin aufgefiihrten Bedingungen verlangen. Diese Begriindung
wird von der zustéandigen Behorde des Mitgliedstaats, der die MaRnahme einftihrt,

verdffentlicht.

Ferner muss jede neue andere als MarktmaRnahme gemal Unterabsatz 1 dieses Absatzes,
die am oder nach dem ... [ABI.: bitte Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung

einflgen] erlassen wird, dem Verfahren des Artikels 9 Absatze 4 bis 9 gendgen.
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©)

(4)

()

(6)

Nach Ablauf der von der zustdndigen Behdrde gemaR den Absatzen 1 und 2 bestimmten
Zeitrdume oder unter Bedingungen, die strenger sind als die in Absatz 1 festgelegten, sind
die zustandige Behorde und die Erdgasunternehmen bestrebt, die Gasversorgung
insbesondere der geschiitzten Kunden so weit wie moglich aufrechtzuerhalten.

Die den Erdgasunternehmen auferlegten Verpflichtungen zur Erfllung der in diesem
Artikel festgelegten Gasversorgungsstandards diirfen nicht diskriminierend sein und diese

Unternehmen nicht unangemessen belasten.

Den Erdgasunternehmen ist es gestattet, ihre Verpflichtungen aufgrund dieses Artikels
soweit angemessen auf regionaler oder auf Unionsebene erfiillen. Die zustandigen
Behdrden verlangen nicht, dass die in diesem Artikel festgelegten Standards mit der allein

auf ihrem Gebiet vorhandenen Infrastruktur erfillt werden missen.

Die zustandigen Behorden stellen sicher, dass die Bedingungen fiir die Versorgung
geschitzter Kunden das reibungslose Funktionieren des Energiebinnenmarkts nicht
beeintrachtigen und der Preis entsprechend dem Marktwert der Lieferungen festgelegt

wird.
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1)

()

Artikel 7
Risikobewertung

Bis zum 1. November 2017 fuhrt das ENTSOG eine unionsweite Simulation von
Szenarien zum Ausfall von Gaslieferungen und Infrastrukturen durch. Die Simulation
schlielt die Festlegung von Notgasversorgungskorridoren und deren Bewertung ein und
ermittelt auch, welche Mitgliedstaaten die festgestellten Risiken, auch bei LNG,
bewaltigen konnen. Die Gaslieferungs- und Infrastrukturunterbrechungsszenarien und die
Methodik fiir die Simulation werden vom ENTSOG in Zusammenarbeit mit der
Koordinierungsgruppe "Gas" festgelegt. Das ENTSOG stellt ein angemessenes Mal an
Transparenz von und Zugang zu den in den Szenarien verwendeten Modellannahmen
sicher. Die unionsweite Simulation von Szenarien zum Ausfall von Gaslieferungen und
Infrastrukturen wird alle vier Jahre wiederholt, soweit die Umstande nicht haufigere

Aktualisierungen erforderlich machen.

Die zustandigen Behorden innerhalb jeder in Anhang | aufgelisteten Risikogruppe fiihren
auf Ebene der Risikogruppe eine gemeinsame Bewertung (im Folgenden "‘gemeinsame
Risikobewertung™) aller relevanten Risikofaktoren wie z. B. Naturkatastrophen und
technologische, kommerzielle, soziale, politische und sonstige Risiken durch, die dazu
fihren kénnten, dass die grolRen grenztberschreitenden Risiken fur die Sicherheit der
Gaslieferung in der Union, fur die die Risikogruppe gebildet wurde, eintreten. Die
zustandigen Behdrden berticksichtigen die Ergebnisse der in Absatz 1 genannten
Simulation bei der Erstellung der Risikobewertung, der Praventionspléane und der

Notfallplane.

Die zustandigen Behorden innerhalb jeder Risikogruppe vereinbaren einen Mechanismus
der Zusammenarbeit bei der Durchfiihrung der gemeinsamen Risikobewertung und
unterrichten die Koordinierungsgruppe "Gas" elf Monate vor der Frist fur die Notifizierung
der gemeinsamen Risikobewertung und ihrer Aktualisierungen. Auf Antrag einer
zustandigen Behdrde kann die Kommission bei der Ausarbeitung der gemeinsamen
Risikobewertung, insbesondere bei der Einrichtung des Mechanismus der
Zusammenarbeit, die Rolle eines Moderators tibernehmen. Erzielen die zustandigen
Behdrden innerhalb einer Risikogruppe keine Einigung tGber den Mechanismus der

Zusammenarbeit, so schlagt die Kommission nach Konsultation der betroffenen
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zustandigen Behdrden einen Mechanismus der Zusammenarbeit fiir diese Risikogruppe
vor. Die betroffenen zustandigen Behdrden vereinbaren einen Mechanismus der
Zusammenarbeit fur diese Risikogruppe unter weitestgehender Berticksichtigung des

Vorschlags der Kommission.

Zehn Monate vor der Frist fiir die Notifizierung der gemeinsamen Risikobewertung oder
ihrer Aktualisierungen verbreitet und aktualisiert jede zustandige Behdrde im Rahmen des
vereinbarten Mechanismus der Zusammenarbeit alle nationalen Daten, die fir die
Ausarbeitung der gemeinsamen Risikobewertung erforderlich sind, insbesondere fiir das

Durchspielen der verschiedenen in Absatz 4 Buchstabe ¢ genannten Szenarien.

3) Die zustandige Behdrde jedes Mitgliedstaats flhrt eine nationale Risikobewertung (im
Folgenden ,,nationale Risikobewertung*) aller relevanten Risiken, die sich auf die
Sicherheit der Gasversorgung auswirken, durch. Diese Bewertung erfolgt in
vollstandigem Einklang mit den Annahmen und Ergebnissen der gemeinsamen

Risikobewertung(en).
4) Bei den in den Absatzen 2 und 3 genannten Risikobewertungen werden, falls einschlagig

a) dieinden Artikeln 5 und 6 angegebenen Standards verwendet. Die Risikobewertung
enthélt die Beschreibung der Berechnung der N-1-Formel auf nationaler Ebene und
gegebenenfalls eine Berechnung der N-1-Formel auf regionaler Ebene. Die
Risikobewertung enthalt ferner die zugrunde gelegten Annahmen, gegebenenfalls
auch fur die Berechnung der N-1-Formel auf regionaler Ebene, und die flr eine
solche Berechnung notwendigen Daten. Die Berechnung der N-1-Formel auf
nationaler Ebene wird erganzt durch eine Simulation des Ausfalls der gréfiten
einzelnen Gasinfrastruktur anhand einer hydraulischen Modellierung fur das
nationale Hoheitsgebiet sowie durch eine Berechnung der N-1-Formel bei einer
angenommenen Gasmenge in Speichern von 30 % und 100 % des maximalen

Arbeitsvolumens;
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b)

alle relevanten nationalen und grenziiberschreitenden Gegebenheiten beriicksichtigt,
insbesondere Marktvolumen, Netzkonfiguration, tatsachliche Gasflusse
einschlieBlich Gasfliissen aus den betroffenen Mitgliedstaaten, die Mdglichkeit
physischer Gasflisse in beide Richtungen einschlie3lich der mdglichen, daraus
folgenden Notwendigkeit einer Starkung des Fernleitungsnetzes, das VVorhandensein
von Erzeugung und Speicherung und die Rolle von Gas im Energiemix, insbesondere
hinsichtlich Fernwarme und Stromerzeugung und zum Betrieb von Industrieanlagen,

sowie Sicherheitserwagungen und Erwagungen zur Gasqualitat;

c)  verschiedene Szenarien mit auBergewdhnlich hoher Gasnachfrage und Stérung der

Gasversorgung simuliert, wobei die VVorgeschichte, die Wahrscheinlichkeit, die

Jahreszeit, die Haufigkeit und die Dauer ihres Auftretens berticksichtigt werden und

ihre wahrscheinlichen Konsequenzen bewertet werden, z. B.:

i) Ausfall der fir die Gasversorgungssicherheit relevanten Infrastruktur,
insbesondere der Fernleitungsinfrastruktur, Speicher oder LNG-Terminals,
einschlieBlich der fur die Berechnung der N-1-Formel ermittelten groten
Gasinfrastruktur, und

i) Unterbrechung der Lieferungen aus Drittlandern sowie gegebenenfalls
geopolitische Risiken;
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d)

die Interaktion und Risikokorrelation mit den Mitgliedstaaten in der Risikogruppe
sowie gegebenenfalls anderen Mitgliedstaaten oder anderen Risikogruppen
ermittelt, auch hinsichtlich Verbindungsleitungen, grenziberschreitender
Lieferungen, des grenzuberschreitenden Zugangs zu Speicheranlagen und der

bidirektionalen Kapazitéten;

e) die Risiken berucksichtigt, die mit der Steuerung der Infrastruktur, die fr eine
sichere Gasversorgung relevant ist, einhergehen, soweit sie unter anderem Risiken
wie unzureichende Investitionen, die Aushohlung der Diversifizierung, den
Missbrauch vorhandener Infrastruktur oder Verstél3e gegen das Unionsrecht
einschlieen kdnnen;

f)  die Hochstkapazitat der Verbindungsleitungen an jedem Grenzein-
und -ausspeisepunkt und die verschiedenen Fullstdnde der Speicher berlicksichtigt.
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()

(6)

(7)

Die gemeinsamen und einzelstaatlichen Risikobewertungen sind gemaR der
entsprechenden Vorlage in Anhang IV oder Anhang V auszuarbeiten. Die Mitgliedstaaten
konnen erforderlichenfalls weitere Angaben einfligen. Der Kommission wird die
Befugnis Ubertragen, nach Konsultation der Koordinierungsgruppe ""Gas’™ gemal
Artikel 19 dieser Verordnung delegierte Rechtsakte zur Anderung der in den Anhangen IV
und V festgelegten VVorlagen zu erlassen, um den bei der Anwendung dieser Verordnung
gesammelten Erfahrungen Rechnung zu tragen und den Verwaltungsaufwand fir die

Mitgliedstaaten zu verringern.

Erdgasunternehmen, gewerbliche Gaskunden, die einschldgigen Organisationen, die die
Interessen der Haushaltskunden und der gewerblichen Gaskunden vertreten, sowie die
Mitgliedstaaten und die nationalen Regulierungsbehdrden, sofern sie nicht mit der
zustandigen Behorde identisch sind, arbeiten mit den zustdndigen Behdrden zusammen
und stellen ihnen auf Antrag alle Informationen zur Verfiigung, die fir die gemeinsamen

und einzelstaatlichen Risikobewertungen notwendig sind.

Die Mitgliedstaaten notifizieren der Kommission bis zum 1. Oktober 2018 die erste
gemeinsame Risikobewertung, sobald alle Mitgliedstaaten in der Risikogruppe mit der
ersten gemeinsamen Risikobewertung einverstanden sind, zusammen mit den nationalen
Risikobewertungen. Die Risikobewertungen werden danach alle vier Jahre aktualisiert,
soweit die Umsténde nicht haufigere Aktualisierungen erforderlich machen. Die
Risikobewertungen tragen den Fortschritten bei den Investitionen Rechnung, die
erforderlich sind, um dem in Artikel 5 definierten Infrastrukturstandard sowie
landerspezifischen Schwierigkeiten, die bei der Umsetzung neuer Alternativlésungen
auftreten, gerecht zu werden. Sie bauen auch auf den Erfahrungen auf, die durch die

Simulation der in Artikel 10 Absatz 3 vorgesehenen Notfallplane erworben wurden.
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(1)

)

Artikel 8

Aufstellung von Praventionsplédnen und Notfallplanen

Die Malinahmen eines Praventionsplans und eines Notfallplans zur Gewahrleistung der
Sicherheit der Erdgasversorgung werden klar festgelegt, mussen transparent,
verhaltnismalRig, nicht diskriminierend und Uberprifbar sein, dirfen den Wettbewerb nicht
unangemessen verfalschen und das effektive Funktionieren des Binnenmarkts fur Erdgas
nicht unangemessen beeintrachtigen und die Sicherheit der Erdgasversorgung anderer

Mitgliedstaaten oder der Union nicht geféhrden.

Die zustandige Behorde jedes Mitgliedstaats erstellt, nachdem sie die Erdgasunternehmen,
die einschldgigen Organisationen, die die Interessen von Haushaltskunden

bzw. gewerblichen Gaskunden einschliel}lich Stromerzeugern vertreten, die
Stromubertragungsnetzbetreiber und die nationale Regulierungsbehdrde, sofern sie nicht

mit der zustdndigen Behdrde identisch ist, konsultiert hat,

a)  gemal Artikel 9 einen Praventionsplan mit den erforderlichen MalRnahmen, um die
Risiken — einschlieBlich der Auswirkungen von Energieeffizienzmallnahmen und
nachfrageseitigen MaRnahmen —,die in den gemeinsamen und einzelstaatlichen

Risikobewertungen festgestellt wurden, zu beseitigen oder zu mindern.
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©)

b)  einen Notfallplan gemaR Artikel 10 mit den Malinahmen zur Beseitigung oder

Einddmmung der Folgen einer Stérung der Erdgasversorgung | .

Der Praventionsplan und der Notfallplan enthalten auch eines oder mehrere regionale
Kapitel, wenn ein Mitgliedstaat unterschiedlichen in Anhang I definierten

Risikogruppen angehort.

Die regionalen Kapitel werden gemeinsam von allen Mitgliedstaaten in der Risikogruppe
ausgearbeitet, bevor sie in die jeweiligen nationalen Plane aufgenommen werden. Die
Kommission ist als Moderator tatig, um daftr zu sorgen, dass durch die Gesamtheit der
regionalen Kapitel die Sicherheit der Erdgasversorgung in der Union insgesamt
verbessert wird und keine Widerspriche auftreten, und dass alle Hindernisse fur die

Zusammenarbeit ausgeraumt werden.

Die regionalen Kapitel eines Praventionsplans und eines Notfallplans enthalten
geeignete und wirksame grenzubergreifende MaRnahmen, auch in Bezug auf LNG,
vorbehaltlich der Zustimmung der die Mallnahmen durchfiihrenden Mitgliedstaaten aus
derselben oder unterschiedlichen Risikogruppen, die auf der Grundlage der Simulation
gemald Artikel 7 Absatz 1 und der gemeinsamen Risikobewertung von der MaRnahme
betroffen sind.
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(4)

Die zustandigen Behdrden berichten regelmaRig der Koordinierungsgruppe "Gas"
regelmaRig Uber die Fortschritte bei der Ausarbeitung und der Annahme der
Praventionsplane und der Notfallplane und insbesondere ihrer regionalen Kapitel.
Insbesondere vereinbaren die zustdndigen Behorden einen Mechanismus der
Zusammenarbeit bei der Ausarbeitung des Praventionsplans und des Notfallplans, wozu
auch der Austausch von Entwrfen der Plane gehort. Sie berichten der
Koordinierungsgruppe ""Gas"" Uber diesen vereinbarten Mechanismus der
Zusammenarbeit 16 Monate vor der Frist fur die Vereinbarung dieser Plane und die

Aktualisierungen dieser Plane.

Die Kommission kann bei der Ausarbeitung des Praventionsplans und des Notfallplans,
insbesondere bei der Einrichtung des Mechanismus der Zusammenarbeit, die Rolle eines
Moderators tibernehmen. Erzielen die zustandigen Behdorden innerhalb einer Risikogruppe
keine Einigung tuber den Mechanismus der Zusammenarbeit, so schlagt die Kommission
einen solchen Mechanismus fir diese Risikogruppe vor. Die zustandigen Behdrden
vereinbaren den Mechanismus der Zusammenarbeit flr diese Risikogruppe unter
Berucksichtigung des Vorschlags der Kommission. Die zustandigen Behdérden
gewahrleisten die regelmaRige Uberwachung der Umsetzung des Préventionsplans und

des Notfallplans.
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(®)

(6)

Der Préventionsplan und der Notfallplan werden entsprechend den Vorlagen in den
Anhadngen VI und VII ausgearbeitet. Der Kommission wird die Befugnis ubertragen, nach
Konsultation der Koordinierungsgruppe "*Gas' gemaR Artikel 19 dieser Verordnung
delegierte Rechtsakte zur Anderung der Vorlagen gemiR den Anhangen VI und VII zu
erlassen, um den bei der Anwendung dieser Verordnung gesammelten Erfahrungen
Rechnung zu tragen und den Verwaltungsaufwand fur die Mitgliedstaaten zu

verringern.

Die zustandigen Behdrden benachbarter Mitgliedstaaten konsultieren einander
rechtzeitig, um die Kohérenz zwischen ihren Praventionsplanen und ihren

Notfallplanen sicherzustellen.

Die zustandigen Behdrden tauschen innerhalb jeder Risikogruppe die Entwtirfe der
Prévention- und Notfallplane mit Vorschlagen fur die Zusammenarbeit spatestens funf

Monate vor der Frist fur die Einreichung der Plane aus.

Den endgultigen Fassungen der in Absatz 3 genannten regionalen Kapitel mussen alle
Mitgliedstaaten in der Risikogruppe zustimmen. Die Praventions- und Notfallplane
enthalten auch die nationalen MaRnahmen, die fur die Umsetzung und Durchsetzung

der grenziibergreifenden Mallnahmen in den regionalen Kapiteln erforderlich sind.
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(7) Die Praventionsplane und die Notfallpldne werden | veroffentlicht und der Kommission
bis zum 1. Mé&rz 2019 notifiziert.l Die Kommission unterrichtet die Koordinierungsgruppe
"Gas" Uber die Notifizierung der Plane und veréffentlicht sie auf der Website der

Kommission.

Innerhalb von vier Monaten nach ihrer Notifizierung durch die zustdndigen Behdrden
bewertet die Kommission die Plane, wobei siel die in der Koordinierungsgruppe "Gas"

geédulerten Standpunkte bericksichtigt.

(8) Die Kommission richtet eine Stellungnahme an die zustdndige Behdrde mit der
Empfehlung zur Uberpriifung eines Praventionsplans oder eines Notfallplans, wenn einer
oder mehrere der folgenden Punkte zutreffen:

a)  er bewirkt keine Minderung der in der Risikobewertung festgestellten Risiken;

b) erist nicht vereinbar mit den bewerteten RisikoSzenarien oder den Planen eines

anderen Mitgliedstaats oder einer anderen Risikogruppe;

c) ererfullt nicht die Anforderung des Absatzes 1 , wonach der Wettbewerb nicht
unzulassig verzerrt und das effektive Funktionieren des Binnenmarkts nicht

unzuldssig beeintrachtigt werden darf,

d)  erverstollt gegen diese Verordnung oder andere Vorschriften des Unionsrechts.
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(9)

Innerhalb von drei Monaten nach Notifizierung der in Absatz 8 genannten Stellungnahme
der Kommission Gbermittelt die betreffende zustandige Behorde der Kommission den
geénderten Préventions- oder Notfallplan oder sie teilt der Kommission die Griinde mit,

aufgrund deren sie mit den Empfehlungen nicht einverstanden ist.

Im Falle einer Uneinigkeit Gber in Absatz 8 genannte Punkte kann die Kommission
innerhalb von vier Monaten nach der Antwort der zustandigen Behorde ihre Aufforderung
zuruckziehen oder die zustandige Behdrde und, falls sie es fur notwendig erachtet, die
Koordinierungsgruppe ""Gas’" einberufen, um die Angelegenheit zu prifen. Die
Kommission begriindet ausfiihrlich, warum sie um Anderung des Praventions- und
Notfallplans ersucht. Die betreffende zustandige Behorde bertcksichtigt die

ausfuhrliche Begrindung der Kommission umfassend.

Gegebenenfalls &ndert die zustandige Behorde den Praventions- und Notfallplan

unverziglich und veroffentlicht den geénderten Préaventions- und Notfallplan.

Weicht der endguiltige Standpunkt der betreffenden zustandigen Behdrde von der
ausfuhrlichen Begriindung der Kommission ab, so legt diese zustandige Behodrde
innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der ausfuhrlichen Begrindung der
Kommission die Begrindung fur ihren Standpunkt gemeinsam mit ihrem Standpunkt

und der ausfihrlichen Begriindung der Kommission vor und veréffentlicht diese.
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(10) Far nicht- marktbasierte MaRnahmen, die am oder nach dem... [ABI.: bitte das Datum
des Inkrafttretens dieser Verordnung einfiigen] angenommen werden, gelten die

Verfahren gemald Artikel 9 Absatze 4, 6, 8 und 9.
(11) Die Vertraulichkeit wirtschaftlich sensibler Informationen ist sicherzustellen.

(12) GemaR der Verordnung (EU) Nr. 994/2010 aufgestellte und geman der genannten
Verordnung aktualisierte Praventionsplane und Notfallpléne bleiben in Kraft, bis die in
Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Préventionsplane und Notfallpléne erstmalig

aufgestellt wurden.
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Artikel 9

Inhalt der Praventionspléne

1) Der Praventionsplan enthélt:

a)

b)

die Ergebnisse der Risikobewertung und eine Zusammenfassung der in Betracht

gezogenen Szenarien gemaR Artikel 7 Absatz 4 Buchstabe c .

die Definition der geschitzten Kunden | und die Angaben gemal} Artikel 6 Absatz 1

Unterabsatz 2;

die erforderlichen MalRnahmen, Mengen und Kapazitaten zur Erfullung der
Infrastruktur- und Gasversorgungsstandardsl gemaR den Artikeln 5 und 6, und
gegebenenfalls das Mal, bis zu dem nachfrageseitige MalRnahmen eine
Gasversorgungsstorung im Sinne von Artikel 5 Absatz 2 ausreichend und rechtzeitig
ausgleichen koénnen, die Benennung der grofiten einzelnen Gasinfrastruktur von
gemeinsamem Interesse im Falle der Anwendung des Artikels 5 Absatz 3, die
erforderlichen Gasmengen fir die einzelnen Kategorien geschutzter Kunden und je
Szenario gemald Artikel 6 Absatz 1 sowie etwaige erhohte Versorgungsstandards
Absatz 2 einschlieRlich des Nachweises der Erfiillung der Bedingungen des
Artikels 6 Absatz 2 und einer Beschreibung eines Mechanismus zur befristeten
Absenkung erhohter Gasversorgungsstandards oder zur zeitlich begrenzten

Verringerung zusatzlicher Verpflichtungen gemalR Artikel 11 Absatz 3;
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d)

9)

die Verpflichtungen, die Erdgasunternehmen, gegebenenfalls
Stromversorgungsunternehmen und anderen einschldgigen Stellen auferlegt wurden
und die voraussichtlich Auswirkungen auf die Sicherheit der Gasversorgung haben,
z. B. Verpflichtungen flr den sicheren Betrieb des Gasnetzes.

andere PraventivmalRnahmen zur Bewéltigung der in der Risikobewertung
festgestellten Risiken, zum Beispiel, soweit angezeigt, Malnahmen im
Zusammenhang mit der Notwendigkeit, die Verbindungsleitungen zwischen
benachbarten Mitgliedstaaten zu verbessern, die Energieeffizienz weiter zu erhéhen
und die Gasnhachfrage zu senken, die Moglichkeit, Gasversorgungswege

und -bezugsquellen zu diversifizieren, und die regionale Nutzung bestehender
Speicher- und LNG-Kapazitaten, um die Gasversorgung fur alle Kunden so weit wie
mdoglich aufrechtzuerhalten;

Angaben zu den wirtschaftlichen Auswirkungen, zur Wirksamkeit und zur Effizienz
der in dem Plan enthaltenen MaRnahmen, einschliel3lich der Verpflichtungen gemaf
Buchstabe k;

eine Beschreibung der Auswirkungen der in dem Plan enthaltenen MalRnahmen auf
das Funktionieren des Energiebinnenmarktes und nationale Markte, einschliel3lich

der Verpflichtungen gemaR Buchstabe k;
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h)

)

K)

eine Beschreibung der Auswirkungen der Malinahmen auf die Umwelt und auf die
Kunden;

die Mechanismen der Zusammenarbeit mit anderen Mitgliedstaaten, einschliel3lich
der Verfahren fir die Ausarbeitung und die Anwendung der Préventionspléne und

der Notfallplane;

Informationen Uber bestehende und zukiinftige Verbindungsleitungen und
Infrastrukturen, einschlieRlich derer, die Zugang zum Binnenmarkt gewahren, tiber
grenziberschreitende Gasflisse, Uber den grenziiberschreitenden Zugang zu
Speicheranlagen und LNG-Anlagen sowie Uber bidirektionale Kapazitaten,
insbesondere in Notfallen;

Angaben zu allen gemeinwirtschaftlichen Verpflichtungen, die mit der Sicherheit der

Gasversorgung in Zusammenhang stehen.

Kritische Informationen zu Unterabsatz 1 Buchstaben a, ¢ und d, die bei einer

Offenlegung die Sicherheit der Erdgasversorgung gefahrden konnten, dirfen

ausgenommen werden;

2 Im Préaventionsplan, insbesondere bei den MalRnahmen zur Erfullung des
Infrastrukturstandards gemaR Artikel 5, wird der vom ENTSOG gemalf
Artikel 8 Absatz 10 der Verordnung (EG) Nr. 715/2009 ausgearbeiteten unionsweiten

zehnjahrige Netzentwicklungsplan beriicksichtigt.

12051/17
ANLAGE

rp/CF/ar 78
DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155225&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12051/17;Nr:12051;Year:17&comp=12051%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155225&code1=VER&code2=&gruppen=Link:715/2009;Nr:715;Year:2009&comp=

©)

(4)

(5)

(6)

Der Préventionsplan beruht in erster Linie auf marktbasierten MaRnahmen, er darf die
Erdgasunternehmen nicht unverhéltnismélig belasten und sich nicht negativ auf das

Funktionieren des Gashinnenmarktes auswirken.

Die Mitgliedstaaten und insbesondere ihre zustandigen Behdrden stellen sicher, dass alle
nicht- marktbasierten Préaventivmalinahmen, die z. B. in Anhang V111 aufgefuhrt sind und
die am oder nach dem ... [ABI. bitte Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung
einfligen] beschlossen werden, unabhéngig davon, ob sie Bestandteil des
Praventionsplans sind oder spater beschlossen werden, die Kriterien des Artikels 6

Absatz 2 Unterabsatz 1 erfullen.

Die zustandige Behdrde verdffentlicht jede MaRnahme gemal Absatz 4, die noch nicht
in den Praventionsplan aufgenommen wurde, und Ubermittelt der Kommission eine
Beschreibung jeder dieser Manahmen und ihrer Auswirkungen auf den nationalen

Gasmarkt und, soweit moglich, auf die Gasmaérkte anderer Mitgliedstaaten.

Hat die Kommission Zweifel daran, dass eine MaRnahme nach Absatz 4 des
vorliegenden Artikels die Kriterien des Artikels 6 Absatz 2 Unterabsatz 1 erfullt, so

verlangt sie von dem betreffenden Mitgliedstaat die Vorlage einer Folgenabschatzung.
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(7) Die in Absatz 6 genannte Folgenabschatzung umfasst mindestens

a) die potenziellen Auswirkungen | auf die Entwicklung des nationalen Gasmarktes
und den Wettbewerb auf nationaler Ebene;
b)  die potenziellen Auswirkungen | auf den Gasbinnenmarkt;
c) die potenziellen Auswirkungen auf die Sicherheit der Gasversorgung in benachbarten
Mitgliedstaaten, insbesondere fir Mallnahmen, die die Liquiditat in regionalen
Markten verringern oder Gasflisse in benachbarte Mitgliedstaaten beschréanken
kénnten;
d)  Kosten und Nutzenl im Vergleich zu alternativen marktbasierten Malinahmen;
e) eine Bewertung der Notwendigkeit und Verhéltnisméf&igkeitl im Vergleich zu
maoglichen marktbasierten MaRnahmen;
f)  eine Beurteilung, ob die MalRnahme fir alle Marktteilnehmer gleiche Moglichkeiten
gewdhrleistet;
g) eine Beendigungsstrategie, die voraussichtliche Dauer der geplanten MaRnahme und
einen angemessenen Zeitplan fiir Uberpriifungen.
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Die in den Buchstaben a und b genannten Untersuchungen werden von der nationalen
Regulierungsbehdrde durchgefiihrt. | Die Folgenabschétzung || wird von der zustandigen

Behdorde offentlich zugéanglich gemacht und der Kommission notifiziert. |

(8) Ist die Kommission auf der Grundlage der Folgenabschatzung der Auffassung, dass die
MafRnahme wahrscheinlich die Sicherheit der Erdgasversorgung anderer
Mitgliedstaaten oder der Union geféahrden wird, so fasst sie innerhalb von vier Monaten
nach der Notifizierung der Folgenabschéatzung einen Beschluss, in dem, soweit
erforderlich, die Anderung oder Riicknahme der MaRnahme gefordert wird.

Die beschlossene MalRnahme tritt nur in Kraft, wenn sie von der Kommission gebilligt oder
entsprechend dem Beschluss der Kommission geéndert wurde.

Die Frist von vier Monaten beginnt am Tag nach der vollstandigen Ubermittlung aller
Informationen. Die Frist von vier Monaten kann mit Zustimmung der Kommission und
der zustandigen Behdrde verlangert werden.

9 Ist die Kommission auf der Grundlage der Folgenabschatzung der Auffassung, dass die
Malnahme die Kriterien des Artikels 6 Absatz 2 Unterabsatz 1 nicht erfullt, so kann sie
innerhalb von vier Monaten nach der Notifizierung der Folgenabschétzung eine
Stellungnahme abgeben. Das Verfahren nach Artikel 8 Abséatze 8 und 9 findet
Anwendung.
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Die Frist von vier Monaten beginnt am Tag nach der vollstandigen Notifizierung. Die
Frist von vier Monaten kann mit Zustimmung der Kommission und der zustandigen

Behdrde verlangert werden.

(20) Artikel 8 Absatz 9 gilt fur MalRnahmen, die von den Absatzen 6 bis 9 des vorliegenden
Artikels erfasst werden.
(11) Die Aktualisierung des Préaventionsplans erfolgt ab dem 1. Marz 2019 alle vier Jahre oder
héufiger, falls die Umstande es erforderlich machen, oder auf Ersuchen der Kommission.
Der aktualisierte Plan tragt der aktualisierten Risikobewertung und den Ergebnissen der
gemald Artikel 10 Absatz 3 durchgefiihrten Tests Rechnung. Artikel 8 I findet auf den
aktualisierten Plan Anwendung.
Artikel 10
Inhalt der Notfallpléne
1) Die Notfallplane missen
a)  sich auf die in Artikel 11 Absatz 1 genannten Krisenstufen stutzen;
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b)

d)

die Aufgaben und Zusténdigkeiten der Erdgasunternehmen, erforderlichenfalls der
Stromubertragungsnetzbetreiber und der gewerblichen Gaskunden, einschlief3lich
relevanter Stromerzeuger, festlegen und dabei bertcksichtigen, inwieweit diese
jeweils von einer Stoérung der Gasversorgung betroffen sind; sie missen ferner ihre
Zusammenarbeit mit den zustdndigen Behdrden und gegebenenfalls mit den
nationalen Regulierungsbehdrden auf jeder der in Artikel 11 Absatz 1 genannten

Krisenstufen regeln;

die Aufgaben und Zusténdigkeiten der zustandigen Behorden und der anderen
Stellen festlegen, an die Aufgaben gemald Artikel 3 Absatz 2 auf jeder der in
Artikel 11 Absatz 1 genannten Krisenstufen tbertragen wurden;

sicherstellen, dass Erdgasunternehmen und gewerbliche Gaskunden, einschlieBlich
relevanter Stromerzeuger, ausreichend Gelegenheit erhalten, auf jeder der in Artikel

11 Absatz 1 genannten Krisenstufe zu reagieren;

gegebenenfalls die zu ergreifenden MaRnahmen festlegen, mit denen die méglichen
Auswirkungen einer Stérung der Gasversorgung auf die Fernwarmeversorgung und
auf die Versorgung mit durch Gas erzeugtem Strom eingegrenzt werden sollen, was,
falls angezeigt, auch eine Gesamtbetrachtung der gegenseitigen Abhangigkeiten
von Strom und Gas beim Betrieb des Energiesystems umfasst;
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f)  die fur die einzelnen Krisenstufen gemafl Artikel 11 Absatz 1 geltenden Verfahren
und MaRnahmen detailliert festlegen, einschlie3lich der entsprechenden Pléne fur

den Informationsfluss;
g) einen Krisenmanagerl bestimmen und dessen Aufgaben festlegen;

h)  aufzeigen, wie die marktbasierten MalRnahmen dazu beitragen kénnen, im Falle einer
Alarmstufe die Situation zu bewadltigen und im Falle einer Notfallstufe die Situation

einzudammen;

)] aufzeigen, welchen Beitrag die nicht- marktbasierten MaRnahmen, die flr die
Notfallstufe vorgesehen oder umzusetzen sind, leisten kdnnen, und bewerten,
inwieweit der Ruckgriff auf diese MalRnahmen zur Krisenbewaltigung notwendig ist.
Die Auswirkungen der nicht marktbasierten Mal3nahmen sind zu bewerten, und es
sind Verfahren fir ihre Umsetzung festzulegen. Nicht- Marktmanahmen diirfen nur
dann angewendet werden, wenn Lieferungen, insbesondere an geschitzte Kunden,
mit marktbasierten Mechanismen allein nicht mehr gewahrleistet werden kénnen

oder wenn Artikel 13 Anwendung findet;

1) die Mechanismen, die fir die Zusammenarbeit mit anderen Mitgliedstaaten auf den
Krisenstufen gemafR Artikel 11 Absatz 1 verwendet werden, und die Regelungen flr
den Austausch von Informationen zwischen den zustéandigen Behdrden

beschreiben;

k)  im Einzelnen darlegen, welchen Berichtspflichten die Erdgasunternehmen und
gegebenenfalls die Stromversorgungsunternehmen im Falle einer Alarm-

bzw. Notfallstufe unterliegen;
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I)  die geltenden technischen oder rechtlichen Regelungen beschreiben, mit denen ein
ungerechtfertigter Verbrauch durch Kunden verhindert werden soll, die an ein
Gasverteilernetz oder Gasfernleitungsnetz angeschlossen, aber keine geschutzten

Kunden sind;

m) die geltenden technischen, rechtlichen und finanziellen Regelungen fiir die Erfullung

der in Artikel 13 festgelegten Solidaritatsverpflichtungen beschreiben;

n) eine Schatzung der Gasmengen enthalten, die von durch Solidaritat geschutzte
Kunden verbraucht werden kdnnten, wobei mindestens die in Artikel 6 Absatz 1

beschriebenen Félle einzubeziehen sind;

0) eine Aufstellung der vorab festgelegten MalRnahmen enthalten, um im Notfall Gas
zur Verflgung zu stellen, einschlie3lich kommerzieller Vereinbarungen der an
solchen MafRnahmen beteiligten Parteien und gegebenenfalls
Entschadigungsmechanismen fur Erdgasunternehmen, unter gebiihrender
Bertcksichtigung der Vertraulichkeit sensibler Daten. Diese MaRnahmen kdnnen
gegebenenfalls auch grenzibergreifende Vereinbarungen zwischen Mitgliedstaaten

und/oder Erdgasunternehmen umfassen.

Um einen ungerechtfertigten Gasverbrauch wahrend eines Notfalls geméal Unterabsatz
1 Buchstabe | zu verhindern oder wahrend der Anwendung der Bestimmungen des
Artikels 11 Absatz 3 und Artikel 13, setzt die zustandige Behorde des betroffenen
Mitgliedstaats die Kunden, die nicht geschitzte Kunden sind, dariber in Kenntnis, dass
sie ihren Erdgasverbrauch einstellen oder verringern mussen, ohne jedoch damit

technisch unsichere Situationen herbeizufiihren;
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()

3)

(4)

Die Aktualisierung des Notfallplans erfolgt ab dem 1. Marz 2019 alle vier Jahre oder
héufiger, falls die Umstande es erforderlich machen, oder auf Ersuchen der Kommission.
Der aktualisierte Plan tragt der aktualisierten Risikobewertung und den Ergebnissen der
gemal Absatz 3 durchgefiihrten Tests Rechnung. Artikel 8 Absatze 4 bis 11 findet auf den

aktualisierten Plan Anwendung.

Die im Notfallplan enthaltenen MalRnahmen und Verfahren werden zwischen den in
Absatz 2 genannten vierjahrlichen Aktualisierungen mindestens ein Mal getestet. Um den
Notfallplan zu testen, simuliert die zustandige Behdrde Szenarien mit starken und
mittleren Auswirkungen und Reaktionen in Echtzeit entsprechend diesem Notfallplan. Die

zustandige Behorde prasentiert der Koordinierungsgruppe "Gas" die Ergebnisse der Tests.

Der Notfallplan stellt sicher, dass der grenziiberschreitende Zugang zu Infrastrukturen
gemal der Verordnung (EG) Nr. 715/2009 im Notfall, soweit technisch und
sicherheitstechnisch mdglich, aufrechterhalten wird; er darf keine Mafinahmen einfihren,

die die grenziberschreitenden Gasfliisse unangemessen einschrénken.
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Artikel 11

Ausrufung einer Krise

1) Die drei Krisenstufen sind:

a)

b)

Frihwarnstufe (im Folgenden: Frihwarnung): Es liegen konkrete, ernst zu nehmende
und zuverlassige Hinweise darauf vor, dass ein Ereignis eintreten kann, welches
wahrscheinlich zu einer erheblichen Verschlechterung der Gasversorgungslage sowie
wahrscheinlich zur Auslésung der Alarm- oder. der Notfallstufe flhrt; die

Fruhwarnstufe kann durch ein Friihwarnsystem ausgelost werden;

Alarmstufe (im Folgenden: Alarm): Es liegt eine Stérung der Gasversorgung oder
eine aufllergewohnlich hohe Nachfrage nach Gas vor, die zu einer erheblichen
Verschlechterung der Gasversorgungslage fiihrt; der Markt ist aber noch in der Lage,
diese Storung oder Nachfrage zu bewaltigen, ohne dass nicht- marktbasierte

MafRnahmen ergriffen werden missen;

Notfallstufe (im Folgenden: Notfall): Es liegt eine auRergewdhnlich hohe Nachfrage
nach Gas, eine erhebliche Stérung der Gasversorgung oder eine andere erhebliche
Verschlechterung der Versorgungslage vor, und alle einschlagigen marktbasierten
MaRnahmen umgesetzt wurden, aber die Gasversorgung reicht nicht aus, um die
noch verbleibende Gasnachfrage zu decken, sodass zuséatzlich nicht- marktbasierte
MaRnahmen ergriffen werden missen, um insbesondere die Gasversorgung der

geschitzten Kunden gemaR Artikel 6 sicherzustellen.
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)

©)

Ruft die zustdndige Behorde eine der Krisenstufen des Absatzes 1 aus, so unterrichtet sie
unverzuglich die Kommission und die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten, mit
denen der Mitgliedstaat dieser zustandigen Behdrde unmittelbar verbunden ist, und
ubermittelt ihnen alle notwendigen Informationen, insbesondere Gber die von ihr geplanten
Mafnahmen. Bei einem Notfall, der zu einem Hilfeersuchen an die Union und ihre
Mitgliedstaaten fuhren kann, unterrichtet die zustandige Behdrde des betreffenden
Mitgliedstaats unverzuglich das Koordinierungszentrum der Kommission fur

Notfallmanahmen (Emergency Response Coordination Centre, ERCC).

Hat ein Mitgliedstaat einen | Notfall ausgerufen und erklart, dass grenziiberschreitende
Malnahmen erforderlich sind, so wird jeder erh6hte Versorgungsstandard oder jede
zusétzliche Verpflichtung geman Artikel 6 Absatz 2, der bzw. die fir die
Erdgasunternehmen in anderen Mitgliedstaaten in derselben Risikogruppe gilt,

voribergehend auf das in Artikel 6 Absatz 1 festgelegte Niveau gesenkt.

Die in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes festgelegten Verpflichtungen gelten
nicht mehr, sobald die zustaéndige Behorde das Ende des Notfalls ausruft oder die
Kommission gemal’ Absatz 8 Unterabsatz 1 zu dem Schluss gelangt, dass die Ausrufung
des Notfalls nicht oder nicht mehr gerechtfertigt ist.
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(4)

(®)

(6)

Ruft die zustéandige den Notfall aus, so leitet sie die in ihrem Notfallplan vorab
festgelegten MalRnahmen ein und unterrichtet unverzuglich die Kommission sowie die
zustandigen Behorden in der Risikogruppe und die zustandigen Behorden der
Mitgliedstaaten, mit denen der Mitgliedstaat dieser zustandigen Behorde unmittelbar
verbunden ist, insbesondere Uber die von ihr geplanten MaRnahmen. Unter gebiihrend
begriindeten besonderen Umsténden kann die zustandige Behdrde MaRnahmen ergreifen,
die vom Notfallplan abweichen. Die zustandige Behdrde unterrichtet die Kommission
sowie die zustandigen Behorden in ihrer in Anhang | aufgefuihrten Risikogruppe und die
zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten, mit denen der Mitgliedstaat dieser
zustandigen Behorde direkt verbunden ist, unverziiglich tber jede derartige MaRnahme
und gibt die Griinde fir die Abweichung an.

Wird in einem benachbarten Mitgliedstaat die Notfallstufe ausgerufen, so stellt der
Fernleitungsnetzbetreiber sicher, dass die Kapazitat an Netzkopplungspunkten zu
diesem Mitgliedstaat unabhangig davon, ob es sich um eine feste oder unterbrechbare
Kapazitat handelt und ob diese Kapazitat vor dem Notfall oder wahrend des Notfalls
gebucht wurde, Vorrang vor konkurrierenden Kapazitaten an Ausspeisepunkten zu
Speicheranlagen hat. Der Netznutzer der vorrangigen Kapazitat leistet unverziglich eine
angemessene Entschadigung an den Netznutzer der festen Kapazitat, um die infolge des
eingerdumten Vorrangs entstandenen finanziellen Verluste auszugleichen,
einschlieBlich einer anteiligen Erstattung der Kosten, die durch die Unterbrechung der
festen Kapazitat entstanden sind. Festlegung und Leistung der Entschadigung wirken
sich nicht auf die Vorrangregel aus.

Die Mitgliedstaaten und insbesondere die zustandigen Behorden gewéhrleisten, dass

a)  keine MalRnahmen ergriffen werden, durch die zu irgendeinem Zeitpunkt die

Gasflusse innerhalb des Binnenmarkts unangemessen eingeschrankt werden,

b)  keine Malinahmen ergriffen werden, durch die wahrscheinlich die Gasversorgung in
einem anderen Mitgliedstaat ernsthaft gefahrdet wird, und
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c) der grenzlberschreitende Zugang zu den Infrastrukturen nach Malgabe der
Verordnung (EG) Nr. 715/2009 gemal dem Notfallplan soweit technisch und
sicherheitstechnisch moglich aufrechterhalten wird.

@) In Notféllen und aus hinreichenden Griinden kann ein Mitgliedstaat auf Ersuchen des
betreffenden Stromibertragungs- oder Gasfernleitungsnetzbetreibers beschlielen, dass
die Gasversorgung bestimmter kritischer Gaskraftwerke gegenuber der Gasversorgung
bestimmter Kategorien geschitzter Kunden Vorrang hat, wenn der Ausfall der
Gasversorgung dieser kritischen Gaskraftwerke entweder:

a) dem Stromnetz schweren Schaden zufligen kénnte oder
b)  die Erzeugung und/oder Verbringung von Gas beeintrachtigen wirde.
Die Mitgliedstaaten stiitzen diese MalRnahmen auf die Risikobewertung.
Die in Unterabsatz 1 genannten kritischen Gaskraftwerke und die méglichen
Gasmengen, die Teil einer solchen MalRnahme waren, werden eindeutig identifiziert und
in den regionalen Kapiteln der Praventionsplane und der Notfallplane aufgefthrt. Ihre
Identifizierung erfolgt in enger Zusammenarbeit mit den Stromubertragungs- und
Gasfernleitungsnetzbetreibern des betreffenden Mitgliedstaats.
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(8)

Die Kommission pruft so bald wie mdglich, auf jeden Fall jedoch innerhalb von flinf
Tagen ab Erhalt der in Absatz 2 genannten Informationen von der zustandigen Behorde,
ob die Ausrufung des Notfalls gemaR Absatz 1 Buchstabe ¢ gerechtfertigt ist und ob die
ergriffenen MaRnahmen sich mdglichst genau an den im Notfallplan aufgefihrten
MaRnahmen ausrichten, die Erdgasunternehmen nicht unangemessen belasten und mit
Absatz 6 vereinbar sind. Die Kommission kann auf Antrag einer anderen zustandigen
Behdrde bzw. von Erdgasunternehmen oder aus eigener Veranlassung die zustandige
Behorde auffordern, die MaRnahmen zu &ndern, wenn sie den Bedingungen des Satzes 1
zuwiderlaufen. Die Kommission kann die zustandige Behorde auch auffordern, das Ende
des Notfalls ausruft, wenn sie zu dem Schluss gelangt, dass die Ausrufung eines Notfalls
nicht oder nicht mehr gemafl Absatz 1 Buchstabe c gerechtfertigt ist.

Innerhalb von drei Tagen, nachdem sie von der Kommission hierzu aufgefordert wurde,
andert die zustandige Behorde die Manahme und teilt das der Kommission mit oder
unterrichtet die Kommission, warum sie mit der Aufforderung nicht einverstanden ist. In
letztgenanntem Fall kann die Kommission innerhalb von drei Tagen nach ihrer
Unterrichtung ihre Aufforderung dndern oder zurlickziehen oder die zustandige Behdrde
bzw. gegebenenfalls die betreffenden zustdndigen Behdrden und, wenn sie es flr
notwendig erachtet, die Koordinierungsgruppe "Gas" einberufen, um die Angelegenheit zu
prifen. Die Kommission begriindet ihre Aufforderung zur Anderung der MaRnahmen
ausfihrlich. Die zustédndige Behorde beriicksichtigt den Standpunkt der Kommission
umfassend. Weicht die endgultige Entscheidung der zustdndigen Behorde vom Standpunkt
der Kommission ab, so legt die zustandige Behorde eine Begrindung fir diese

Entscheidung vor.
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(9)

1)

Nimmt die zustéandige Behorde das Ende einer Krisenstufe gemall Absatz 1 ausruft
zurick, so unterrichtet sie dartiber die Kommission und die zustandigen Behdrden der
Mitgliedstaaten, mit denen der Mitgliedstaat dieser zustandigen Behorde direkt

verbunden ist.

Artikel 12

NotfallmaRnahmen auf regionaler und auf Unionsebene

Die Kommission kann auf Antrag einer zustandigen Behdorde, die einen Notfall ausgerufen
hat, nach dessen Uberpriifung gemaR Artikel 11 Absatz 8 einen regionalen Notfall

bzw. einen unionsweiten Notfall ausrufen.

Die Kommission ruft im Bedarfsfall auf Antrag von mindestens zwei zustandigen
Behorden, die einen Notfall ausgerufen haben, und nach Uberprifung gemaf Artikel 11
Absatz 8 einen regionalen oder unionsweiten Notfall aus, wenn die Grunde fur diese

Notfalle miteinander verbunden sind.

In allen Féllen, in denen sie einen regionalen oder unionsweiten Notfall ausruft, holt die
Kommission unter Heranziehung der der Lage am ehesten angemessenen
Kommunikationsmittel die Ansichten anderer zustdndiger Behorden ein und berticksichtigt
alle von ihnen gelieferten sachdienlichen Informationen geblhrend. Beschliel3t die
Kommission nach einer Einschidtzung, dass die Tatsachen nicht mehr die Ausrufung eines
regionalen bzw. unionsweiten Notfalls rechtfertigen, so erklért sie den regionalen

bzw. unionsweiten Notfall fir beendet und gibt ihre Griinde dafiir an und unterrichtet den

Rat Uber ihren Beschluss.
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2 Die Kommission beruft die Koordinierungsgruppe "Gas" ein, sobald sie einen regionalen

oder einen unionsweiten Notfall ausruft. |

3) Bei einem regionalen oder unionsweiten Notfall koordiniert die Kommission die
MaRnahmen der zustandigen Behorden und berlicksichtigt dabei uneingeschrankt die
sachdienlichen Informationen und die Ergebnisse, die sich aus der Konsultation der

Koordinierungsgruppe "Gas" ergeben haben. Insbesondere
a)  gewahrleistet die Kommission den Informationsaustausch;

b)  gewadhrleistet sie die Kohdrenz und Wirksamkeit der national und regional

ergriffenen MaRRnahmen im Verhaltnis zur Unionsebene;
c)  koordiniert sie die Malinahmen gegenuber Drittlandern.

4) Die Kommission kann ein Krisenmanagementteam einberufen, dem die in Artikel 10
Absatz 1 Buchstabe g genannten Krisenmanager der von dem Notfall betroffenen
Mitgliedstaaten angehdren. Die Kommission kann im Einvernehmen mit den
Krisenmanagern andere relevante Akteure einladen, daran teilzunehmen. Die Kommission
gewahrleistet, dass die Koordinierungsgruppe "Gas" regelméafig tber die Arbeit des

Krisenmanagementteams in Kenntnis gesetzt wird.
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5) Die Mitgliedstaaten und insbesondere die zustandigen Behorden gewahrleisten, dass

a)  keine Malinahmen ergriffen werden, durch die zu irgendeinem Zeitpunkt die
Gasflusse innerhalb des Binnenmarkts unangemessen eingeschrankt werden,

inshesondere die Gasflisse zu den betroffenen Markten,

b)  keine Malinahmen ergriffen werden, durch die wahrscheinlich die Gasversorgung in

einem anderen Mitgliedstaat ernsthaft gefahrdet wird, und

c)  der grenzuberschreitende Zugang zu den Infrastrukturen nach MalRgabe der
Verordnung (EG) Nr. 715/2009 gemaR dem Notfallplan soweit technisch und

sicherheitstechnisch moglich aufrechterhalten wird.

(6) Wenn die Kommission auf Antrag einer zustandigen Behdrde oder eines
Erdgasunternehmens oder von sich aus zu der Auffassung gelangt, dass bei einem
regionalen oder unionsweiten Notfall eine von einem Mitgliedstaat bzw. einer zustandigen
Behdorde ergriffene Malinahme oder das Verhalten eines Erdgasunternehmens Absatz 5
widerspricht, fordert sie diesen Mitgliedstaat bzw. die zustandige Behdrde auf, die
MafRnahme zu andern oder MalRnahmen zu ergreifen, um die Einhaltung des Absatzes 5
sicherzustellen, und teilt ihre Griinde hierfir mit. Dabei ist geblhrend zu beachten, dass

jederzeit ein sicherer Betrieb der Gasnetze gewéhrleistet sein muss.
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Innerhalb von drei Tagen nach Aufforderung durch die Kommission andert der
Mitgliedstaat bzw. die zustdndige Behorde die MaRnahme und teilt das der Kommission
mit oder begriindet ihr gegentber, warum er/sie mit der Aufforderung nicht einverstanden
ist. Im letztgenannten Fall kann die Kommission innerhalb von drei Tagen nach ihrer
Unterrichtung ihre Aufforderung andern oder zuriickziehen oder den Mitgliedstaat bzw.
die zustandige Behdrde und, wenn sie es fur notwendig erachtet, die Koordinierungsgruppe
"Gas" einberufen, um die Angelegenheit zu prufen. Die Kommission begrindet ihre
Aufforderung zur Anderung der MaBnahmen ausfiihrlich. Der Mitgliedstaat bzw. die
zustandige Behorde beriicksichtigt den Standpunkt der Kommission umfassend. Weicht die
endgultige Entscheidung der zustandigen Behodrde bzw. des Mitgliedstaats vom Standpunkt
der Kommission ab, so legt die zustandige Behorde bzw. der Mitgliedstaat die Griinde fur

ihre/seine Entscheidung vor.

@) Die Kommission erstellt nach Konsultation der Koordinierungsgruppe "Gas" eine stéandige
Reserveliste flir den Einsatz einer Uberwachungs-Task-Force, die sich aus
Branchenexperten und Vertretern der Kommission zusammensetzt. Die Uberwachungs-
Task-Force kann bei Bedarf aulRerhalb der Union eingesetzt werden; sie iberwacht die
Gasflusse in die Union in Zusammenarbeit mit den Liefer- und Transitdrittlindern und

erstattet dartiber Bericht.
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(8)

Die zustandige Behorde informiert das Zentrum der Kommission fir die Koordination von
NotfallmaBnahmen (ERCC) uber etwaigen Hilfsbedarf. Das ERCC bewertet die
Gesamtlage und berét zu den Hilfeleistungen flr die am stérksten betroffenen
Mitgliedstaaten und gegebenenfalls fiir Drittlander.

Artikel 13

Solidaritat
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1)

Hat ein Mitgliedstaat um die Anwendung der Solidaritatsmafinahme gemaR diesem
Artikel ersucht, so ergreift ein direkt mit dem ersuchenden Mitgliedstaat verbundener
Mitgliedstaat oder — sofern der Mitgliedstaat das vorsieht — seine zustandige Behorde
oder sein Fernleitungsnetzbetreiber oder Verteilernetzbetreiber, moglichst ohne dadurch
unsichere Situationen herbeizufihren, die erforderlichen Mallnahmen, um
sicherzustellen, dass in seinem Hoheitsgebiet die Erdgasversorgung anderer als der
durch Solidaritat geschitzten Kunden in dem erforderlichen Mafe und so lange
verringert oder ausgesetzt wird, wie die Erdgasversorgung der durch Solidaritat
geschtitzten Kunden in dem ersuchenden Mitgliedstaat nicht gewahrleistet ist. Der
ersuchende Mitgliedstaat stellt sicher, dass die betreffende Gasmenge tatsachlich an die

durch Solidaritat geschitzten Kunden in seinem Hoheitsgebiet geliefert wird.

In Ausnahmefallen und auf ordnungsgemal mit Grinden versehenen Antrag des
betreffenden Stromubertragungs- oder Gasfernleitungsnetzbetreibers an die fur ihn
zustandige Behorde kann auch die Gasversorgung bestimmter kritischer Gaskraftwerke
im Sinne des Artikels 11 Absatz 7 in dem Mitgliedstaat, der Solidaritat leistet, fortgesetzt
werden, wenn der Ausfall der Gasversorgung dieser Kraftwerke dem Elektrizitatssystem
schweren Schaden zufligen oder die Erzeugung und/oder Verbringung von Gas

beeintrachtigen wirde.
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2 Ein Mitgliedstaat unterstitzt mit der Solidaritdtsmalnahme ebenfalls einen anderen
Mitgliedstaat, mit dem er Uber ein Drittland verbunden ist, sofern der Durchfluss durch
dieses Drittland nicht eingeschrankt ist. Diese Ausweitung der MaBnahme erfordert eine
Zustimmung der betreffenden Mitgliedstaaten, die, soweit angemessen, dabei das

Drittland, Uber das sie miteinander verbunden sind, einbeziehen.

3) Eine SolidaritatsmaRnahme ist das letzte Mittel und wird nur dann angewendet, wenn

der ersuchende Mitgliedstaat,

a) trotz Anwendung der MalRnahme gemal Artikel 11 Absatz 3 nicht in der Lage war,
den Engpass bei der Gasversorgung seiner durch Solidaritat geschiitzten Kunden

zu bewaltigen,

b) alle marktbasierten Mallnahmen und alle in seinem Notfallplan vorgesehenen

MafRnahmen ausgeschopft hat,

c) der Kommission und den zustandigen Behdorden aller Mitgliedstaaten, mit denen
er entweder direkt oder gemald Absatz 3 Uber ein Drittland verbunden ist, ein
ausdruckliches Ersuchen notifiziert hat, dem eine Beschreibung der
durchgefiihrten MaRnahmen gemall Buchstabe b des vorliegenden Absatzes

beigeflgt ist,
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(4)

(5)

d) sich dem betreffenden Mitgliedstaat gegentber zu einer angemessenen und
unverziglichen Entschadigung an den Solidaritat leistenden Mitgliedstaat geman
Absatz 8 verpflichtet.

Kann mehr als ein Mitgliedstaat einem ersuchenden Mitgliedstaat Solidaritét leisten, so
wahlt der ersuchende Mitgliedstaat nach Konsultation aller Mitgliedstaaten, die
Solidaritat leisten, das gunstigste Angebot nach Kosten, Lieferungsgeschwindigkeit,
Verlasslichkeit und Diversifizierung der Gasversorgung aus. Die betroffenen
Mitgliedstaaten machen solche Angebote so weit und so lange wie moglich auf der
Grundlage von freiwilligen MalRnahmen auf der Nachfragenseite, bevor sie auf nicht-

marktbasierte Malinahmen zurtckgreifen

Erweisen sich Marktmanahmen in dem Mitgliedstaat, der Solidaritat leistet, um den
Engpass bei der Gasversorgung von durch Solidaritat geschitzten Kunden in dem
ersuchenden Mitgliedstaat auszugleichen, als unzureichend, so kann der Solidaritéat
leistende Mitgliedstaat andere als MarktmalRnahmen ergreifen, um seinen
Verpflichtungen gemal’ den Abséatzen 1 und 2 nachzukommen.
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(6)

(7)

(8)

Die zustandige Behorde des ersuchenden Mitgliedstaats unterrichtet unverztglich die
Kommission und die zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten, die Solidaritat leisten,
wenn die Gasversorgung von durch Solidaritat geschitzten Kunden in seinem
Hoheitsgebiet gewahrleistet ist oder wenn die Verpflichtungen gemal den Absatzen 1
und 2 auf der Grundlage seines Bedarfs verringert oder auf Antrag des Mitgliedstaats,

dem Solidaritat gewahrt wird, ausgesetzt werden.

Die Verpflichtungen der Absatze 1 und 2 gelten vorbehaltlich des technisch sicheren
und verlasslichen Betriebs des Gasnetzes eines Mitgliedstaats, der Solidaritat leistet, und
der maximalen Ausfuhrkapazitat der Verbindungsleitungen der betreffenden
Infrastruktur des Mitgliedstaats in den ersuchenden Mitgliedstaat. In den technischen,
rechtlichen und finanziellen Regelungen kann solchen Umstéanden Rechnung getragen
werden, insbesondere denjenigen, unter denen der Markt bis zur Hochstkapazitat der

Verbindungsleitungen liefert.

Solidaritat im Rahmen dieser Verordnung wird gegen Entschadigung geleistet. Der
Mitgliedstaat, der um Solidaritét ersucht, leistet oder gewahrleistet unverziglich
Zahlung einer angemessenen Entschadigung an den Mitgliedstaat, der Solidaritat
leistet. Die angemessene Entschadigung deckt mindestens Folgendes ab:

a) dasin das Hoheitsgebiet des ersuchenden Mitgliedstaats gelieferte Gas,

b) alle weiteren einschlagigen und angemessenen Kosten, die bei der Leistung von
Solidaritat entstanden sind, gegebenenfalls einschliel3lich der Kosten flir etwaige

entsprechende Malinahmen, die im Voraus festgelegt wurden,
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c) die Erstattung aller Entschadigungszahlungen , die aus Gerichtsverfahren,
Schiedsverfahren oder ahnlichen Verfahren und Schlichtungen stammen sowie
damit zusammenhangende Kosten dieser Verfahren, in denen der Solidaritat
leistende Mitgliedstaat gegentiber Einrichtungen, die bei der Bereitstellung dieser

Solidaritat beteiligt sind, verpflichtet ist .

Die angemessene Entschadigungszahlung nach Unterabsatz 1 umfasst unter anderem
alle angemessenen Kosten, die dem Mitgliedstaat, der Solidaritat leistet, aus der
Verpflichtung entstehen, im Zusammenhang mit der Durchfiihrung dieses Artikels
Entschadigung aufgrund der durch das Unionsrecht garantierten Grundrechte und
aufgrund bestehender internationaler Verpflichtungen zu leisen, sowie weitere
angemessene Kosten, die durch die Leistung von Entschadigung gemal nationalen

Entschadigungsregelungen entstehen.

Die Mitgliedstaaten erlassen bis zum 1. Dezember 2018 die MalRnahmen, insbesondere
die technischen, rechtlichen und finanziellen Regelungen nach Absatz 11, die
erforderlich sind, um die Unterabsatze 1 und 2 des vorliegenden Absatzes
durchzufiihren. Diese MaBnahmen kénnen die praktischen Modalitaten fur die
unverzugliche Zahlung enthalten.
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9) Die Mitgliedstaaten sorgen daftr, dass die Bestimmungen dieses Artikels im Einklang
mit den Vertragen, der Charta der Grundrechte der Europaischen Union und den
geltenden internationalen Verpflichtungen durchgeftihrt werden. Sie ergreifen die

hierzu erforderlichen MalRnahmen.

(10) Die Mitgliedstaaten ergreifen bis zum 1. Dezember 2018 die erforderlichen Malinahmen,
einschlieBlich der im Rahmen technischer, rechtlicher und finanzieller Regelungen
vereinbarten MaRnahmen, um sicherzustellen, dass Gas an durch Solidaritat geschutzte
Kunden in dem ersuchenden Mitgliedstaat, nach Maligabe der Abséatze 1 und 2 geliefert
wird. Die technischen, rechtlichen und finanziellen Regelungen werden von den
Mitgliedstaaten vereinbart, die entweder direkt oder gemal Absatz 2 Uber ein Drittland
miteinander verbunden sind, und in ihren jeweiligen Notfallplanen beschrieben. Diese

Regelungen kdnnen unter anderem folgende Elemente betreffen:

a) die operative Sicherheit von Netzen,
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b)  die anzuwendenden Gaspreise und/oder die Methodik fiir ihre Festlegung unter

Berucksichtigung der Auswirkungen auf das Funktionieren des Marktes,

c) die Nutzung von Verbindungsleitungen, einschliellich bidirektionaler Kapazitaten,

und die unterirdische Gasspeicherung,
d)  Gasmengen und die Methodik fir ihre Festlegung,

e) die Kategorien von Kosten, fur die angemessene und unverzigliche
Entschadigung zu leisten ist; dazu kann auch Schadensersatz fir von
Lieferkirzungen betroffene Wirtschaftszweige gehoren,

f)  eine Angabe der Methode, nach der die angemessenen Entschadigung berechnet

werden kann.

Die finanziellen Regelungen, die zwischen Mitgliedstaaten vor dem Ersuchen um
Solidaritat vereinbart werden, enthalten Bestimmungen, die die Berechnung der
angemessenen Entschadigung fur mindestens alle einschldgigen und angemessenen
Kosten, die bei der Leistung von Solidaritét entstanden sind, erméglichen, sowie eine

Verpflichtung, diese Entschadigung zu leisten.
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(11)

(12)

Alle Entschadigungsmechanismen enthalten Anreize flr die Teilnahme an
marktbasierten Losungen wie Versteigerungen und Mechanismen der nachfrageseitigen
Steuerung. Sie durfen keine falschen Anreize, auch nicht in finanzieller Hinsicht, daftr
bieten, dass Marktteilnehmer ihre MaRnahmen aufschieben, bis nicht- marktbasierte
MaRnahmen angewendet werden. Alle Entschadigungsmechanismen oder zumindest

ihre Zusammenfassungen werden in die Notfallplane aufgenommen.

Solange ein Mitgliedstaat den Gasverbrauch der durch Solidaritat geschitzten Kunden
aus eigener Erzeugung decken kann, wird er von der Verpflichtung befreit, technische,
rechtliche und finanzielle Regelungen mit Mitgliedstaaten, mit denen er entweder direkt
oder gemaR Absatz 2 Uber ein Drittland verbunden ist, zum Zwecke des Erhalts einer
Solidaritatsleistung zu vereinbaren. Eine solche Ausnahme berthrt nicht die
Verpflichtung des betreffenden Mitgliedstaats, anderen Mitgliedstaaten gemal diesem

Artikel Solidaritat zu leisten.

Die Kommission legt bis zum 1. Dezember 2017 nach Konsultation der
Koordinierungsgruppe "'Gas' rechtlich nicht verbindliche Leitlinien fur die wichtigsten
Elemente der technischen, rechtlichen und finanziellen Regelungen, insbesondere zu
der Frage, wie die in den Abséatzen 8 und 10 beschriebenen Elemente in der Praxis

anzuwenden sind, vor.
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(13)

(14)

(15)

Haben die Mitgliedstaaten bis zum 1. Oktober 2018 keine Einigung tber die
erforderlichen technischen, rechtlichen und finanziellen Regelungen erzielt, kann die
Kommission nach Konsultation der betreffenden zustandigen Behdrden einen Rahmen
fiir solche MaRRnahmen vorschlagen, in dem die notwendigen Grundsatze aufgefiihrt sind,
damit sie zur Anwendung gelangen kdénnen, und der sich auf die in Absatz 12 genannten
Leitlinien der Kommission stiitzt. Die Mitgliedstaaten schlielen die Ausarbeitung ihrer
Regelungen bis zum 1. Dezember 2018 unter weitestgehender Bertcksichtigung des

Vorschlags der Kommission ab.

Gelingt es den Mitgliedstaaten nicht, eine Einigung tber ihre technischen, rechtlichen
und finanziellen Regelungen zu erzielen oder deren Ausarbeitung abzuschlielen, so
bertihrt das nicht die Anwendbarkeit dieses Artikels. In einem solchen Fall einigen sich
die betreffenden Mitgliedstaaten auf die erforderlichen Ad-hoc-MalRnahmen, und der
Mitgliedstaat, der ein Solidaritatsersuchen stellt, geht die Verpflichtung geman Absatz 3
Buchstabe d ein.

Die Verpflichtungen aus den Absatzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels gelten nicht
mehr, sobald das Ende des Notfalls ausgerufen wird oder die Kommission gemaf3
Artikel 11 Absatz 8 Unterabsatz 1 zu dem Schluss gelangt, dass die Ausrufung des

Notfalls nicht oder nicht mehr gerechtfertigt ist.
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(16) Wenn der Union im Zusammenhang mit MaRnahmen, die die Mitgliedstaaten gemal
dem vorliegenden Artikel ergreifen mussen, Kosten aufgrund einer anderen Haftung als
der fur rechtswidrige Handlungen oder rechtswidriges Verhalten im Sinne von
Artikel 340 Absatz 2 AEUV —entstehen, werden ihr die Kosten von dem Mitgliedstaat,
dem Solidaritat gewahrt wird, erstattet.

Artikel 14

Informationsaustausch

Q) Hat ein Mitgliedstaat eine der Krisenstufen gemaR Artikel 11 Absatz 1 ausgerufen, so
stellen die betreffenden Erdgasunternehmen der zustdndigen Behdrde des betreffenden
Mitgliedstaats taglich insbesondere die folgenden Informationen zur Verfligung:

a)  tagliche Prognosen zu Gas-Nachfrage und Gas-Angebot fiir die folgenden drei Tage,
beziffert in Millionen Kubikmetern pro Tag (Mio. m3/Tag);

b)  tdgliche Gasfliisse in Millionen Kubikmetern pro Tag (Mio. m3/Tag) an allen Grenze
in- und -ausspeisepunkten sowie an allen Punkten, die eine Produktionsanlage, eine

Speicheranlage oder ein LNG-Terminal mit dem Netz verbinden;
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()

(3)

C)  Zeitraum in Tagen, iiber den voraussichtlich die Gasversorgung der geschiitzten

Kunden gesichert werden kann.

Im Falle eines regionalen oder unionsweiten Notfalls kann die Kommission die in
Absatz 1 genannte zustdndige Behdrde auffordern, ihr unverziiglich zumindest die

folgenden Informationen zu Ubermitteln:
a)  die Informationen gemal Absatz 1;

b)  Informationen zu den von der zustédndigen Behdrde zur Abschwachung des Notfalls
geplanten und den bereits umgesetzten MaRnahmen sowie Informationen zu deren
Wirksamkeit;

c)  Aufforderungen an andere zustdndige Behorden, zusétzliche MaRnahmen zu

ergreifen;
d)  Malnahmen, die auf Aufforderung anderer zustédndiger Behdrden umgesetzt wurden.

Nach einem Notfall Gbermittelt die in Absatz 1 genannte zustandige Behorde der
Kommission so rasch wie méglich und spétestens sechs Wochen nach Aufhebung des
Notfalls eine detaillierte Auswertung des Notfalls und der Wirksamkeit der ergriffenen
MalRnahmen, einschlieBlich einer Bewertung der wirtschaftlichen Folgen des Notfalls, der
Auswirkungen auf den Elektrizitatssektor und der von der Union und ihren Mitgliedstaaten
geleisteten Hilfe oder erhaltenen Hilfe. Diese Bewertung wird der Koordinierungsgruppe
"Gas" zur Verfligung gestellt und schlégt sich in den Aktualisierungen der

Praventionspléne und der Notfallplane nieder.
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(4)

(5)

Die Kommission analysiert die Auswertungen der zustdndigen Behdrden und legt die
Ergebnisse dieser Analyse den Mitgliedstaaten, dem Européischen Parlament und der

Koordinierungsgruppe "Gas" in aggregierter Form vor.

Unter geblhrend begrindeten Umstédnden und unabhéngig von der Ausrufung eines
Notfalls kann die zustandige Behorde des am starksten betroffenen Mitgliedstaats die
Erdgasunternehmen auffordern, die in Absatz 1 genannten Informationen oder zusétzliche
Informationen, die zur Beurteilung der Gesamtlage der Gasversorgung in dem betreffenden
Mitgliedstaat oder in anderen Mitgliedstaaten erforderlich sind, bereitzustellen,
einschlieBlich vertraglicher Informationen mit Ausnahme von Preisangaben. Die
Kommission kann die zustdndigen Behdrden auffordern, die von Erdgasunternehmen
gemald diesem Absatz bereitgestellten Informationen an sie weiterzuleiten, sofern die

betreffenden Informationen nicht bereits der Kommission Ubermittelt worden sind.

Ist die Kommission der Auffassung, dass die Gasversorgung in der gesamten Union oder
einem Teilgebiet der Union in einem Mal} geféhrdet ist oder wahrscheinlich geféhrdet ist,
das zur Ausrufung einer der Krisenstufen gemafn Artikel 11 Absatz 1 fihren kénnte, so
kann sie die betreffenden zustandigen Behorden auffordern, die zur Beurteilung der
Situation der Gasversorgung | erforderlichen Informationen zu sammeln und ihr
vorzulegen. Die Kommission unterrichtet die Koordinierungsgruppe "Gas" ber ihre

Beurteilung.

12051/17 rp/CF/ar 108
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155225&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12051/17;Nr:12051;Year:17&comp=12051%7C2017%7C

(6) Um den zustandigen Behorden und der Kommission die Beurteilung der Situation der
Gasversorgungssicherheit auf nationaler, regionaler und Unionsebene zu ermdglichen,

meldet jedes Erdgasunternehmen

a)  der betreffenden zustandigen Behdrde folgende Einzelheiten von Gasliefervertrdgen
mit grenziberschreitender Dimension und einer Laufzeit von mehr als einem Jahr,

die es zur Beschaffung von Gas geschlossen hat:
)] Laufzeit des Vertrags;
i)  vereinbarte Jahresmenge | ;

iii) im Falle einer Alarmstufe oder eines Notfalls die kontrahierte

Tageshochstmenge;
iv) vereinbarte Lieferpunkte;
v)  die taglichen und monatlichen | Mindestgasmengen;

vi)  Bedingungen flr die Aussetzung der Gaslieferungen.

12051/17 rp/CF/ar 109
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155225&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12051/17;Nr:12051;Year:17&comp=12051%7C2017%7C

b)

vii) die Angabe, ob der Vertrag einzeln oder zusammen mit seinen Vertragenmit
demselben Lieferanten oder mit mit ihm verbundenen Unternehmen den
Schwellenwert von 28 % gemal Absatz 6 Buchstabe b in dem am starksten

betroffenen Mitgliedstaat erreicht oder Uberschreitet;

der zustédndigen Behdrde des am starksten betroffenen Mitgliedstaats unmittelbar
nach deren Abschluss oder Anderung seine Gasliefervertrage mit einer Laufzeit von
mehr als einem Jahr, die am oder nach dem ... [ABI.: Bitte Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung einsetzen] geschlossen oder gedndert wurden und die einzeln oder
zusammen mit seinen Vertragen mit demselben Lieferanten oder mit mit ihm
verbundenen Unternehmen mindestens 28 % des jahrlichen Gasverbrauchs in diesem
Mitgliedstaat ausmachen, berechnet auf der Grundlage der neuesten verftigbaren
Daten. Darlber hinaus melden die Erdgasunternehmen bis zum ... [ABI.: Bitte
folgendes Datum einsetzen: 12 Monate nach Inkrafttreten dieser Verordnung] der
zustandigen Behorde alle bestehenden Vertrage, die dieselben Bedingungen
erflllen. Die Meldeverpflichtung betrifft nicht Preisangaben und gilt nicht fur die
Anderungen, die sich nur auf den Gaspreis beziehen. Die Meldeverpflichtung gilt
auch fur alle kommerziellen Vereinbarungen, die flr die Durchfiihrung des

Gasliefervertrags relevant sind, mit Ausnahme von Preisangaben.
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Die zustandige Behorde meldet der Kommission die in Unterabsatz 1 Buchstabe a
genannten Angaben in anonymisierter Form. Werden neue Vertrage geschlossen oder
bestehende Vertrage geandert, so wird der gesamte Datensatz bis Ende September des
betreffenden Jahres tbermittelt. Hat die zustandige Behorde Zweifel, ob ein bestimmter
Vertrag, der ihr gemaR Unterabsatz 1 Buchstabe b gemeldet wurde, ein Risiko fur die
Sicherheit der Gasversorgung eines Mitgliedstaats oder einer Region darstellt, so

notifiziert sie diesen Vertrag der Kommission.

@) Wenn das durch die Notwendigkeit, die Transparenz entscheidender, flr die
Gasversorgungssicherheit relevanter Gasliefervertrage zu gewéahrleisten, gebthrend
begriindet ist und wenn die zustdndige Behorde des am starksten betroffenen
Mitgliedstaats oder die Kommission der Auffassung ist, dass ein Gasliefervertrag I die
Gasversorgungssicherheit eines Mitgliedstaates, einer Region oder der Union gefahrden
kdnnte, kann die zustdndige Behorde des Mitgliedstaatsl oder die Kommission das
Erdgasunternehmen auffordern, den Vertrag — ausgenommen Preisangaben — zur
Beurteilung seiner Auswirkungen auf die Gasversorgungssicherheit vorzulegen. Die
Aufforderung ist zu begriinden und kann sich auch auf Einzelheiten sonstiger
kommerzieller Vereinbarungen erstrecken, die fur die Durchftihrung des Gasliefervertrags
relevant sind, mit Ausnahme von Preisangaben. In der Begrindung ist auch auf die

VerhaltnismaRigkeit des damit verbundenen Verwaltungsaufwands einzugehen.
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(8) Die zustandigen Behdrden, die Informationen auf der Grundlage von Absatz 6
Buchstabe b oder Absatz 7 des vorliegenden Artikels erhalten, bewerten diese
Informationen im Hinblick auf die Gasversorgungssicherheit innerhalb von drei

Monaten und teilen die Bewertungsergebnisse der Kommission mit.

9) Die zustandige Behorde bericksichtigt die aufgrund des vorliegenden Artikels erhaltenen
Informationen bei der Erstellung der Risikobewertung, des Praventionsplans und des
Notfallplans oder ihrer jeweiligen Aktualisierungen. Die Kommission kann eine
Stellungnahme abgeben, in der sie der zustandigen Behdrde vorschlagt, die
Risikobewertungen oder Plane entsprechend den Informationen zu &ndern, die aufgrund
des vorliegenden Artikels eingegangen sind. Die betreffende zusténdige Behorde
Uberprift die Risikobewertung und die Pléne, die Gegenstand der Aufforderung sind,
nach dem Verfahren des Artikels 8 Absatz 9.
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(10) Die Mitgliedstaaten legen bis zum [ABI.: Bitte folgendes Datum einsetzen: 18 Monate
nach Inkrafttreten dieser Verordnung] Vorschriften tUber Sanktionen fur Verstdi3e von
Erdgasunternehmen gegen die Absatze 6 oder 7 fest und ergreifen alle zu ihrer
Anwendung erforderlichen MaRnahmen. Die Sanktionen mussen wirksam,

verhéaltnismalig und abschreckend sein.

(11) Im Sinne dieses Artikels bezeichnet der Ausdruck **der am starksten betroffene
Mitgliedstaat' einen Mitgliedstaat, in dem eine Vertragspartei eines bestimmten

Vertrags ihr Gas Uberwiegend absetzt oder die meisten Kunden hat.

(12) Alle Vertrage oder vertraglichen Informationen, die gemald Absatz 6 oder 7 des
vorliegenden Artikels empfangen wurden, und die entsprechenden Bewertungen durch
die zustandigen Behdorden oder die Kommission bleiben vertraulich. Die zustandigen

Behdrden und die Kommission gewdahrleisten die uneingeschrankte Vertraulichkeit.
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Artikel 15

Berufsgeheimnis

Q) Wirtschaftlich sensible Informationen, die gemal Artikel 14 Abséatze 4, 5, 6, 7 und 8 und
Artikel 18 empfangen, ausgetauscht oder Ubermittelt werden, sind vertraulich zu
behandeln und unterliegen den Bestimmungen dieses Artikels tber die Wahrung des
Berufsgeheimnisses; hiervon ausgenommen sind die Ergebnisse der in Artikel 14
Absatze 3 und 5 genannten Bewertung.

2 Zur Wahrung des Berufsgeheimnisses verpflichtet sind folgende Personen, die

vertrauliche Informationen aufgrund dieser Verordnung erhalten:
a)  Personen, die fur die Kommission tatig sind oder waren,
b)  von der Kommission beauftragte Prifer und Sachverstandige,

c) Personen, die fur die zustandigen Behdrden und die nationalen
Regulierungsbehorden oder fiir sonstige einschlagige Behdrden tatig sind oder

waren,

d) von zustandigen Behdrden und nationalen Regulierungsbehérden oder sonstigen
einschlagigen Behdrden beauftragte Prufer und Sachverstandige.
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©)

(4)

Unbeschadet der Félle, die unter das Strafrecht, andere Bestimmungen dieser
Verordnung oder andere einschlagige Unionsvorschriften fallen, durfen vertrauliche
Informationen, die die in Absatz 2 genannten Personen im Rahmen der Erftllung ihrer
Pflichten erhalten, an keine andere Person oder Behdrde weitergeben werden, es sei
denn in zusammengefasster oder aggregierter Form, sodass die einzelnen

Marktteilnehmer oder Markte nicht zu erkennen sind

Unbeschadet der unter das Strafrecht fallenden Félle durfen die Kommission, die
zustandigen Behdrden, die nationale Regulierungsbehérden, Stellen und Personen
vertrauliche Informationen, die sie aufgrund dieser Verordnung erhalten, nur zur
Wahrnehmung ihrer Aufgaben und zur Ausiibung ihrer Funktionen verwenden. Andere
Behorden, Stellen oder Personen kénnen diese Informationen zu dem Zweck, zu dem sie
ihnen Gbermittelt wurden, oder im Rahmen von speziell mit der Wahrnehmung ihrer

Aufgaben zusammenh&ngenden Verwaltungs- und Gerichtsverfahren verwenden.
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Artikel 16

Zusammenarbeit mit den Vertragsparteien der Energiegemeinschaft

1) Wenn die Mitgliedstaaten und die Vertragsparteien der Energiegemeinschaft bei der
Erstellung von Risikobewertungen und von Praventions- und Notfallplanen
zusammenarbeiten, kann sich diese Zusammenarbeit insbesondere auf die Ermittlung
der Wechselwirkungen und -beziehungen zwischen Risiken sowie auf Konsultationen
zur Gewahrleistung der grenziibergreifenden Kohérenz der Praventions- und

Notfallplane erstrecken.

2 In diesem Zusammenhang kdnnen die Vertragsparteien der Energiegemeinschaft auf
Einladung der Kommission in der Koordinierungsgruppe "Gas" an der Erdrterung aller

Frage von gemeinsamem Interesse teilnehmen.
Artikel 17
Uberwachung durch die Kommission

Die Kommission tiberwacht fortlaufend die MalRnahmen zur Gasversorgungssicherheit und erstattet

der Koordinierungsgruppe "Gas" regelmaRig Bericht.
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Auf der Grundlage der in Artikel 8 Absatz 7 genannten Bewertungen zieht die Kommission bis zum
1. September 2023 Schlussfolgerungen zu moglichen Mitteln zur Verbesserung der
Gasversorgungssicherheit auf Unionsebene und legt dem Europdéischen Parlament und dem Rat
einen Bericht Gber die Anwendung dieser Verordnung vor, der erforderlichenfalls auch

Gesetzgebungsvorschlage zur Anderung dieser Verordnung enthalt.
Artikel 18
Notifizierungen

Die Risikobewertung, die Praventionspléne, die Notfallplane sowie alle anderen Dokumente werden

der Kommission elektronisch tber die CIRCABC-Plattform notifiziert.
Der gesamte Schriftwechsel in Verbindung mit einer Notifizierung wird elektronisch tbermittelt.
Artikel 19
Ausiibung der Befugnisibertragung

1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem
Artikel festgelegten Bedingungen Ubertragen.
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)

©)

(4)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal} Artikel 3 Absatz 8, Artikel 7
Absatz 5 und Artikel 8 Absatz 5 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von funf
Jahren ab dem ... [ABI.: Bitte folgendes Datum einsetzen: funf Jahre nach Inkrafttreten
dieser Verordnung] tbertragen. Die Kommission erstellt spatestens neun Monate vor
Ablauf dieses Zeitraums von funf Jahren einen Bericht tGber die Befugnisubertragung.
Die Befugnisuibertragung verlangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Lange,
es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen
Verlangerung spatestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnistuibertragung gemal Artikel 3 Absatz 8, Artikel 7 Absatz 5 und Artikel 8
Absatz 5 kann vom Europaischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden.
Der Beschluss tiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Ver6ffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf angegebenen spateren
Zeitpunkt wirksam. Die Gultigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,

wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen, nach den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 Gber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsatzen.
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(®)

(6)

(1)

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlésst, Gbermittelt sie ihn gleichzeitig
dem Europdischen Parlament und dem Rat.

Ein delegierter Rechtsakt, der gemal Artikel 3 Absatz 8, Artikel 7 Absatz 5 und Artikel 8
Absatz 5 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch
der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europaische Parlament und den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf
dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt
haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen

Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verlangert.

Artikel 20

Ausnahmen

Diese Verordnung gilt nicht fur Malta und Zypern, solange in ihrem jeweiligen
Staatsgebiet keine Erdgasversorgung besteht. Malta und Zypern mussen innerhalb der
nachfolgend genannten Fristen, berechnet ab dem Zeitpunkt der erstmaligen Lieferung
von Erdgas in ihrem jeweiligen Staatsgebiet, die in den folgenden Bestimmungen
festgelegten Verpflichtungen erfullen bzw. die diesen Mitgliedstaaten danach zustehenden

WahlImdglichkeiten treffen:

a)  Artikel 2 Nummer 5, Artikel 3 Absatz 2, Artikel 7 Absatz 5 und Artikel 14 Absatz 6
Buchstabe a: 12 Monate,
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b)  Artikel 6 Absatz 1: 18 Monate,
c)  Artikel 8 Absatz 7: 24 Monate,
d)  Artikel 5Absatz 4: 36 Monate,
e)  Artikel 5 Absatz 1: 48 Monate.

Zur Erfullung ihrer Verpflichtung nach Artikel 5 Absatz 1 kdnnen Malta und Zypern
die in Artikel 5 Absatz 2 aufgefiihrten Bestimmungen anwenden, einschliellich

durch nicht- marktbasierte nachfrageseitige Mafinahmen.

2 Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Arbeit der Risikogruppen gemal den
Artikeln 7 und 8 fur die Risikogruppen "'Stdlicher Gaskorridor' und **Ostliches
Mittelmeer'* gelten ab dem Tag der Aufnahme des Testbetriebs der bedeutenden

Infrastruktur / Fernleitung.
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3) Solange Schweden ausschlieRlich Uber Verbindungsleitungen aus Danemark Zugang zu
Gas hat, ausschlieBlich von Danemark Gas bezieht und nur Danemark in der Lage ist,
Schweden Solidaritat zu leisten, werden Danemark und Schweden von der
Verpflichtung geman Artikel 13 Absatz 10 befreit, technische, rechtliche und finanzielle
Regelungen zu schlielRen, in deren Rahmen Schweden Déanemark Solidaritét leistet. Das
berthrt nicht die Verpflichtung Danemarks, Solidaritat zu leisten und zu diesem Zweck
die erforderlichen technischen, rechtlichen und finanziellen Regelungen gemaf
Artikel 13 zu schlieRen.

Artikel 21
Aufhebung
Die Verordnung (EU) Nr. 994/2010 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende

Verordnung und sind nach Mallgabe der Entsprechungstabelle in Anhang IX zu lesen.
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Artikel 22

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am vierten Tag nach ihrer Ver6ffentlichung im Amtsblatt der Européischen
Union in Kraft.

Sie gilt ab dem ... [ABI.: Bitte das Datum des Inkrafttretens dieser Verordnung einsetzen].

Artikel 13 Abséatze 1 bis 6, Artikel 13 Absatz 8 Unterabsatze 1 und 2 und Artikel 13 Abséatze 14
und 15 gelten jedoch ab dem 1. Dezember 2018.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...,

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates

Der Prasident Der Président
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ANHANG |

Regionale Zusammenarbeit

Die von Mitgliedstaaten gebildeten Risikogruppen, auf die sich die risikobezogene

Zusammenarbeit gemal Artikel 3 Absatz 7 sttzt, gestalten sich wie folgt:
1. Risikogruppen "'Gasversorgung Ost™

a)  Ukraine: Bulgarien, Tschechische Republik, Deutschland, Griechenland,
Kroatien, Italien, Luxemburg, Ungarn, Osterreich, Polen, Rumanien, Slowenien

und Slowakei;

b)  Belarus: Belgien, Tschechische Republik, Deutschland, Estland, Lettland,

Litauen, Luxemburg, Niederlande, Polen und Slowakei;

c)  Ostsee: Belgien, Tschechische Republik, Danemark, Deutschland, Frankreich,
Luxemburg, Niederlande, Osterreich, Slowakei und Schweden;

d)  Nordost: Estland, Lettland, Litauen und Finnland;

e) Transbalkan: Bulgarien, Griechenland und Rumanien.
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2. Risikogruppen *"Gasversorgung Nordsee™

a)  Norwegen: Belgien, Danemark, Deutschland, Irland, Spanien, Frankreich,
Italien, Luxemburg, Niederlande, Portugal, Schweden und Vereinigtes

Konigreich;
b)  Niederkalorisches Gas: Belgien, Deutschland, Frankreich und Niederlande;
c) Déanemark: Danemark, Deutschland, Luxemburg, Niederlande und Schweden;

d)  Vereinigtes Konigreich: Belgien, Deutschland, Irland, Luxemburg, Niederlande

und Vereinigtes Konigreich.
3. Risikogruppen *"Gasversorgung Nordafrika™

a) Algerien: Griechenland, Spanien, Frankreich, Kroatien, Italien, Malta,

Osterreich, Portugal und Slowenien;
b)  Libyen: Kroatien, Italien, Malta, Osterreich und Slowenien.
4. Risikogruppen "'Gasversorgung Stdost""

a)  Sudlicher Gaskorridor - Kaspisches Meer: Bulgarien, Griechenland, Kroatien,

Italien, Ungarn, Malta, Osterreich, Ruméanien, Slowenien und Slowakei;

b)  Ostliches Mittelmeer: Griechenland, Italien, Zypern und Malta.
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ANHANG I

Berechnung der N — 1-Formel
1. DEFINITION DER N — 1-FORMEL

Mit der N — 1-Formel wird die Fahigkeit der technischen Kapazitét einer Gasinfrastruktur zur
Deckung der gesamten Gasnachfrage in einem berechneten Gebiet bei Ausfall der groten
einzelnen Gasinfrastruktur wéihrend eines Tages mit aulergewdhnlich hoher Gasnachfrage

beschrieben, wie sie mit statistischer Wahrscheinlichkeit einmal in 20 Jahren auftritt.

Die Gasinfrastruktur umfasst das Gasfernleitungsnetz, einschlieBlich Verbindungsleitungen, und die
mit dem berechneten Gebiet verbundenen Produktionsanlagen, LNG-Anlagen und Speicher.

Die technische Kapazitat der gesamten ubrigen Gasinfrastruktur muss bei Ausfall der grofiten
einzelnen Gasinfrastruktur mindestens der gesamten taglichen Nachfrage des berechneten Gebiets
nach Gas fiir die Dauer von einem Tag mit aulergewdhnlich hoher Nachfrage, wie sie mit

statistischer Wahrscheinlichkeit einmal in 20 Jahren auftritt, entsprechen.

Die wie folgt berechneten Ergebnisse der N — 1-Formel mussen mindestens 100 % betragen.
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2. METHODE ZUR BERECHNUNG DER N — 1-FORMEL

S ] Nm_m

,N-1>100%
Die flr die Berechnung verwendeten Parameter sind eindeutig zu beschreiben und zu begrinden.

Fur die Berechnung von EPy, ist eine detaillierte Liste der Einspeisepunkte und ihrer jeweiligen
Kapazitat zur Verfligung zu stellen.

3. DEFINITIONEN DER PARAMETER DER N — 1-FORMEL

"Berechnetes Gebiet™" bezeichnet ein geografisches Gebiet, fur das die N — 1-Formel berechnet

wird, so wie es von der zustandigen Behoérde festgelegt wird.

Definition auf der Nachfrageseite

"Dumax" bezeichnet die gesamte tégliche Gasnachfrage (Mio. m*/Tag) in dem berechneten Gebiet
wihrend eines Tages mit auBBergewohnlich hoher Nachfrage, wie sie mit statistischer

Wahrscheinlichkeit einmal in 20 Jahren auftritt.
Definitionen auf der Angebotsseite

"EPm": Technische Kapazitit von Einspeisepunkten (Mio. m*/Tag), auBer von Produktionsanlagen,
LNG-Anlagen und Speichern geméal3 P, LNG,, und Sy, — bezeichnet die Summe der technischen
Kapazitaten samtlicher Grenzeinspeisepunkte, die geeignet sind, das berechnete Gebiet mit Gas zu

versorgen.
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"Py": Maximale technische Produktionskapazitit (Mio. m*/Tag) — bezeichnet die Summe der
grotmoglichen technischen Tagesproduktionskapazitit samtlicher Gasproduktionsanlagen, die an
die Einspeisepunkte fiir das berechnete Gebiet geliefert werden kann.

"Sn": Maximale technische Ausspeisekapazititen (Mio. m*/Tag) — bezeichnet die Summe der
maximalen technischen Tagesentnahmekapazitaten samtlicher Speicheranlagen, die an die
Einspeisepunkte fur das berechnete Gebiet geliefert werden kann, unter Beruicksichtigung ihrer

physikalischen Merkmale.

"LNG,": Maximale technische Kapazitit der LNG-Anlagen (Mio. m®Tag) — bezeichnet die Summe
der groBBtmoglichen Tagesausspeisungskapazititen aller LNG-Anlagen in dem berechneten Gebiet
unter Beriicksichtigung von kritischen Faktoren wie Entladung, Hilfsdienste, voriibergehende
Speicherung und Regasifizierung von LNG sowie technische Kapazitat zur Ausspeisung in das
Netz.

“I.": Bezeichnet die technische Kapazitat der groRten einzelnen Gasinfrastruktur (Mio. m*/Tag) mit
der gréRten Kapazitéat zur Versorgung des berechneten Gebiets. Wenn verschiedene
Gasinfrastrukturen an eine gemeinsame vor- oder nachgelagerte Gasinfrastruktur angeschlossen
sind und nicht getrennt betrieben werden kdnnen, sind sie insgesamt als eine einzelne

Gasinfrastruktur zu betrachten.
4, BERECHNUNG DER N — 1-FORMEL UNTER VERWENDUNG NACHFRAGESEITIGER MARNAHMEN

EPm +Pp + 50 + LNG, — I

N — 1[%] x 100
Dmax — Desr , N-1>100%
Definition auf der Nachfrageseite
12051/17 rp/CF/ar 127
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155225&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12051/17;Nr:12051;Year:17&comp=12051%7C2017%7C

"Desr* bezeichnet den Anteil (Mio. m*/Tag) von Duay, der im Falle einer Stérung der Gasversorgung
durch angemessene marktbasierte nachfrageseitige Mainahmen gemaR Artikel 9 Absatz 1
Buchstabe c und Artikel 5 Absatz 2 hinreichend und rasch gedeckt werden kann.

5. BERECHNUNG DER N — 1-FORMEL AUF REGIONALER EBENE

Das in Nummer 3 genannte "berechnete Gebiet" ist gegebenenfalls auf die adaquate regionale
Ebene auszudehnen, so wie es die zustandigen Behdrden der betreffenden Mitgliedstaaten
festgelegt haben. Die Berechnung kann ebenfalls auf die regionale Ebene der Risikogruppe
ausgedehnt werden, wenn das mit den zustandigen Behdrden der Risikogruppe vereinbart
worden ist. Fir die Berechnung der N — 1-Formel auf regionaler Ebene wird die grof3te einzelne
Gasinfrastruktur von gemeinsamem Interesse zugrunde gelegt. Die grote einzelne Gasinfrastruktur
von gemeinsamem Interesse flr eine Region ist die grofite Gasinfrastruktur der Region, die direkt
oder indirekt zur Gasversorgung der Mitgliedstaaten dieser Region beitrégt, und wird in der

Risikobewertung festgelegt.

Die N — 1-Berechnung auf regionaler Ebene kann die N — 1-Berechnung auf nationaler Ebene nur
dann ersetzen, wenn die groRte einzelne Gasinfrastruktur von gemeinsamem Interesse von
erheblicher Bedeutung fir die Gasversorgung aller betroffenen Mitgliedstaaten gemaél3 der

gemeinsam erstellten Risikobewertung ist.

Auf Ebene der Risikogruppe wird fur die Berechnungen gemaR Artikel 6 Absatz 4 die grofite
einzelne Gasinfrastruktur von gemeinsamem Interesse fir die in Anhang | aufgefiihrten

Risikogruppen zugrunde gelegt.
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ANHANG 11

Permanente bidirektionale Kapazitaten

1. Far die Durchfiihrung der Bestimmungen dieses Anhangs kann die nationale
Regulierungsbehdrde als zustandige Behorde handeln, wenn der Mitgliedstaat es
beschlief3t.

2. Um die bidirektionalen Kapazitaten einer Verbindungsleitung zu schaffen oder auszubauen
oder um eine Ausnahme von dieser Verpflichtung zu erhalten oder zu verlangern,
ubermitteln die Fernleitungsnetzbetreiber auf beiden Seiten der VVerbindungsleitung ihren
zustandigen Behorden ("betreffende zustandige Behdrden™) und ihren zustéandigen
Regulierungsbehorden (**betreffende zustandige Regulierungsbehdrden™) nach

Konsultation aller potenziell betroffenen Femleitungsnetzbetreiber| Folgendes:

a) einen Vorschlag zur Schaffung permanenter physischer Kapazitaten fur den
Gastransport in beide Richtungen fur permanente bidirektionale Kapazitaten in
Bezug auf die entgegengesetzte Flussrichtung ("physische Kapazitaten fir den

Umkehrfluss™) oder

b)  ein Ersuchen um eine Ausnahme von der Verpflichtung zur Schaffung von

bidirektionalen Kapazitéten.
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Die Fernleitungsnetzbetreiber bemuhen sich, einen gemeinsamen Vorschlag oder ein
gemeinsames Ersuchen um eine Ausnahme vorzulegen. Handelt es sich um einen
Vorschlag zur Schaffung von bidirektionalen Kapazitaten, so kénnen die
Fernleitungsnetzbetreiber einen fundierten Vorschlag fur die grenziiberschreitende
Kostenaufteilung unterbreiten. Diese Ubermittlung erfolgt fiir alle am ... [Datum des
Inkrafttretens dieser Verordnung] bestehenden Verbindungsleitungen spétestens am

1. Dezember 2018 und fiir neue Verbindungsleitungen nach Abschluss der

Durchflhrbarkeitsstudie, jedoch vor Beginn der detaillierten technischen Entwurfsphase.

3. Nach Eingang des VVorschlags oder Ersuchens um eine Ausnahme konsultieren die
betreffenden zustandigen Behorden unverziiglich die zustandigen Behérden des
Mitgliedstaates, dem die Kapazitaten flr den Umkehrfluss entsprechend der
Risikobewertung zugute kommen kdnnten, die nationalen Regulierungsbehdrden dieser
Mitgliedstaaten, sofern es sich nicht um die zustdndigen Behdrden handelt, die Agentur
und die Kommission zu dem Vorschlag oder dem Ersuchen um eine Ausnahme. Die
konsultierten Behorden kénnen innerhalb von vier Monaten nach Eingang des

Konsultationsersuchens eine Stellungnahme abgeben.
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4. Die betroffenen Regulierungsbehdrden treffen innerhalb von sechs Monaten nach
Eingang des gemeinsamen Vorschlags gemal Artikel 5 Absatz 6 und Artikel 4 Absatz 7
dieser Verordnung und nach Anhorung der betreffenden Vorhabentrager koordinierte
Entscheidungen Uber die grenztiberschreitende Aufteilung der von jedem Netzbetreiber
far das jeweilige Vorhaben zu tragenden Investitionskosten. Konnen die betreffenden
Regulierungsbehdrden keine Einigung innerhalb dieser Frist erzielen, so setzen sie die
betreffenden zustandigen Behorden unverziglich dartber in Kenntnis.

5. Die betreffenden zustédndigen Behdrden treffen auf der Grundlage der Risikobewertung,
der in Artikel 5 Absatz 5 dieser Verordnung angefiihrten Informationen, der im Anschluss
an die Konsultation gemaR Nummer 3 dieses Anhangs eingegangenen Stellungnahmen
und unter Berucksichtigung der Sicherheit der Gasversorgung und des Beitrags zum
Gasbinnenmarkt eine koordinierte Entscheidung. Diese koordinierte Entscheidung ist
innerhalb von zwei Monaten zu treffen. Die Frist von zwei Monaten beginnt nach
Ablauf der Frist von vier Monaten ftir die Abgabe von Stellungnahmen gemaf
Nummer 3, es sei denn, alle Stellungnahmen sind vor Fristablauf eingegangen, oder sie
beginnt nach Ablauf der Frist von sechs Monaten gemal Nummer 4 fur die betroffenen
Regulierungsbehdrden fir die Annahme eine koordinierten Entscheidung. Mit der

koordinierten Entscheidung wird

a)  der Vorschlag zu den bidirektionalen Kapazitaten angenommen. Eine solche
Entscheidung enthélt eine Kosten—Nutzen-AnaIysel sowie einen Zeitplan fir die
Umsetzung und Regelungen fiir die spatere Nutzung; zudem ist ihr die koordinierte
Entscheidung tber die in Nummer 4 genannte grenztiberschreitende
Kostenaufteilung beizuftigen, die von den betroffenen Regulierungsbehdrden

ausgearbeitet wird,;
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b)  wird eine befristete Ausnahme fiir einen Zeitraum von maximal vier Jahren gewéhrt
oder verlangert, wenn aus der in der Entscheidung enthaltenen Kosten-Nutzen-
Analyse hervorgeht, dass durch die Kapazitaten fir den Umkehrfluss in keinem
betroffenen Mitgliedstaatl die Gasversorgungssicherheit verbessert wiirde oder
wenn die Kosten der Investition den zu erwartenden Nutzen fir die

Gasversorgungssicherheit deutlich tberwiegen wirden; oder

c) eswird von den Fernleitungsnetzbetreibern verlangt, ihren VVorschlag innerhalb von

hochstens vier Monaten zu Uberarbeiten und erneut vorzulegen.

6. Die betreffenden zustdndigen Behorden tbermitteln die koordinierte Entscheidung
einschlieBlich der im Anschluss an die Konsultation gemal Nummer 3 eingegangenen
Stellungnahmen unverziiglich den zustdndigen Behdrden und nationalen
Regulierungsbehdérden, die eine Stellungnahme gemal Nummer 3 abgegeben haben,

den betreffenden Regulierungsbehérden, der Agentur und der Kommission.

7. Innerhalb von zwei Monaten nach Eingang der koordinierten Entscheidung kénnen die in
Nummer 6 genannten zustandigen Behorden ihre Einwénde gegen die koordinierte
Entscheidung geltend machen und sie den betreffenden zustandigen Behérden, die die
Entscheidung getroffen haben, der Agentur und der Kommission tbermitteln. Die
Einwiénde sind auf Tatsachen und auf eine Bewertung zu beschrianken, insbesondere auf
eine grenzlberschreitende Kostenaufteilung, die nicht Gegenstand der Konsultation geman

Nummer 3 war.
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8. Innerhalb von drei Monaten nach Eingang der koordinierten Entscheidung geman
Nummer 6 gibt die Agentur eine Stellungnahme zu den Aspekten der koordinierten
Entscheidung unter Beriicksichtigung etwaiger Einwénde ab und bermittelt die
Stellungnahme allen betreffenden zustdndigen Behdrden sowie den in Nummer 6

genannten zustandigen Behdrden sowie der Kommission.

9. Innerhalb von vier Monaten nach Eingang der Stellungnahme der Agentur geman
Nummer 7 kann die Kommission einen Beschluss erlassen, in dem Anderungen der
koordinierten Entscheidung gefordert werden. Jeder derartige Beschluss der Kommission
stutzt sich auf die Kriterien der Nummer 5, die Griinde ftr die Entscheidung der
betreffenden Behorden und die Stellungnahme der Agentur. Die betreffenden
zustandigen Behdrden leisten der Aufforderung der Kommission Folge, indem sie ihre

Entscheidung innerhalb von vier Wochen andern.

Wird die Kommission nicht innerhalb der genannten Viermonatsfrist tatig, so wird
davon ausgegangen, dass sie keine Einwande gegen die Entscheidung der betreffenden

zustandigen Behorden hat.
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10. Gelingt es den betroffenen zustandigen Behdrden nicht, eine koordinierte Entscheidung
innerhalb der in Nummer 5 genannten Frist zu erlassen, oder gelingt es den betroffenen
Regulierungsbehdérden nicht, innerhalb der in Nummer 4 genannten Frist
Einvernehmen Gber die Kostenaufteilung zu erzielen, so unterrichten die betreffenden
zustandigen Behorden die Agentur und die Kommission dariiber spatestens am Tag des
Ablaufs der Frist. Innerhalb von vier Monaten nach Eingang dieser Informationen erlasst
die Kommission — gegebenenfalls nach Konsultation der Agentur — einen Beschluss, der
alle Elemente der koordinierten Entscheidung gemal Nummer 5 mit Ausnahme der
grenztberschreitenden Kostenaufteilung einbezieht, und tbermittelt diesen Beschluss
den betreffenden zustdndigen Behdrden und der Agentur.
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11. Schreibt der Kommissionsbeschluss geméalt Nummer 10 dieses Anhangs bidirektionale
Kapazitaten vor, so trifft die Agentur innerhalb von drei Monaten nach Eingang des
Beschlusses der Kommission eine Entscheidung tber die grenziiberschreitende
Kostenaufteilung gemal Artikel 5 Absatz 7 dieser Verordnung. Vor einer solchen
Entscheidung hort die Agentur die betreffenden Regulierungsbehérden und die
Fernleitungsnetzbetreiber an. Die Frist von drei Monaten kann um weitere zwei Monate
verlangert werden, wenn die Agentur zuséatzliche Informationen anfordern muss. Diese

zusatzliche Frist beginnt am Tag nach dem Eingang der vollstandigen Informationen.

12. Die Kommission, die Agentur, die zustandigen Behorden, die nationalen
Regulierungsbehdrden und die Fernleitungsnetzbetreiber behandeln wirtschaftlich sensible

Informationen vertraulich.

13. Ausnahmen von der Verpflichtung zur Schaffung von bidirektionalen Kapazitéten, die
gemal der Verordnung (EU) Nr. 994/2010 erteilt wurden, bleibenl giiltig, es sei denn, die
Kommission oder der andere betroffene Mitgliedstaat beantragt eine Uberpriifung der

betreffenden Ausnahme, oder ihre Geltungsdauer lauft ab.
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ANHANG IV

Vorlage fur die gemeinsame Risikobewertung

Die folgende Vorlage ist in einer innerhalb der Risikogruppe vereinbarten Sprache auszufillen.

ALLGEMEINE ANGABEN

1.1.

Mitgliedstaaten in der Risikogruppe

Name der fur die Erstellung derl Risikobewertung verantwortlichen zustandigen
Behorden™

BESCHREIBUNG DES NETZES
Beschreiben Sie kurz dasl Gasnetz der Risikogruppe kurz mit folgenden Angaben:

a)  die wichtigsten Gasverbrauchszahlen®: jahrlicher Endgasverbrauch (Mrd. m*) und
Aufschliisselung nach Art der Kunden?, Spitzennachfrage (insgesamt und

aufgeschliisselt nach Kategorie der Verbraucher in Mio. m*/Tag)

19

20

21

Sofern diese Aufgabe von einer zustandigen Behorde delegiert wurde, | ist der Name der
Stelle(n) anzugeben, die in ihrem Auftrag fir die Erstellung der vorliegenden
Risikobewertung verantwortlich ist (sind).

Fur die erste Bewertung sind Daten der letzten beiden Jahre aufzunehmen. Fir
Aktualisierungen sind Daten der letzten vier Jahre aufzunehmen.

EinschlieRlich industrieller Kunden, Stromerzeugung, Fernwéarme, Wohnsektor sowie
Dienstleistungssektor und sonstige (bitte geben Sie die Art der hier erfassten Kunden an).
Geben Sie aulRerdem den Verbrauch der geschitzten Kunden an.
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b)  eine Beschreibung der Funktionsweise des Gasnetzes in der Risikogruppe:
Hauptgasflisse (Einspeisung/Ausspeisung/Durchleitung), Kapazitét der Infrastruktur
der Einspeise-/Ausspeisepunkte fiir den Transport in die und aus der Region und je
Mitgliedstaat, einschliellich Nutzungsrate, LNG-Anlagen (maximale tdgliche

Kapazitat, Nutzungsrate und Zugangsregelung) usw. |
c)  eine Aufschliisselung, soweit moglich, der Gasimportquellen nach Herkunftsland®?

d)  Beschreibung der Rolle der fiir die Risikogruppe relevanten Speicheranlagen,

einschliellich des grenziiberschreitenden Zugangs:

i)  die Speicherkapazitat (insgesamt und Arbeitsgas) im Vergleich zur Nachfrage
wéhrend der Heizperiode

i)  die maximale tdgliche Entnahmekapazitdt bei unterschiedlichen Fiillstinden
(idealerweise bei vollen Speichern und bei Fullstdnden am Ende der

Heizperiode)

2 Beschreiben Sie die angewandte Methodik.
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e) eine Beschreibung der Rolle der heimischen Produktion in der Risikogruppe:
1)  die Produktionsmenge im Vergleich zum jahrlichen Endgasverbrauch
i)  die maximale tdgliche Produktionskapazitt

f)  eine Beschreibung der Rolle von Gas bei der Stromerzeugung (z. B. Bedeutung und
Rolle als Ersatz fir erneuerbare Energien) unter Einbeziehung der
Erzeugungskapazitat von Gaskraftwerken (insgesamt (MWe) und als Prozentsatz der
gesamten Erzeugungskapazitat) und der Kraft-Warme-Kopplung (insgesamt (MWe)

und als Prozentsatz der gesamten Erzeugungskapazitat).

2. INFRASTRUKTURSTANDARD (ARTIKEL 5)

Beschreibung der Berechnungen der N — 1-Formel(n) auf regionaler Ebene fir die
Risikogruppe, wenn mit den zustandigen Behdrden der Risikogruppe vereinbart, und der

vorhandenen bidirektionalen Kapazititen | :

a) N-1-Formel

i)  Benennung der groRten einzelnen Gasinfrastruktur von gemeinsamem Interesse

fiir die Risikogruppe;
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i) die Berechnung der N — 1-Formel auf regionaler Ebene;

Iii) eine Beschreibung der Werte, die fir alle Elemente in der N-1 Formel
verwendet werden, einschlieBlich der fur die Berechnung verwendeten
Zwischenwerte (z. B: fir EPm Angabe der Kapazitat aller Einspeisepunkte, die

bei diesem Parameter berlicksichtigt wurden);

iv) eine Angabe der flr die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel
(z. B. Dmax) zugrunde gelegten Methodologien und etwaigen Annahmen

(Verwendung von Anh&ngen zwecks ausfuhrlicher Erlduterungen).

b)  Bidirektionale Kapazitaten

1)  Angabe der Netzkopplungspunkte, die tiber bidirektionale Kapazitaten
verfiigen, und der Hochstkapazitét der Gasfliisse in beide Richtungen

i)  Angabe der Regelungen, die fiir die Nutzung der Kapazitaten fur den

Umkehrfluss gelten (z. B. unterbrechbare Kapazitat)

iii)  Angabe der Netzkopplungspunkte, fiir die eine Ausnahme gemaR Artikel 5
Absatz 4 gewahrt wurde, der Dauer der Ausnahme und der Griinde fiir ihre

Erteilung
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3. ERMITTLUNG VON RISIKEN

Beschreibung der wichtigsten grenzuberschreitenden Risiken, fur die die Gruppe gebildet
wurde, und der Risikofaktoren bei verschiedenen Gelegenheiten, die diese Risiken

eintreten lassen konnten, ihrer Wahrscheinlichkeit und ihrer Auswirkungen.

Nicht erschopfende Liste der in die Bewertung einzubeziehenden Risikofaktoren — nur

falls der betreffenden zustéandigen Behorde zufolge zutreffend:

a)  Politischer Art

Storung der Gasversorgung aus Drittlandern aus unterschiedlichen Grinden

politische Unruhen (entweder im Herkunfts- oder im Transitland)

Krieg/Birgerkrieg (entweder im Herkunfts- oder im Transitland)

Terrorismus
b)  Technologischer Art
— Explosion/Brinde

— Brénde (innerhalb einer bestimmten Anlage)
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— Leckagen
— Fehlen angemessener Instandhaltung

— Funktionsstorung der Ausristung (Nichtanspringen, Defekt wéhrend des Betriebs

usw.)

— Fehlende Stromversorgung (oder einer anderen Energiequelle)

— IKT-Storung (Hardware- oder Software-Fehler, Internet, SCADA-Probleme usw.)
— Cyberangriff

— Folgen von Aushubarbeiten (Grabungen, Anbringen von Spundwanden.),

Bodenarbeiten usw.
c)  Kommerzieller/marktbezogener/finanzieller Art
— Vereinbarungen mit Lieferanten aus Drittlandern
— Handelsstreitigkeiten

— Kaontrolle der fiir die Gasversorgungssicherheit relevanten Infrastruktur durch
Einrichtungen aus Drittlandern, was u. a. mit dem Risiko unzureichender
Investitionen, dem Risiko einer Beeintrachtigung der Diversifizierung oder dem

Risiko der Nichteinhaltung von Unionsrecht verbunden sein kann
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Preisvolatilitat

unzureichende Investitionen

plotzliche, unerwartete Nachfragespitzen

sonstige Risiken, die zu strukturellen Defiziten fihren kdnnten

d)  Sozialer Art

Streiks (in verschiedenen verwandten Branchen, z. B. im Gassektor, im Hafen-

und im Transportsektor usw.)

Sabotage

Vandalismus

Diebstahl

e)  Natdrlicher Art
— Erdbeben

— Erdrutsche
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— Uberschwemmungen (starke Regenfalle, Hochwasser bei Fliissen)
— Stirme (See)

— Lawinen

— extreme Witterungsbedingungen

— Brénde (aulerhalb der Anlage, z. B. in nahe gelegenen Wéldern, angrenzendem

Grinland usw.)
3.1. Analyse

a)  Beschreibung der wichtigsten und aller sonstigen relevanten Risikofaktoren fur die
Risikogruppe, einschlieBlich ihrer Wahrscheinlichkeit und Auswirkungen sowie
gegebenenfalls der Wechselwirkungen und -beziehungen zwischen Risiken zwischen
Mitgliedstaaten

b)  Beschreibung der Kriterien, die verwendet wurden, um festzustellen, ob ein Netz
hohen/inakzeptablen Risiken ausgesetzt ist

c)  Erstellung einer Liste relevanter Risikoszenarien entsprechend den Risikoquellen

und Beschreibung, wie die Auswahl erfolgte

d)  Angabe, inwieweit vom ENTSOG erarbeitete Szenarien beriicksichtigt wurden
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4, RISIKOANALYSE UND -BEWERTUNG

Analyse der gemaR Nummer 3 ermittelten relevanten RisikoSzenarien. In die Simulation
der RisikoSzenarien sind die bestehenden Mal3nahmen zur Sicherung der Gasversorgung,
wie der Infrastrukturstandard, der mit der N — 1-Formel gemaR Anhang I Nummer 2
berechnet wurde, falls zweckmafig und der Standard fiir die Gasversorgungssicherheit,

aufzunehmen. Fir jedes Risikoszenario ist Folgendes vorzusehen:

a) ausfuhrliche Beschreibung des RisikoSzenarien mit allen Annahmen und ggf. den

ihrer Berechnung zugrunde gelegten Methodologien;

b) ausfuhrliche Beschreibung der Ergebnisse der durchgefihrten Simulation mit einer
Quantifizierung der Auswirkungen (z. B. nicht ausgelieferte Gasmengen, die
soziobkonomischen Auswirkungen, die Auswirkungen auf die

Fernwdarmeversorgung, die Auswirkungen auf die Stromerzeugung).
5. SCHLUSSFOLGERUNGEN

Beschreibung der wichtigsten Ergebnisse der gemeinsamen Risikobewertung,

einschliel’lich der ermittelten RisikoSzenarien, die weitere MaRnahmen erfordern.
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ANHANG V

Vorlage fur die nationale Risikobewertung

ALLGEMEINE ANGABEN

Name der fir die Erstellung der vorliegenden Risikobewertung verantwortlichen zustandigen
Behorde®.

1.1.

BESCHREIBUNG DES NETZES

Geben Sie eine kurze zusammengefasste Beschreibung des regionalen Gasnetzes fur jede

Risikogruppe?, an der der Mitgliedstaat teilnimmt, mit folgenden Angaben:

a) die wichtigsten Gasverbrauchszahlen®: jahrlicher Endgasverbrauch (Mrd. m® und
MWh) und Aufschliisselung nach Art der Kunden®, Spitzennachfrage (insgesamt

und aufgeschliisselt nach Kategorie der Verbraucher in Mio. m*/Tag),

23

24

25

26

Sofern diese Aufgabe von der zustandigen Behdrde delegiert wurde, ist der Name der
Stelle(n) anzugeben, die in ihrem Auftrag fur die Erstellung der vorliegenden
Risikobewertung verantwortlich ist (sind).

Der Einfachheit halber stellen Sie die Informationen nach Mdglichkeit auf der hdchsten
Ebene der Risikogruppen dar; Einzelheiten sind nach Bedarf zusammenzufassen.

Far die erste Bewertung sind Daten der letzten beiden Jahre aufzunehmen. Fir
Aktualisierungen sind Daten der letzten vier Jahre aufzunehmen.

EinschlieBlich industrieller Kunden, Stromerzeugung, Fernwarme, Wohnsektor sowie
Dienstleistungssektor und sonstige (bitte geben Sie die Art der hier erfassten Kunden an).
Geben Sie auBerdem den Verbrauch der geschitzten Kunden an.
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b)  eine Beschreibung der Funktionsweise des/der Gasnetze(s) in den betreffenden
Risikogruppen: Hauptgasflusse (Einspeisung/Ausspeisung/Durchleitung),
Kapazitat der Infrastruktur der Einspeise-/Ausspeisepunkte flr den Transport in
die und aus der/den Region(en) der Risikogruppen und je Mitgliedstaat
(einschliel3lich Nutzungsrate), LNG-Anlagen (maximale tagliche Kapazitat,
Nutzungsrate und Zugangsregelung) usw.,

c) eine prozentuale Aufschlisselung, soweit mdglich, der Gasimportquellen nach
Herkunftsland?’,

d) eine Beschreibung der Rolle der fur die Risikogruppe relevanten Speicheranlagen,

einschlieBlich des grenziberschreitenden Zugangs:

i)  Speicherkapazitat (insgesamt und Arbeitsgas) im Vergleich zur Nachfrage

wahrend der Heizperiode

i)  maximale tagliche Entnahmekapazitat bei unterschiedlichen Fillstanden
(idealerweise bei vollen Speichern und bei Fillstdnden am der am Ende der

Heizperiode ),

e) eine Beschreibung der Rolle der heimischen Produktion in der/den

Risikogruppe(n):
i)  Produktionsmenge im Vergleich zum jahrlichen Endgasverbrauch,

i)  maximale tagliche Produktionskapazitéat sowie eine Beschreibung, wie diese

den maximalen taglichen Verbrauch decken kann,

21 Beschreiben Sie die angewandte Methodik.
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f)

eine Beschreibung der Rolle von Gas bei der Stromerzeugung (z. B. Bedeutung
und Rolle als Ersatz fur erneuerbare Energien) unter Einbeziehung der
Erzeugungskapazitat von Gaskraftwerken (insgesamt (MWe) und als Prozentsatz
der gesamten Erzeugungskapazitat) und der Kraft-Warme-Kopplung (insgesamt

(MWe) und als Prozentsatz der gesamten Erzeugungskapazitat).

1.2. Beschreiben Sie das Gasnetz der Risikogruppe kurz mit folgenden Angaben:

a)

die wichtigsten Gasverbrauchszahlen: jahrlicher Endgasverbrauch (Mrd. m®) und

Aufschlisselung nach Art der Kunden, Spitzennachfrage (Mio. m3/Tag),

b)  eine Beschreibung der Funktionsweise des Gasnetzes auf nationaler Ebene,
einschlieBlich Infrastruktur (soweit nicht unter Nummer 1.1.b erfasst). Soweit
vorhanden, ist das L-Gas-Netz aufzunehmen,

c) die Angabe der fur die Versorgungssicherheit relevanten Schlisselinfrastruktur,

d) eine Aufschlisselung, soweit méglich, der Gasimportquellen nach Herkunftsland,
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e) eine Beschreibung der Rolle der Speicherung mit folgenden Angaben:

i)  Speicherkapazitat (insgesamt und Arbeitsgas) im Vergleich zur Nachfrage

wahrend der Heizperiode,

i)  maximale tagliche Entnahmekapazitat bei unterschiedlichen Fullstanden
(idealerweise bei vollen Speichern und bei Fullstdnden am Ende der

Heizperiode),
f)  eine Beschreibung der Rolle der heimischen Produktion mit folgenden Angaben:
i)  Produktionsmenge im Vergleich zum jahrlichen Endgasverbrauch,
i)  maximale tagliche Produktionskapazitét,

g) eine Beschreibung der Rolle von Gas bei der Stromerzeugung (z. B. Bedeutung
und Rolle als Ersatz fur erneuerbare Energien) unter Einbeziehung der
Erzeugungskapazitat von Gaskraftwerken (insgesamt (MWe) und als Prozentsatz
der gesamten Erzeugungskapazitat) und der Kraft-Warme-Kopplung (insgesamt

(MWe) und als Prozentsatz der gesamten Erzeugungskapazitat),
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2. INFRASTRUKTURSTANDARD (ARTIKEL 5)

Beschreiben Sie, wie die Einhaltung des Infrastrukturstandards erfolgt, mit Angabe der
wichtigsten Werte, die fUr die N — 1-Formel verwendet werden, ebenso wie alternative
Optionen fur seine Einhaltung (zusammen mit direkt verbundenen Mitgliedstaaten,
nachfrageseitigen MalRnahmen) und die vorhandenen bidirektionalen Kapazitaten wie

folgt:

a) N-1-Formel
i)  die Benennung der groRten einzelnen Gasinfrastruktur,
i)  die Berechnung der N — 1-Formel auf nationaler Ebene,

iii) eine Beschreibung der Werte, die fur alle Elemente in der N-1 Formel
verwendet werden, einschliellich der fur ihre Berechnung verwendeten
Zwischenwerte (z. B: fur EP,, Angabe der Kapazitat aller Einspeisepunkte,

die bei diesem Parameter bertcksichtigt wurden),

Iv)  eine Angabe der fur die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel
(z. B. Dmax) ggf. zugrunde gelegten Methodologien (Verwendung von

Anhangen zwecks ausfuhrlicher Erlauterungen),
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v)  eine Erlauterung der Ergebnisse der Berechnung der N — 1-Formel unter
Berlcksichtigung eines Volumens der Speicheranlagen von 30 % und von

100 % ihres maximalen Arbeitsvolumens,

vi) eine Erlauterung der wichtigsten Ergebnisse der Simulation der

N - 1-Berechnung unter Verwendung eines hydraulischen Modells,

vii) falls vom Mitgliedstaat beschlossen, Berechnung der N — 1-Formel unter

Verwendung von nachfrageseitigen MaRnahmen:
- Berechnung der N — 1-Formel geméa Anhang Il Nummer 5,

- Beschreibung der Werte, die fur alle Elemente in der N-1 Formel
verwendet werden, einschlielich der fir die Berechnung verwendeten
Zwischenwerte (falls diese von den unter Nummer 2 Buchstabe a

Unternummer iii beschriebenen Werten abweichen),

—  Angabe der fur die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel
(z. B. Dmax) gegebenenfalls zugrunde gelegten Methodologien
(Verwendung von Anhangen zwecks ausfuhrlicher Erlauterungen),

- Erlauterung der zum Ausgleich einer Stérung der Gasversorgung
getroffenen/zu treffenden marktbasierten nachfrageseitigen

MaRnahmen und ihrer voraussichtlichen Auswirkungen (Deg),
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viii)

Falls mit den zustandigen Behdrden der betreffenden Risikogruppen(n) oder
mit direkt verbundenen Mitgliedstaaten vereinbart, gemeinsame

Berechnung(en) des N — 1-Formel:

Berechnung der N — 1-Formel gemall Anhang Il Nummer 5,

Beschreibung der Werte, die fur alle Elemente in der N-1 Formel
verwendet werden, einschlielich der fur ihre Berechnung verwendeten
Zwischenwerte (falls diese von den unter Nummer 2 Buchstabe a

Unternummer iii beschriebenen Werten abweichen),

Angabe der fur die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel
(z. B. Dmax) zugrunde gelegten Methodologien und etwaigen
Annahmen (Verwendung von Anhangen zwecks ausfuhrlicher

Erlauterungen)

Erlauterung der Vereinbarungen, die getroffen wurden, um die

Einhaltung der N — 1-Formel sicherzustellen

b)  Bidirektionale Kapazitaten:
i)  Angabe der Netzkopplungspunkte, die tber bidirektionale Kapazitaten
verfiigen, und der Hochstkapazitat der Gasflusse in beide Richtungen,
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i) Angabe der Regelungen, die fiir die Nutzung der Kapazitaten fur den

Umkehrfluss gelten (z. B. unterbrechbare Kapazitét),

i) Angabe der Netzkopplungspunkte, fir die eine Ausnahme gemaR Artikel 5
Absatz 4 gewahrt wurde, der Dauer der Ausnahme und der Grinde fur ihre

Erteilung.
3. ERMITTLUNG VON RISIKEN

Beschreibung der Risikofaktoren, die negative Auswirkungen auf die Sicherheit der
Gasversorgung in dem Mitgliedstaat haben kdnnten, ihrer Wahrscheinlichkeit und ihrer

Auswirkungen.

Nicht erschopfende Liste der in die Bewertung einzubeziehenden Arten von
Risikofaktoren — nur falls der betreffenden zustéandigen Behorde zufolge zutreffend:

a) Politischer Art

- Storung der Gasversorgung aus Drittlandern aus unterschiedlichen Grinden,

politische Unruhen (entweder im Herkunfts- oder im Transitland),

Krieg/Burgerkrieg (entweder im Herkunfts- oder im Transitland),

- Terrorismus,
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b) Technologischer Art

- Explosion/Brande,

- Brande (innerhalb einer bestimmten Anlage),
- Leckagen,

- Fehlen angemessener Instandhaltung,

- Funktionsstorung der Ausrustung (Nichtanspringen, Defekt wahrend des Betriebs

usw.),
- Fehlende Stromversorgung (oder einer anderen Energiequelle),
- IKT-Stérung (Hardware- oder Software-Fehler, Internet, SCADA-Probleme usw.),
- Cyberangriff,

- Folgen von Aushubarbeiten (Grabungen, Anbringen von Spundwénden.),

Bodenarbeiten usw.,
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¢) Kommerzieller/marktbezogener/finanzieller Art

—  Vereinbarungen mit Lieferanten aus Drittlandern,
- Handelsstreitigkeiten,

- Kontrolle der fr die Versorgungssicherheit relevanten Infrastruktur durch
Einrichtungen aus DrittlAndern, was u. a. mit dem Risiko unzureichender
Investitionen, dem Risiko einer Beeintrachtigung der Diversifizierung oder dem

Risiko der Nichteinhaltung von Unionsrecht verbunden sein kann,
- Preisvolatilitat,
- unzureichende Investitionen,
- plétzliche, unerwartete Nachfragespitzen,

- sonstige Risiken, die zu strukturellen Defiziten fihren kénnten,
d) Sozialer Art

- Streiks (in verschiedenen verwandten Branchen, z. B. im Gassektor, im Hafen-

und im Transportsektor usw.),

- Sabotage,

- Vandalismus,

- Diebstanhl,
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e) Natdrlicher Art

- Erdbeben,

- Erdrutsche,

- Uberschwemmungen (starke Regenfalle, Hochwasser bei Fliissen),
- Sttirme (See),

- Lawinen,

- extreme Witterungsbedingungen,

- Brande (auBerhalb der Anlage, z. B. in nahe gelegenen Waldern, angrenzendem
Grunland usw.).

3.1. Analyse:

a)  Ermittlung der fur den Mitgliedstaat relevanten Risikofaktoren, einschlieBlich

ihrer Wahrscheinlichkeit und Auswirkungen,

b)  Beschreibung der Kriterien, die verwendet wurden, um festzustellen, ob ein Netz

hohen/inakzeptablen Risiken ausgesetzt ist,

c) Erstellung einer Liste relevanter RisikoSzenarien entsprechend den Risikofaktoren
und ihrer Wahrscheinlichkeit und Beschreibung, wie die Auswahl erfolgte.
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4, RISIKOANALYSE UND -BEWERTUNG

Analyse der gemall Nummer 3 ermittelten relevanten RisikoSzenarien. In die Simulation
der RisikoSzenarien sind die bestehenden Malinahmen zur Sicherung der
Gasversorgung, darunter der Infrastrukturstandard, der mit der N — 1-Formel gemaR
Anhang Il Nummer 2 berechnet wurde, und der Standard fur die Gasversorgung,

aufzunehmen. Fir jedes Risikoszenario ist Folgendes vorzusehen:

a) ausfuhrliche Beschreibung des Risikoszenarios mit allen Annahmen und ggf. den
ihrer Berechnung zugrunde gelegten Methodologien,

b)  ausfuhrliche Beschreibung der Ergebnisse der durchgefiihrten Simulation mit
einer Quantifizierung der Auswirkungen (z. B. nicht ausgelieferte Gasmengen, die
soziobkonomischen Auswirkungen, die Auswirkungen auf die

Fernwarmeversorgung, die Auswirkungen auf die Stromerzeugung).
5. SCHLUSSFOLGERUNGEN

Beschreibung der wichtigsten Ergebnisse der gemeinsamen Risikobewertung, an der die
Mitgliedstaaten beteiligt waren, einschliel3lich der ermittelten RisikoSzenarien, die

weitere MaRnahmen erfordern.
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ANHANG VI

Vorlage fur den Préventionsplan
ALLGEMEINE ANGABEN
- Mitgliedstaaten in der Risikogruppe

- Name der fur die Erstellung des vorliegenden Plans verantwortlichen zustéandigen

Behorde®®
1. BESCHREIBUNG DES NETZES
1.1. Geben Sie eine kurze zusammengefasste Beschreibung des regionalen Gasnetzes fur jede

Risikogruppe?®, an der der Mitgliedstaat teilnimmt, mit folgenden Angaben:

a)  die wichtigsten Gasverbrauchszahlen®: jahrlicher Endgasverbrauch (Mrd. m®) und
Aufschliisselung nach Art der Kunden®, Spitzennachfrage (insgesamt und

aufgeschliisselt nach Kategorie der Kunden in Mio. m®Tag),

28 Sofern diese Aufgabe von einer zustandigen Behorde delegiert wurde, ist der Name der

Stelle(n) anzugeben, die im Auftrag dieser zustandigen Behorde fir die Erstellung des
vorliegenden Plans verantwortlich ist (sind).

Der Einfachheit halber stellen Sie die Informationen nach Mdglichkeit auf der hochsten
Ebene der Risikogruppen dar; Einzelheiten sind nach Bedarf zusammenzufassen.

Fur den ersten Plan sind Daten der letzten beiden Jahre aufzunehmen. Fir Aktualisierungen
sind Daten der letzten vier Jahre aufzunehmen.

Einschliellich industrieller Kunden, Stromerzeugung, Fernwarme, Wohnsektor sowie
Dienstleistungssektor und sonstige (bitte geben Sie die Art der hier erfassten Kunden an).

29

30

31
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b)

d)

eine Beschreibung der Funktionsweise des Gasnetzes in den Risikogruppen:
Hauptgasflisse (Einspeisung/Ausspeisung/Durchleitung), Kapazitét der Infrastruktur
der Einspeise-/Ausspeisepunkte fiir den Transport in die und aus der/den Region(en)
der Risikogruppe und je Mitgliedstaat (einschlie3lich Nutzungsrate), LNG-Anlagen

(maximale tdgliche Kapazitdt, Nutzungsrate und Zugangsregelung) usw. I ,
eine Aufschliisselung, soweit moglich, der Gasimportquellen nach Herkunftsland®?,

eine Beschreibung der Rolle der fiir die Region relevanten Speicheranlagen,

einschliellich des grenziiberschreitenden Zugangs:

1)  Speicherkapazitat (insgesamt und Arbeitsgas) im Vergleich zur Nachfrage
wéhrend der Heizperiode,

1)  maximale tidgliche Entnahmekapazitét bei unterschiedlichen Fillstdnden
(idealerweise bei vollen Speichern und bei Fullstdnden am Ende der

Heizperiode),
eine Beschreibung der Rolle der heimischen Produktion in der Region:
i)  Produktionsmenge im Vergleich zum jahrlichen Endgasverbrauch,

i)  maximale tigliche Produktionskapazitit,

32

Beschreiben Sie die angewandte Methodik.
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f)

eine Beschreibung der Rolle von Gas bei der Stromerzeugung (z. B. Bedeutung und
Rolle als Ersatz flr erneuerbare Energien) unter Einbeziehung der
Erzeugungskapazitat von Gaskraftwerken (insgesamt (MWe) und als Prozentsatz der
gesamten Erzeugungskapazitat) und der Kraft-Warme-Kopplung (insgesamt (MWe)

und als Prozentsatz der gesamten Erzeugungskapazitat),

g) eine Beschreibung der Rolle von Energieeffizienzmalnahmen und ihres Einflusses
auf den jahrlichen Gasendverbrauch.
1.2. Beschreiben Sie das Gasnetz der einzelnen Mitgliedstaaten kurz mit folgenden Angaben:
a)  die wichtigsten Gasverbrauchszahlen: jahrlicher Endgasverbrauch (Mrd. m*) und
Aufschliisselung nach Art der Kunden, Spitzennachfrage (Mio. m*/Tag),
b)  eine Beschreibung der Funktionsweise des Gasnetzes auf nationaler Ebene,
einschlielich Infrastruktur (soweit nicht unter Nummer 1.1.b erfasst) || ,
c) die Angabe der fur die Versorgungssicherheit relevanten Schlisselinfrastruktur,
d)  eine Aufschlisselung, soweit moglich, der Gasimportquellen nach Herkunftsland,
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eine Beschreibung der Rolle der Gasspeicherung in dem Mitgliedstaat mit folgenden
Angaben:

1)  Speicherkapazitat (insgesamt und Arbeitsgas) im Vergleich zur Nachfrage
wéhrend der Heizperiode,

i)  maximale tdgliche Entnahmekapazitit bei unterschiedlichen Fiillstinden

(idealerweise bei vollen Speichern und bei Fillstdanden am Ende der

Heizperiode),
f)  eine Beschreibung der Rolle der heimischen Produktion mit folgenden Angaben:
1) Produktionsmenge im Vergleich zum j&hrlichen Endgasverbrauch,
i)  maximale tigliche Produktionskapazitit,
g) eine Beschreibung der Rolle von Gas bei der Stromerzeugung (z. B. Bedeutung und
Rolle als Ersatz fir erneuerbare Energien) unter Einbeziehung der
Erzeugungskapazitat von Gaskraftwerken (insgesamt (MWe) und als Prozentsatz der
gesamten Erzeugungskapazitat) und der Kraft-Warme-Kopplung (insgesamt (MWe)
und als Prozentsatz der gesamten Erzeugungskapazitat),
h)  eine Beschreibung der Rolle von EnergieeffizienzmalRnahmen und ihres Einflusses
auf den jahrlichen Gasendverbrauch.
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2. ZUSAMMENFASSUNG DER RISIKOBEWERTUNG

Kurze Beschreibung der Ergebnisse der gemal Artikel 7 durchgefuhrten einschlagigen

gemeinsamen und nationalen Risikobewertung mit folgenden Angaben:

a)  eine Liste der bewerteten Szenarien und eine kurze Beschreibung der jeweils

zugrunde gelegten Annahmen sowie der ermittelten Risiken/Defizite

b)  die wichtigsten Schlussfolgerungen der Risikobewertung

3. INFRASTRUKTURSTANDARD (ARTIKEL 5)

Beschreiben Sie, wie die Einhaltung des Infrastrukturstandards erfolgt, mit Angabe der
wichtigsten Werte, die fir die N — 1-Formel verwendet werden, ebenso wie alternative
Optionen fiir seine Einhaltung (zusammen mit benachbarten Mitgliedstaaten,

nachfrageseitigen MaRnahmen) und die vorhandenen bidirektionalen Kapazitaten wie folgt:
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N — 1-Formel

1) Benennung der groRten einzelnen Gasinfrastruktur von gemeinsamem Interesse
fiir die Region

i)  Berechnung der N — 1-Formel auf regionaler Ebene

iii)  Beschreibung der Werte, die fur alle Elemente in der N-1 Formel verwendet
werden, einschlieBlich der fur die Berechnung verwendeten Zwischenwerte
(z. B: fur EP,, Angabe der Kapazitét aller Einspeisepunkte, die bei diesem
Parameter berticksichtigt wurden)

iv)  Angabe der flr die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel (z. B. Dpax)

zugrunde gelegten Methodologien und etwaigen Annahmen (Verwendung von

Anhéngen zwecks ausfuhrlicher Erlauterungen)

3.2. Nationale Ebene

a)

N — 1-Formel

i)

i)

Benennung der grofiten einzelnen Gasinfrastruktur
Berechnung der N — 1-Formel auf nationaler Ebene

Beschreibung der Werte, die fir alle Elemente in der N-1 Formel verwendet
werden, einschlieBlich der fur die Berechnung verwendeten Zwischenwerte
(z. B: fur EP, Angabe der Kapazitét aller Einspeisepunkte, die bei diesem

Parameter berticksichtigt wurden)
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iv)  Angabe der fur die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel (z. B. Dyax)
gegebenenfalls zugrunde gelegten Methodologien (Verwendung von Anhdngen

zwecks ausfuhrlicher Erlauterungen)

v)  Falls vom Mitgliedstaat so beschlossen, Berechnung der N — 1-Formel unter

Verwendung von nachfrageseitigen Malinahmen:
- Berechnung der N — 1-Formel geméall Anhang Il Nummer 2

- Beschreibung der Werte, die fur alle Elemente in der N-1 Formel
verwendet werden, einschliel3lich der fir die Berechnung verwendeten
Zwischenwerte (falls diese von den unter Nummer iii Buchstabe a

Unternummer 3 dieses Anhangs beschriebenen Werten abweichen)

—  Angabe der fur die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel
(z. B. Dmax) ggf. zugrunde gelegten Methodologien (Verwendung von

Anhangen zwecks ausfihrlicher Erlauterungen)

- Erlauterung der zum Ausgleich einer Stérung der Gasversorgung
getroffenen/zu treffenden marktbasierten nachfrageseitigen Mafinahmen

und ihrer voraussichtlichen Auswirkungen (Deg)

vi)  Falls mit den zustdndigen Behdrden der betreffenden Risikogruppen(n) oder
mit den direkt verbundenen Mitgliedstaaten vereinbart, gemeinsame

Berechnung(en) der N — 1-Formel:

- Berechnung der N — 1-Formel gemal? Anhang Il Nummer 2
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- Beschreibung der Werte, die flr alle Elemente in der N-1 Formel
verwendet werden, einschlie3lich der fur die Berechnung verwendeten
Zwischenwerte (falls diese von den unter Nummer 3 Buchstabe a
Unternummer 3 Ziffer iii dieses Anhangs beschriebenen Werten
abweichen)

—  Angabe der flr die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel
(z. B. Dimax) zugrunde gelegten Methodologien und etwaigen Annahmen

(Verwendung von Anhangen zwecks ausfuhrlicher Erlduterungen)

- Erlduterung der Vereinbarungen, die getroffen wurden, um die

Einhaltung der N — 1-Formel sicherzustellen

b)  Bidirektionale Kapazitaten

1) Angabe der Netzkopplungspunkte, die lber bidirektionale Kapazitaten

verfiigen, und der bidirektionalen Hochstkapazitét

i)  Angabe der Regelungen, die fiir die Nutzung der Kapazitaten fur den
Umkehrfluss gelten (z. B. unterbrechbare Kapazitat)

i)  Angabe der Netzkopplungspunkte, fur die eine Ausnahme gemaR Artikel 5
Absatz 4 gewahrt wurde, der Dauer der Ausnahme und der Griinde fiir ihre

Erteilung
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4. EINHALTUNG DES VERSORGUNGSSTANDARDS (ARTIKEL 6)

Beschreiben Sie die Malinahmen, die getroffen wurden, um den Versorgungsstandard

sowie einen etwaigen erhdhten Versorgungsstandard oder eine zusatzliche, aus Griinden

der Gasversorgungssicherheit eingefiihrte Verpflichtung einzuhalten:

a)  Definition des Begriffs "geschiitzte Kunden”, die angewandt wurde, einschliel3lich
der Kundenkategorien, die unter diesen Begriff fallen, und ihres jahrlichen
Gasverbrauchs (pro Kategorie, Nettoh6he und Prozentsatz des jahrlichen nationalen
Endgasverbrauchs)

b)  Gasmengen, die bendtigt werden, um den Versorgungsstandard nach den in Artikel 6
Absatz 1 Unterabsatz 1 beschriebenen Szenarien einzuhalten

c) Kapazitaten, die bendtigt werden, um den Versorgungsstandard nach den in Artikel 6
Absatz 1 Unterabsatz 1 beschriebenen Szenarien einzuhalten

d)  Malinahme(n), die zur Einhaltung des Versorgungsstandards eingeftihrt wurden:

i)  eine Beschreibung der MalRnahme(n)
i)  Adressaten
iii)  sofern vorhanden, Beschreibung des Ex-ante-Monitoringsystems fur die
Einhaltung des Versorgungsstandards
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vi)

Sanktionsregelung, sofern vorhanden

Beschreibung folgender Elemente pro Malinahme:

—  wirtschaftliche Auswirkungen, Wirksamkeit und Effizienz der

Mafnahme
— Auswirkungen der Malinahme auf die Umwelt
— Auswirkungen der MalRnahmen auf die Verbraucher

Sofern nicht- marktbasierte Manahmen angewandt werden, ist Folgendes

(pro MalRnahme) vorzusehen:

- Begrindung, weshalb die Malinahme notwendig ist (d. h., warum die
Versorgungssicherheit nicht durch marktbasierte Manahmen allein

erreicht werden kann);

- Begriindung, weshalb die Malinahme verhéltnismaRig ist (d. h., warum
die nicht- marktbasierte MaRnahme das am wenigsten restriktive Mittel
zur Erzielung der beabsichtigten Wirkung ist)

- Bereitstellung einer Analyse der Auswirkungen einer solchen MaRnahme
1)  auf die Versorgungssicherheit anderer Mitgliedstaaten
2)  auf den nationalen Markt

3)  auf den Binnenmarkt
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vii) Beil Mallinahmen, die am oder nach dem ... [ABI., bitte Datum des Inkrafttretens
dieser Verordnung einfligen] eingeflihrt werden, ist eine kurze
Zusammenfassung der Folgenabschéatzung vorzulegen oder ein Link zur
Offentlichen Folgenabschatzung der gemald Artikel 9 Absatz 4 durchgefiihrten

MaRnahme(n) anzugeben

e)  Beschreiben Sie, sofern zutreffend, erhdhte Versorgungsstandards oder zusatzliche
Verpflichtungen, die aus Griinden der Sicherheit der Gasversorgung eingefuhrt

wurden:
1)  eine Beschreibung der MalRnahme(n)

i)  der Mechanismus, um eine Reduzierung auf die tiblichen Werte im Geiste der
Solidaritdt und gemaR Artikel 13 zu erreichen

iii)  Beschreiben Sie, sofern zutreffend, neue erhdhte Versorgungsstandards oder
zusatzliche Verpflichtungen, die aus Griinden der Sicherheit der
Gasversorgung am oder nach dem ... [ABI., bitte das Datum des Inkrafttreten

dieser Verordnung einfiigen] eingefiihrt wurden
iv)  Adressaten
v)  betroffene Gasmengen und Kapazitaten

vi)  Geben Sie an, wie diese Malinahme die in Artikel 5 Absatz 2 festgelegten
Bedingungen erfillt
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5. PRAVENTIONSMABNAHMEN

Beschreiben Sie die bereits eingefiihrten oder zu treffenden PraventionsmaRnahmen || :

a)  Beschreibung jeder einzelnen PréventionsmalRnahme, die fiir jedes gemal der
Risikobewertung ermittelte Risiko verabschiedet wurde, einschlie3lich einer
Beschreibung
i) ihrer nationalen oder regionalen Dimension
i) ihrer wirtschaftlichen Auswirkungen, Wirksamkeit und Effizienz
i) ihrer Auswirkungen auf die Kunden
Gegebenenfalls ist Folgendes anzugeben:

- Malinahmen zur Verbesserung der Verbindungsleitungen zwischen
benachbarten Mitgliedstaaten
- Mafnahmen zur Diversifizierung der Gasversorgungswege und -bezugsquellen
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b)

Malinahmen zum Schutz von fur die Versorgungssicherheit relevanten
Infrastrukturen im Hinblick auf die Kontrolle durch Einrichtungen in
Drittlandern (einschlieBlich, soweit von Bedeutung, allgemeiner oder sektor-
spezifischer Gesetze zur Uberpriifung von Investitionen, besonderer Rechte fiir

bestimmte Aktionére usw.)

Beschreibung anderer Malinahmen, die nicht aufgrund der Risikobewertung, sondern

aus anderen Griinden verabschiedet wurden, jedoch positive Auswirkungen auf die

Versorgungssicherheit des Mitgliedstaats der betreffenden Risikogruppe(n)/ haben

Falls nicht- marktbasierte MaRnahmen angewandt werden, ist Folgendes

(pro MalRnahme) vorzusehen:

i)

i)

Begriindung, weshalb die Manahme notwendig ist (d. h., warum die
Versorgungssicherheit nicht durch marktbasierte Manahmen allein erreicht

werden kann)

Begriindung, weshalb die MalRnahme verhaltnismagig ist (d. h., warum die
nicht- marktbasierte Manahme das am wenigsten restriktive Mittel zur

Erzielung der beabsichtigten Wirkung ist)
Bereitstellung einer Analyse der Auswirkungen einer solchen MaRnahme

- Begrindung, weshalb die Malinahme notwendig ist (d. h., warum die
Versorgungssicherheit nicht durch marktbasierte Manahmen allein

erreicht werden kann)
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- Begrundung, weshalb die MaBnahme verhaltnismalig ist (d. h., warum
die nicht- marktbasierte MaBnahme das am wenigsten restriktive Mittel
zur Erzielung der beabsichtigten Wirkung ist)

- Bereitstellung einer Analyse der Auswirkungen einer solchen MaRnahme
1.  auf die Versorgungssicherheit anderer Mitgliedstaaten
2. auf den nationalen Markt
3. auf den Binnenmarkt

4.  Erlauterung, in welchem Umfang EnergieeffizienzmaRnahmen,
unter Einbeziehung von Energieeffizienzmalnahmen auf der
Nachfrageseite, zur Verbesserung der VVersorgungssicherheit in
Betracht gezogen wurden

5. Erlauterung, in welchem Umfang erneuerbare Energiequellen zur
Verbesserung der Versorgungssicherheit in Betracht gezogen

wurden
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6. SONSTIGE MARNAHMEN UND VERPFLICHTUNGEN (Z. B. SICHERER BETRIEB DES NETZES)

Beschreiben Sie sonstige Malinahmen und Verpflichtungen, die Erdgasunternehmen und
sonstigen relevanten Stellen auferlegt wurden und voraussichtlich Auswirkungen auf die
Sicherheit der Gasversorgung haben, z. B. Verpflichtungen fir den sicheren Betrieb des
Netzes, und auch, wer von dieser Verpflichtung betroffen wére, und geben Sie die
jeweiligen Gasmengen an. Erlautern Sie genau, wann und wie diese MaRnahmen

angewandt werden wurden.
7. INFRASTRUKTURPROJEKTE

a)  Beschreiben Sie kunftige Infrastrukturprojekte in den betreffenden Risikogruppen,
einschlieRlich VVorhaben von gemeinsamem Interesse, mit einem voraussichtlichen
Zeitplan fir ihre Einfihrung, den Kapazitaten und den voraussichtlichen
Auswirkungen auf die Gasversorgungssicherheit in der Risikogruppe.

b)  Geben Sie an, wie die Infrastrukturprojekte den vom ENTSOG gemil Artikel 8
Absatz 10 der Verordnung (EG) Nr. 715/2009 erarbeiteten unionsweiten Zehnjahres-

Netzentwicklungsplan beriicksichtigen.
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8. GEMEINWIRTSCHAFTLICHE VERPFLICHTUNGEN IM ZUSAMMENHANG MIT DER

VERSORGUNGSSICHERHEIT

Geben Sie die im Zusammenhang mit der Versorgungssicherheit bestehenden
gemeinwirtschaftlichen Verpflichtungen an und beschreiben Sie sie kurz (Verwendung von
Anhangen fur ausfuhrlichere Informationen). Legen Sie Klar dar, wer diese
Verpflichtungen einzuhalten hat und wie. Beschreiben Sie gegebenenfalls, wie und wann

diese gemeinwirtschaftlichen Verpflichtungen greifen wiirden.

9. KONSULTATION DER INTERESSENTRAGER

Beschreiben Sie gemaR Artikel 8 Absatz 2 dieser Verordnung, welcher Mechanismus fiir
die Konsultationen fir die Erarbeitung des Plans sowie des Notfallplans verwendet wurde
und welche Ergebnisse erzielt wurden bei den entsprechenden Konsultationen mit

a)  Gasunternehmen
b)  einschlagigen Organisationen, die die Interessen von Privathaushalten vertreten

c) einschlagigen Organisationen, die die Interessen gewerblicher Gaskunden

einschlieBlich Stromerzeuger vertreten

d) nationalen Regulierungsbehérden.

12051/17 rp/CF/ar 172
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155225&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12051/17;Nr:12051;Year:17&comp=12051%7C2017%7C

10. REGIONALE DIMENSION

Nennen Sie nationale Gegebenheiten und Malinahmen, die fir die VVersorgungssicherheit

relevant sind und nicht in den vorausgegangenen Abschnitten des Plans erfasst wurden | :

Geben Sie an, wie etwaige Bemerkungen im Anschluss an die Konsultationen gemaf
Artikel 8 Absatz 2 berticksichtigt wurden.

11.1.  Berechnung der N — 1 auf Ebene der Risikogruppe, wenn das von den zustandigen
Behorden der Risikogruppe vereinbart worden ist

N — 1-Formel

a) Benennung der grofiten einzelnen Gasinfrastruktur von gemeinsamem Interesse

far die Risikogruppe
b)  Berechnung der N — 1-Formel auf Ebene der Risikogruppe

c)  Beschreibung der Werte, die fir alle Elemente in der N-1 Formel verwendet
werden, einschlieBlich der fr die Berechnung verwendeten Zwischenwerte (z. B:
fur EPy, Angabe der Kapazitat aller Einspeisepunkte, die bei diesem Parameter

bertcksichtigt wurden)

d)  Angabe der fr die Berechnung der Parameter in der N-1 Formel (z. B. Dmax)
zugrunde gelegten Methodologien und etwaigen Annahmen (Verwendung von

Anhangen zwecks ausfuihrlicher Erlauterungen).
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11.2. Mechanismen fur die Zusammenarbeit

Beschreiben Sie die Mechanismen, die fur die Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten in den betreffenden Risikogruppen verwendet werden, auch fur die
Ausarbeitung grenziberschreitender Malnahmen in dem Praventions- und dem

Notfallplan

Beschreiben Sie die Mechanismen, die fur die Zusammenarbeit mit anderen
Mitgliedstaaten flr die Konzipierung und die Verabschiedung der fur die
Anwendung des Artikels 13 erforderlichen Bestimmungen verwendet werden

11.3. PraventionsmaRnahmen

Beschreiben Sie die Praventionsmalinahmen, die bereits eingefihrt wurden oder in der

Risikogruppe oder infolge regionaler Vereinbarungen vorgesehen sind:

a) Beschreibung jeder einzelnen PraventionsmaRnahme, die fur jedes gemaR der
Risikobewertung ermittelte Risiko verabschiedet wurde, einschlielich einer

Beschreibung
1) ihrer Auswirkungen bei den Mitgliedern der Risikogruppe
i) ihrer wirtschaftlichen Auswirkungen, Wirksamkeit und Effizienz

iii)  ihrer Umweltauswirkungen
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iv)  ihrer Auswirkungen auf die Kunden
Gegebenenfalls ist Folgendes anzugeben:

- MaRnahmen zur Verbesserung der Verbindungsleitungen zwischen

benachbarten Mitgliedstaaten

- MaRnahmen zur Diversifizierung der Gasversorgungswege

und -bezugsquellen

- Malnahmen zum Schutz von fir die Versorgungssicherheit relevanten
Infrastrukturen im Hinblick auf die Kontrolle durch Einrichtungen in
Drittlandern (einschlieBlich, soweit von Bedeutung, allgemeiner oder
sektorspezifischer Gesetze zur Uberpriifung von Investitionen,

besonderer Rechte fur bestimmte Aktionére usw.)

b)  Beschreibung anderer Malinahmen, die nicht aufgrund der Risikobewertung,
sondern aus anderen Gruinden verabschiedet wurden, jedoch positive

Auswirkungen auf die Versorgungssicherheit der Risikogruppe haben

c) Falls nicht marktbasierte MaBnahmen angewandt werden, ist Folgendes

(pro Malinahme) vorzusehen:

i)  Begrindung, weshalb die MalBnahme notwendig ist (d. h., warum die
Versorgungssicherheit nicht durch marktbasierte MaRnahmen allein

erreicht werden kann)
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i)  Begrindung, weshalb die MaBnahme verhaltnismagig ist (d. h., warum die
nicht- marktbasierte Malnahme das am wenigsten restriktive Mittel zur

Erzielung der beabsichtigten Wirkung ist)
iii)  Bereitstellung einer Analyse der Auswirkungen einer solchen MalRnahme

- Begrundung, weshalb die MalRnahme notwendig ist (d. h., warum die
Versorgungssicherheit nicht durch marktbasierte MaRnahmen allein

erreicht werden kann)

- Begriindung, weshalb die MaRnahme verhaltnismagig ist (d. h., warum
die nicht- marktbasierte MalRnahme das am wenigsten restriktive Mittel

zur Erzielung der beabsichtigten Wirkung ist)

- Bereitstellung einer Analyse der Auswirkungen einer solchen

Malnahme

1. auf die Versorgungssicherheit anderer Mitgliedstaaten
2. auf den nationalen Markt

3. aufden Binnenmarkt

d)  Erlauterung, in welchem Umfang EnergieeffizienzmalRnahmen, unter
Einbeziehung von EnergieeffizienzmalRnahmen auf der Nachfrageseite, zur
Verbesserung der Versorgungssicherheit in Betracht gezogen wurden

e)  Erlauterung, in welchem Umfang erneuerbare Energiequellen zur Verbesserung

der Versorgungssicherheit in Betracht gezogen wurden
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ANHANG VII

Vorlage fir den Notfallplan

ALLGEMEINE ANGABEN

- Name der fur die Erstellung des vorliegenden Plans verantwortlichen zustandigen

Behorde™*
1. FESTLEGUNG DER KRISENSTUFEN

a)  Geben Siel die fur die Ausrufung der einzelnen Krisenstufen zustandige Stelle

sowie die bei der Ausrufung einer Krisenstufe jeweils zu befolgenden Verfahren an.

b)  Sofern vorhanden, sind hier die Indikatoren oder Parameter aufzufiihren, die
verwendet werden, um zu prifen, ob ein Ereignis zu einer erheblichen
Verschlechterung der Versorgungslage fuhren kann, und um zu entscheiden, ob eine

bestimmte Krisenstufe ausgerufen wird.
2. BEI DEN EINZELNEN KRISENSTUFEN ZU TREFFENDE MARNAHMEN*
2.1. Frihwarnstufe

a)  Beschreiben Sie die auf dieser Stufe anzuwendenden MaRnahmen, wobei

pro Malnahme Folgendes vorzusehen ist:

i)  eine kurze Beschreibung der MaBnahme und der beteiligten Hauptakteure

% Sofern diese Aufgabe von einer zustandigen Behdrde delegiert wurde, ist der Name der

Stelle(n) anzugeben, die im Auftrag dieser zustandigen Behorde fir die Erstellung des
vorliegenden Plans verantwortlich ist (sind).

% Regionale und nationale MaBnahmen sind einzuschlieRen.
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i)  Beschreibung des zu befolgenden Verfahrens, sofern zutreffend

i) Angabe des voraussichtlichen Beitrags der Malinahme zur Bewéltigung der
Auswirkungen eines Ereignisses oder zur VVorbereitung auf ein Ereignis vor

seinem Eintritt
iV) Beschreibung der Informationsfliisse zwischen den beteiligten Akteuren
2.2. Alarmstufe

a)  Beschreiben Sie die auf dieser Stufe anzuwendenden MaRnahmen, wobei

pro Malnahme Folgendes vorzusehen ist:
i)  eine kurze Beschreibung der MaBnahme und der beteiligten Hauptakteure
i)  Beschreibung des zu befolgenden Verfahrens, sofern zutreffend

i)  Angabe des voraussichtlichen Beitrags der MaRnahme zur Bewaltigung der auf

der Alarmstufe gegebenen Lage
iv)  Beschreibung der Informationsfliisse zwischen den beteiligten Akteuren

b)  Beschreibung, welchen Berichtspflichten die Erdgasunternehmen auf der Alarmstufe

unterliegen
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2.3. Notfallstufe

a)  Erstellen Sie eine Liste der vorab festgelegten Malinahmen, die auf der Angebots-
und der Nachfrageseite ergriffen werden mussen, damit im Notfall Gas zur
Verfiigung steht; das beinhaltet kommerzielle Vereinbarungen der an solchen
MafRnahmen beteiligten Parteien und gegebenenfalls Entschadigungsmechanismen

flir Erdgasunternehmen.

b)  Beschreiben Sie die auf dieser Stufe anzuwendenden marktbasierten MalRnahmen,

wobei pro Malnahme Folgendes vorzusehen ist:
1)  eine kurze Beschreibung der MaBnahme und der beteiligten Hauptakteure
i)  Beschreibung des zu befolgenden Verfahrens

i)  Angabe des voraussichtlichen Beitrags der Malinahme zur Begrenzung der
Folgen der auf der Notfallstufe gegebenen Lage

iv)  Beschreibung der Informationsfliisse zwischen den beteiligten Akteuren
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c)  Beschreiben Sie die auf der Notfallstufe geplanten oder durchzufiihrenden nicht-
marktbasierten MalRnahmen, wobei pro MaRRnahme Folgendes vorzusehen ist:
i)  Kurze Beschreibung der Malinahme und der beteiligten Hauptakteure
i)  Eine Bewertung der Notwendigkeit einer solchen MaRnahme im Hinblick auf
die Bewaltigung einer Krise und des Umfangs ihrer Verwendung
iii)  Ausfihrliche Beschreibung des Verfahrens zur Durchfiihrung der MalRnahme
(Beispiel: Was wiirde die Einfiihrung dieser MaRnahme ausldsen, wer wiirde
das entscheiden?)
iv)  Angabe des voraussichtlichen Beitrags der MalRnahme zur Begrenzung der
Folgen der auf der Notfallstufe gegebenen Lage als Ergédnzung zu
marktbasierten Malinahmen
v)  Bewertung anderer Auswirkungen der Malinahme
vi)  Begriindung, weshalb die Mainahme die in Artikel 11 Absatz 6 festgelegten
Bedingungen erfillt
vii) Beschreibung der Informationsfliisse zwischen den beteiligten Akteuren
d)  Beschreibung, welchen Berichtspflichten die Erdgasunternehmen unterliegen
12051/17 rp/CF/ar 180
ANLAGE DRI DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=155225&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12051/17;Nr:12051;Year:17&comp=12051%7C2017%7C

3. BESONDERE MARNAHMEN FUR DEN STROMSEKTOR UND FUR DEN FERNWARMESEKTOR
a)  Fernwarmesektor

i)  Stellen Sie die voraussichtlichen Auswirkungen einer Stérung der

Gasversorgung im Fernwarmesektor kurz dar

i)  Geben Sie Mallnahmen und Aktionen an, die zur Minderung potenzieller
Folgen einer Stérung der Gasversorgung auf den Fernwarmesektor eingefihrt
wurden. Alternativ ist anzugeben, weshalb die Annahme spezifischer

Malinahmen nicht angebracht ist
b)  Versorgung mit durch Gas erzeugtem Strom

i)  Stellen Sie die voraussichtlichen Auswirkungen einer Stérung der

Gasversorgung im Stromsektor kurz dar

i)  Geben Sie Malinahmen und Aktionen an, die zur Minderung potenzieller
Folgen einer Stérung der Gasversorgung fur den Stromsektor eingefthrt
wurden. Alternativ ist anzugeben, weshalb die Annahme spezifischer

MaRnahmen nicht angebracht ist

iii)  Geben Sie die Mechanismen/bestehenden Bestimmungen zur Gewahrleistung
einer angemessenen Koordinierung zwischen den wichtigsten Akteuren im
Gas- und im Stromsektor, insbesondere der
Verteilernetzbetreiber/Ubertragungsnetzbetreiber, auf den verschiedenen

Krisenstufen unter Einbeziehung des Informationsaustauschs an
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4, KRISENMANAGER ODER KRISENTEAM
Geben Sie an, wer der Krisenmanager || ist, und legen sie dessen Aufgaben fest.
5. AUFGABEN UND ZUSTANDIGKEITEN VERSCHIEDENER AKTEURE
a)  Legen Sie pro Krisenstufe unter Einbeziehung der Interaktion mit den zustandigen
Behdrden und ggf. mit der nationalen Regulierungsbehérde die Aufgaben und
Zustandigkeiten folgender Akteure fest:
i)  Erdgasunternehmen
i) gewerbliche Kunden
i)  relevante Stromerzeuger
b)  Legen Sie pro Krisenstufe die Aufgaben und Zustéandigkeiten der zustandigen
Behorden und der Stellen, denen Aufgaben Ubertragen wurden, fest
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6. MARNAHMEN BEI EINEM UNGERECHTFERTIGTEN VERBRAUCH DURCH NICHT GESCHUTZTE

KUNDEN

Beschreiben Sie Malinahmen, die eingeflihrt wurden, um — ohne den sicheren und
verlasslichen Betrieb des Gasnetzes zu gefahrden oder unsichere Situationen
herbeizuflhren — so weit wie mdglich zu verhindern, dass Gas, das wéhrend eines Notfalls
fiir geschitzte Kunden bestimmt ist, durch nicht geschitzte Kunden verbraucht wird.
Geben Sie die der Art der MaBnahme (administrative, technische usw.), die wichtigsten

Akteure und die zu befolgenden Verfahren an.
1. NOTFALLTESTS

a)  Geben Sie den Zeitplan fir die Echtzeit-Simulationen der Reaktionen auf

Notfallsituationen an

b)  Geben Sie die beteiligten Akteure, die Verfahren und die konkret simulierten

Szenarien mit starken und mittleren Auswirkungen an

Fur Aktualisierungen des Notfallplans: Beschreiben Sie kurz die seit der VVorlage des
letzten Notfallplans durchgefiihrten Tests und die wichtigsten Ergebnisse. Geben Sie an,

welche Maflnahmen infolge dieser Tests verabschiedet wurden.
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8. REGIONALE DIMENSION
8.1. Bei den einzelnen Krisenstufen zu treffende Mallnahmen
8.1.1. Frihwarnstufe

a)  Beschreiben Sie die auf dieser Stufe anzuwendenden MalRhahmen, wobei

pro Malknahme Folgendes vorzusehen ist:
1)  Kurze Beschreibung der Malinahme und der beteiligten Hauptakteure
i)  Beschreibung des zu befolgenden Verfahrens, sofern zutreffend

iii)  Angabe des voraussichtlichen Beitrags der Malinahme zur Bewaltigung der
Auswirkungen eines Ereignisses oder zur Vorbereitung auf ein Ereignis vor

seinem Eintritt
iv)  Beschreibung der Informationsflisse zwischen den beteiligten Akteuren
8.1.2. Alarmstufe

a) Beschreiben Sie die auf dieser Stufe anzuwendenden Malinahmen, wobei

pro Malknahme Folgendes vorzusehen ist:

1) Kurze Beschreibung der MaRnahme und der beteiligten Hauptakteure
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b)

i)  Beschreibung des zu befolgenden Verfahrens, sofern zutreffend

iii)  Angabe des voraussichtlichen Beitrags der Malinahme zur Bewaltigung der
Auswirkungen eines Ereignisses oder zur Vorbereitung auf ein Ereignis vor

seinem Eintritt
iIv)  Beschreibung der Informationsflisse zwischen den beteiligten Akteuren

Beschreibung, welchen Berichtspflichten die Erdgasunternehmen auf der

Alarmstufe unterliegen

8.1.3. Notfallstufe

a) Erstellen Sie eine Liste der vorab festgelegten Maltnahmen, die auf der Angebots-
und der Nachfrageseite ergriffen werden mussen, damit im Notfall Gas zur
Verfligung steht; das beinhaltet kommerzielle Vereinbarungen der an solchen
Malnahmen beteiligten Parteien und gegebenenfalls
Entschadigungsmechanismen fur Erdgasunternehmen.
b)  Beschreiben Sie die auf dieser Stufe anzuwendenden marktbasierten MaRnahmen,
wobei pro MalRnahme Folgendes vorzusehen ist:
1)  Kurze Beschreibung der MalRnahme und der beteiligten Hauptakteure
i)  Beschreibung des zu befolgenden Verfahrens
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iii)  Angabe des voraussichtlichen Beitrags der Malinahme zur Begrenzung der

Folgen der auf der Notfallstufe gegebenen Lage
iv)  Beschreibung der Informationsfliisse zwischen den beteiligten Akteuren

c) Beschreiben Sie die auf der Notfallstufe geplanten oder durchzuftihrenden nicht-

marktbasierten Malinahmen, wobei pro MaRnahme Folgendes vorzusehen ist:
1)  Kurze Beschreibung der Malinahme und der beteiligten Hauptakteure

i)  Eine Bewertung der Notwendigkeit einer solchen MaRnahme im Hinblick
auf die Bewaltigung einer Krise und des Umfangs ihrer Verwendung

iii)  Ausfuhrliche Beschreibung des Verfahrens zur Durchfiihrung der
Malnahme (Beispiel: Was wirde die Einfuhrung der Mallnahme auslésen,

wer wirde das entscheiden?)

iv)  Angabe des voraussichtlichen Beitrags der Malinahme zur Begrenzung der
Folgen der auf der Notfallstufe gegebenen Lage als Erganzung zu

marktbasierten Mallhahmen

v)  Bewertung anderer Auswirkungen der MalRnahme
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vi)  Begrindung, weshalb die MaRnahme die in Artikel 10 Absatz 5 festgelegten

Bedingungen erfullt
vii) Beschreibung der Informationsfliisse zwischen den beteiligten Akteuren
d)  Beschreibung, welchen Berichtspflichten die Erdgasunternehmen unterliegen
8.2. Mechanismen fur die Zusammenarbeit

a)  Beschreiben Sie die bestehenden Mechanismen fur die Zusammenarbeit innerhalb
jeder der betreffenden Risikogruppen und zur Gewéahrleistung einer
angemessenen Koordination fur die einzelnen Krisenstufen. Beschreiben Sie die
Entscheidungsverfahren fiir angemessene Reaktionen auf regionaler Ebene auf

jeder Krisenstufe, soweit vorhanden und nicht von Nummer 2 abgedeckt

b)  Beschreiben Sie fur jede Krisenstufe die Mechanismen, die fur die
Zusammenarbeit mit anderen Mitgliedstaaten auRerhalb der Risikogruppen und

zur Koordinierung von MaBnahmen eingefihrt wurden
8.3. Solidaritat zwischen den Mitgliedstaaten

a)  Beschreiben Sie die Vereinbarungen, die zwischen direkt miteinander
verbundenen Mitgliedstaaten getroffen wurden, damit die Anwendung des
Grundsatzes der Solidaritat gemal Artikel 13 der Verordnung sichergestellt wird

b)  Beschreiben Sie etwaige Vereinbarungen, die zwischen Mitgliedstaaten, die Gber
ein Drittland miteinander verbunden sind, getroffen wurden, damit die
Anwendung des Grundsatzes der Solidaritat geman Artikel 13 der Verordnung

sichergestellt wird.
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ANHANG VIII

Liste nicht- marktbasierter Maltnahmen zur Gewéhrleistung der sicheren Gasversorgung

Bei der Erstellung des Praventions- und des Notfallplans erwagt die zustandige Behdrde die
Anwendung von MaRnahmen, die in der folgenden nicht erschdpfenden Liste enthalten sind,

ausschlieBlich im Notfall:
a)  Malinahmen auf der Angebotsseite:
- Ruckgriff auf strategische Gasvorréte;

—  Anordnung der Nutzung der Speicherbestande alternativer Brennstoffe (z. B. geméaR der
Richtlinie 2009/119/EG™®);

— Anordnung der Nutzung von Strom, der nicht mit Gas erzeugt wird;
—  Anordnung der Erh6hung der Produktionsniveaus;

— Anordnung der Entnahme aus Speicheranlagen.

% Richtlinie 2009/119/EG des Rates vom 14. September 2009 zur Verpflichtung der
Mitgliedstaaten, Mindestvorrate an Erdol und/oder Erddlerzeugnissen zu halten (ABI. L 265
vom 9.10.2009, S. 9).
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b)  MaBnahmen auf der Nachfrageseite:

verschiedene Etappen einer verbindlichen Reduzierung der Nachfrage, einschlieRlich

Anordnung des Brennstoffwechsels;

Anordnung der Nutzung unterbrechbarer Vertrage, wo diese nicht in vollem Umfang als

Teil der marktbasierten Ma3nahmen eingesetzt werden;

Anordnung der Abschaltung von Kunden.
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ANHANG IX

Entsprechungstabelle

Verordnung (EU) Nr. 994/2010

Vorliegende Verordnung

www.parlament.gv.at

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3 Artikel 3

Artikel 6 Artikel 5

Artikel 8 Artikel 6

Artikel 9 Artikel 7

Artikel 4 Artikel 8

Artikel 5 Artikel 9

Artikel 10 Artikel 10

Artikel 10 Artikel 11

Artikel 11 Artikel 12

- Artikel 13

Artikel 13 Artikel 14

Artikel 12 Artikel 14

- Artikel 15

— Artikel 16
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Verordnung (EU) Nr. 994/2010 Vorliegende Verordnung

Artikel 14 Artikel 17

- Artikel 18

- Artikel 19

Artikel 16 Artikel 20

Artikel 15 Artikel 21

Artikel 17 Artikel 22

Anhang | Anhang 1l

Artikel 7 Anhang Il

Anhang IV Anhang |

- Anhang IV

- Anhang V

- Anhang VI

- Anhang VII

Anhang 11 -

Anhang Il Anhang VI

- Anhang IX
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ANLAGE ZUR LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG

ERKLARUNG DER KOMMISSION ZU ARTIKEL 16 DER VERORDNUNG

Die Kommission begruft die in Artikel 16 des Verordnungsvorschlags dargelegten Mechanismen
der Zusammenarbeit als wichtiges Instrument zur Sicherstellung der Kohérenz der Praventions- und

Notfallplane zwischen den Mitgliedstaaten und den Vertragsparteien der Energiegemeinschaft.

Die Kommission betont, dass unbedingt wirksam sichergestellt werden muss, dass von
Vertragsparteien der Energiegemeinschaft keine Malinahmen getroffen werden, die sich nachteilig

auf die Versorgungssicherheit in der EU und ihren Mitgliedstaaten auswirken (und umgekehrt).

Daher zieht die Kommission unbeschadet ihres urspriinglichen VVorschlags vom 16. Februar 2016 in
Erwégung, dem Rat zu gegebener Zeit eine Empfehlung nach Art. 218 AEUV fir Verhandlungen
tiber Anderungen des Vertrags zur Griindung der Energiegemeinschaft vorzulegen. Ziel ist es, einen
geeigneten Rechtsrahmen und Mechanismen zu schaffen, damit einige Bestimmungen der
Verordnung und andere relevante Teile des gemeinschaftlichen Besitzstandes im Energiebereich
zwischen der Europdischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und den Vertragsparteien der
Energiegemeinschaft andererseits angewendet werden kdnnen und so ein verstarkter Rechtsrahmen

fiir die Gasversorgungssicherheit wirksam umgesetzt werden kann.
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